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Termékleiras Terméket szakemberek hasznaljak a kereskedelmi

A termék egy irtéborona. A BMP 215 egységet
elektromos motor, mig a BMP 215Petrol egységet
belséégésl motor hajtja.

Rendeltetésszer(i hasznalat

A termék feliiletek érdesitésére, illetve rétegek és
Utjelzések eltavolitasara szolgal. A termék beton,
aszfalt, k& és acél felileteken is hasznalhaté.

Az BMP 215 attekintése

szektorban.

Ne haszndlja a terméket egyéb feladatokra.

1. Fogantyu
2. Tépcsatlakozas

3. Vezérlédoboz
4. Inditégomb
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Vészleallito gomb
Motor vezérlédoboza
Emel6fal

Elulsé fedél
Irtéboronadob

10. Oldalsé burkolat

1"

. Emel6kar

Az BMP 215Petrol attekintése

12. Porelszivé csatlakozasa
13. Mélységallito kerék

14. Kerék

15. Tipustabla

16. Labfék

17. Hajto ékszij fedele

18. Kezel6i kézikdnyv

e S o

Fogantyu

Motor BE/KI kapcsoloja
Olajtartaly sapkaja
Emel6fil

Ellls6 fedél

Oldals6 burkolat
Irtéboronadob

Kerék

Inditézsindr fogantyuja

. Haijt6 ékszij fedele

. Uzemanyagtartaly

. Uzemanyagtartaly sapkaja
. Emeldkar

. Porelszivo csatlakozasa

15. Mélységallito kerék
16. Tipustabla

17. Labfék

18. Kezel6i kézikdnyv

A terméken talalhaté jelzések

Figyelmeztetés: A termék veszélyes lehet
a kezel6re és masokra, valamint a sulyos
sérllésliket és halalukat okozhatja.
Kortltekintéen jarjon el, és megfeleléen
hasznalja a terméket.
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Magas feszliltség.

Minden testrészét tartsa tavol a forré
fellletektol.

Emelési pont.

Olvassa el a hasznalati utasitast, és

a termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal.

Hasznaljon jovahagyott Iégzésvédd
késziiléket.

@O P>

Hasznaljon jévahagyott fulvédét.

Hasznaljon jévahagyott véddkeszty(it.

S

Viseljen jévahagyott védécsizmat

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EU-s
iranyelveknek.

C€

Megjegyzés: A terméken szerepld tobbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kovetelményeire
vonatkozik.
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Hasznaljon jovahagyott védészemiiveget.

Termékszam

Termék tdmege
Névleges teljesitmény
Névleges feszliltség
Vezérlédoboz
Névleges aramerésség
Frekvencia

Maximalis lejtési sz6g
Gyarto

10. Beolvashaté kéd

11. Gyartas éve

12. Modell

13. Sorozatszam

S
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A termék karosodasa

A termékben keletkezett karokért nem vallalunk

felelésséget, amennyiben:

« atermék javitasat helytelenil végezték;

« atermék javitasa nem a gyartétol szarmazo vagy
altala jévahagyott alkatrészekkel tortént;

» aterméket nem a gyartotol szarmazé vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

« atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, 6vintézkedések és megjegyzések

a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel

a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor
hasznalatos, ha a kézikonyv utasitasainak

be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy

a kozelben tartézkodok sérilésének vagy
halalanak veszélye.

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha
a kézikonyv utasitasainak be nem tartasa

esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
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vagy a kornyezd teriilet karosodasanak
veszélye.

Megjegyzés: Tovabbi informéciét biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivaldkrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Ez atermék veszélyes szerszam, ha nem
kériltekinten jarnak el a hasznalata soran, vagy
nem megfelel6képpen hasznaljak. A gép a kezeld
és masok sulyos sérilését és halalat is okozhatja.
A termék hasznalata elétt mindenképpen olvassa el
figyelmesen a jelen hasznalati utasitas tartalmat.

« A terméket csokkent fizikai, érzékelési vagy mentalis
képességekkel rendelkezé, illetve a szilkséges
tapasztalattal és tudassal nem rendelkezd személy
(beleértve a gyermekeket is) nem hasznalhatja.

« Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast.

* Minden vonatkozé térvénynek és eléirasnak meg
kell felelni.

* A gépkezelbnek és a gépkezel6 munkaaddjanak
ismernie kell a termék kezelésével kapcsolatos
kockazatokat, és meg kell akadalyozniuk &ket.

« Senkinek ne engedélyezze a termék hasznalatat,
amig figyelmesen el nem olvasta a hasznalati
utasitas tartalmat.

« Ne hasznalja a terméket, ha nem kapott képzést
a hasznélatara. Ugyeljen arra, hogy minden kezel6
képzésben részesiiljon.

« Aterméket gyermekek nem hasznalhatjak.

« Kizardlag jévahagyott személyek szamara
engedélyezze a termék hasznalatat.

« Akezel6 tartozik felelésséggel az olyan balesetekeért,
amelyek mas személyekkel vagy vagyontargyaikkal
torténnek.

* Ne hasznélja a terméket, ha faradt, beteg, illetve
alkohol, drog vagy gyogyszer hatasa alatt all.

« Mindig megfontoltan és elérelatéan cselekedjen.

« Atermék mikodés kdzben elektromagneses mezét
hoz létre. Ez bizonyos koriilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos sérilések és a halal kockazatanak
csokkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznal6 személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki az orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.

+ Tartsa tisztan a terméket. Ugyeljen arra, hogy a jelek
és cimkék jol olvashatéak legyenek.

* Ne hasznalja a terméket, ha sértilt.

* Ne végezzen mddositasokat a terméken.

* Ne mikodtesse a terméket, ha eléfordulhat,
hogy mas személyek modositasokat végeztek
a terméken.

Biztonsagi utasitasok az
Gizemeltetéshez

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Hasznaljon személyi véddfelszerelést. Lasd:
Személyi véddfelszerelés7. oldalon.

* Az erds rezgés a vérkeringési zavarokban szenvedd
személyeknél ér- vagy idegsériiléseket okozhat.
Forduljon orvoshoz, ha olyan tlineteket tapasztal,
amelyek az er6s rezgés hatasara johettek létre.
Ezek a tlinetek lehetnek tobbek kdzétt: zsibbadas,
érzéskiesés, bizsergés, szuroé érzés, fajdalom,
er6tlenség, a bér szinének vagy fellletének
megvaltozasa. A tiinetek tébbnyire az ujjakban,

a kézben vagy a csukléban jelentkeznek.

+ A terméket kizarolag akkor inditsa el, ha minden
védéburkolat fel van szerelve.

* Mindenképpen legyen tisztaban azzal, hogy
vészhelyzet esetén hogyan kell gyorsan leallitani
a motort.

+  BMP 215: Mielétt magara hagyna a motort, allitsa le
és valassza le a tapkabelrsl. Ugyeljen arra, hogy ne
alljon fenn a véletlen elinditas veszélye.

+  BMP 215Petrol: Allitsa le a motort, mielétt
eltavolodik a terméktél. Ugyeljen arra, hogy ne alljon
fenn a véletlen elinditas veszélye.

+ Ugyelien, nehogy ruhazat, hosszu haj vagy lelogé
ékszerek kertljenek a mozgd alkatrészek kozé

* Atermék mikodtetése soran lgyelien
a biztonsagos, stabil testtartasra.

* Aterméket csak vizszintes fellileteken hasznalja.

+ Kizarolag akkor mikddtesse a terméket, ha baleset
esetén segitséget kaphat

* Mindig eredeti tartozékokat hasznaljon.

Tovabbi informaciéért forduljon Husqvarna
szakkereskedéjéhez.

* Ha a termék rezegni kezd, illetve ha a zajszintje
szokatlanul magas, azonnal dllitsa le a terméket.
Ellenérizze, hogy a termék sériilésmentes-e. Javitsa
ki a séruléseket, vagy végeztesse el a javitasokat
egy jévahagyott szervizmihellyel.

* Aterméket a por eltavolitasa érdekében egy
porelszivéhoz kell csatlakoztatni.

* Ne htzza meg a porelszivé tomléjét. A termék
felborulhat és sérlilést vagy kart okozhat.

» Tartsa bekapcsolva a porelszivét, amig a motor
teljesen le nem all.

* Gondoskodjon arrél, hogy a termék inditasakor az
irtdboronadob ne érjen a felilethez.

+ BMP 215: Ellendrizze a motor forgasiranyat. A motor
hazan 1évé nyil mutatja a motor helyes iranyat.
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A terméket csak mogétte allva, két kézzel

a fogantyut tartva miikodtesse.

Gy6z8djon meg arrol, hogy a fogantyukon nincs zsir
vagy olaj.

Mindig tartsa a 2 kereket a talajon hasznalat kdzben.

Rezgéssel kapcsolatos biztonsagi tudnivalék

Porvédelem

FIGYELMEZTETES: A termék

A hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

A figyelmeztetéseket.

A termék mikodtetése soran rezgések jutnak

a termékbdl a gépkezelébe. A termék rendszeres
és gyakori miikddtetése a gépkezeld sériléseit
okozhatja, vagy sulyosbithatja a sérlléseket.
Sérllések érhetik az ujjakat, a kézfejet, a csuklét,
a kart, a vallat és/vagy az idegeket és

mas testrészek vérellatasat. A sériilések sulyos
elesettséget és/vagy maradandé karosodast
okozhatnak, és hetek, honapok vagy évek elteltével
fokozodhatnak. A lehetséges sériilések magukban
foglaljak a keringési rendszer, az idegrendszer, az
izuletek és egyéb testrészek karosodasat.

A tinetek a termék miikddtetése soran és maskor
egyarant jelentkezhetnek. Ha tiineteket észlel, és
folytatja a termék mikddtetését, akkor a tiinetek
sulyosbodhatnak vagy allandésulhatnak. Ha az
alabbi vagy egyéb tlinetek jelentkeznek, kérjen
orvosi segitséget:

« Zsibbadas, érzéskiesés, bizsergés, szuro érzés,
fajdalom, égé érzés, liktetés, merevség,
lgyetlenség, erétlenség, a bdr szinének vagy
fellletének megvaltozasa.

A tinetek hideg hémérséklet esetén erésddhetnek.

Ha a terméket hideg kdrnyezetben mikdodteti,

viseljen meleg ruhazatot, és tartsa melegen a kezét.

A helyes rezgésszint fenntartasa érdekében

a termék karbantartasat és mikodtetését

a hasznalati utasitasban foglaltaknak megfeleléen

végezze.

A termék fel van szerelve egy rezgéscsillapitd

rendszerrel, amely csokkenti a fogantytkbdl

a kezel6be juté rezgéseket. Hagyja, hogy a termék

On helyett dolgozzon. Ne nyomja erével a terméket.

Tartsa szorosan a terméket a fogantyuknal fogva,

de ligyeljen arra, hogy ON iranyitsa és biztonsagos

modon mikddtesse a terméket. Ne nyomja bele

a szlikségesnél nagyobb mértékben a fogantyukat

a végltkzokbe.

Kizarolag a fogantydn vagy a fogantydkon tartsa

a kezét. Minden mas testrészét tartsa a terméktdl

tavol.

Ha hirtelen erés rezgést érez, azonnal allitsa le

a terméket. Ne folytassa a gép mikdodtetését, amig

meg nem szlintette a feler6sodott rezgés okat.

A termék mikodtetése soran por juthat a levegébe.
A por sulyos sérulést és maradando egészseégugyi
problémakat okozhat. A szilicium-dioxid port szamos
hatésag karosnak mindsit. Az ilyen egészségligyi
problémakra jelentenek példat az alabbiak:

+ Halalos tudébetegségek, pl. krénikus bronchitis,
szilikdzis és tlidéfibrozis.

+  Rak

» Sziletési rendellenességek

+ Bérgyulladas

A levegébe, valamint a berendezésre, felliletekre,

ruhazatra és testrészekre jutd por és g6zok

mennyiségének csokkentése érdekében hasznaljon

megfeleld felszerelést. A megfelel6 intézkedésekre

jelentenek példak a por megkétésére szolgald

porgy(ijté rendszerek és vizpermetek. A lehetséges

esetekben a kialakulasi helyén cstkkentse a por

mennyiségét. Ugyeljen arra, hogy a berendezés

megfeleléen legyen felszerelve, és hogy biztositott

legyen a rendszeres karbantartasa.

Hasznaljon jévahagyott légzésvédst. Ugyeljen arra,

hogy a légzésvédod készilék a munkavégzési

terlileten jelen 1évé veszélyes anyagoknak megfeleld

legyen.

Ugyeljen arra, hogy a munkavégzési teriileten

megfeleld legyen a légaramlas.

A lehetséges esetekben olyan helyre iranyitsa

a termék kipufogojat, ahol nem keril miatta por

a levegdbe.

Zajvédelem

FIGYELMEZTETES: A termék

A hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

A magas zajszintek és a hosszU tavu zajartalom
hallaskarosodast okozhat.

A zajszint minimalis szinten tartdsa érdekében

a termék karbantartasat és mikodtetését

a hasznalati utasitasban foglaltaknak megfeleléen
végezze.

A termék hasznalatakor viseljen jovahagyott
hallasvédét.

Hallasvédd hasznalata kdzben is figyeljen

a veszélyjelzésekre és a kidltasokra. A termék
ledllitasa esetén tavolitsa el a hallasvédét, kivéve,
ha a munkavégzési terlilet zajszintje szikségessé
teszi a hallasvédé hasznalatat.
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Kipufogégazok biztonsagossaga

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* A motorbdl szarmazé kipufogégazok szén-
monoxidot tartalmaznak, amely szagtalan, mérgezé,
rendkivill veszélyes gaz. A szén-monoxid
belélegzése halalt okozhat. Mivel a szén-monoxid
szagtalan és szintelen, nem lehet érzékelni
a jelenlétét. A szénmonoxid-mérgezés egyik tiinete
a szédllés, de eléfordulhat, hogy egy személy
el6zetes figyelmeztetés nélkil vesziti el az
eszméletét, ha a szén-monoxid mennyisége vagy
koncentracidja elegendd mértékl ehhez.

« Akipufogdgazok nem elégett szénhidrogéneket,
tébbek kdz6tt benzolt tartalmaznak. A hosszu tavu
belégzés egészségligyi problémakat okozhat.

« Alathato és szaglassal érzékelhetd kipufogdgazok
szintén tartalmaznak szén-monoxidot.

* Abelsd égésli motorral miikodd terméket ne
hasznalja beltérben és olyan terileteken, amelyeken
nem megfelelé mértékd a légaramlas.

* Ne lélegezze be a kipufogogazokat.

« Ugyelien arra, hogy a munkavégzési teriileten
megfeleld legyen a Iégaramlas. Ez nagyon fontos
szempont akkor, ha a terméket arkokban vagy
kis munkavégzési terlileteken hasznaljak, ahol
a kipufogégazok kénnyedén 6sszegyilhetnek.

Személyi védéfelszerelés

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Amikor a terméket haszndlja, mindig viseljen
jovahagyott személyi véddfelszerelést. A személyi
védofelszerelés nem kiiszoboli ki telies mértékben
a sérllés kockazatat, de csokkenti a sériilés
meértékét, ha bekovetkezik a baleset. A megfeleld
személyi védbfelszerelés kivalasztasaban kérje az
illetékes kereskedd segitségét.

* Rendszeresen ellendrizze a személyi
véddfelszerelés allapotat.

« Hasznaljon jévahagyott véddsisakot.

« Hasznaljon jovahagyott fllvédét.

* Haszndljon jévahagyott Iégzésvédét.

« Hasznaljon jéovahagyott, oldalsé elemekkel ellatott
szemvédo6t.

* Hasznaljon védékesztyiit.

« Hasznaljon acéllemezes labujjvéddével és
csUszasgatloé talppal ellatott védébakancsot.

« Haszndljon jovahagyott munkavédelmi ruhazatot
vagy azzal egyenérték(, testhezall6 ruhazatot, azaz
hosszu ujju és szaru ruhadarabokat.

Tiizolté késziilék
+ A gép mikodtetése kdzben tartson a kdzelben
tlizolto késziiléket.

* Hasznaljon poroltd készuléket vagy szén-dioxidos
tlizolto késziiléket.

A munkaterilet biztonsaga

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Ne hasznalja a terméket kddben, esében, erés
szélben, illetve villamlas kockazata vagy egyéb
kedvezétlen iddjarasi korilmények esetén.

* Ne hasznalja a terméket tiz- vagy
robbanasveszélyes terileteken.

* Tartsa tavol a gyerekeket, a nézeléddket és
az allatokat a munkaterilettdl, illetve biztonsagos
tavolsagban a terméktdl.

*  Gy6z6djon meg arrél, hogy csak illetékes személyek
tartézkodnak a munkavégzési tertileten.

+ Tartsa tisztan és megfeleld fényviszonyok kozott
a munkavégzési teriletet.

» Atermék hasznalata el6tt tavolitsa el a kiilonb6z6
targyakat, példaul csavarokat, huzalokat és kdveket
a munkateriletrol.

*  Gy6zb6djon meg arrdél, hogy nincsenek kabelek vagy
tomlék a termék mikodési iranyaban.

+  Ugyeljen arra, hogy biztositott legyen
a munkavégzési terilet megfelel® légaramlasa.

Elektromos biztonsag

c FIGYELMEZTETES: Az elektromos

termékek esetében mindig fennall az
aramuités veszélye. Ne hasznalja a terméket
rossz id6jarasi viszonyok kozott. Ne

keriljén villamharitéval vagy fémtargyakkal
érintkezésbe. A sérilések elkeriilése
érdekében mindig a hasznalati utasitasban
megadottak szerint hasznalja a terméket.

FIGYELMEZTETES: Mmindig
érintésvédelmi relével (RCD) felszerelt
tapegységet hasznaljon. Az RCD csokkenti
az aramutés kockazatat.

FIGYELMEZTETES: Magas

fesziltség. A tapegység villamossagi
szempontbdl nem védett alkatrészeket
tartalmaz. Mindig huzza ki

a csatlakozodugét, miel6tt felnyitna

a vezérlédoboz fedelét.

A
A
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VIGYAZAT: Az elektromos halézat

vagy a generator tapfeszultségének kelléen
erésnek és allandonak kell lennie ahhoz,
hogy a motor gond nélkil mikodjon. A nem
megfeleld fesziltség miatt megndvekedhet
az aramfogyasztas és olyan mértékben
megemelkedhet a motor hémérséklete,
hogy a biztonsagi aramkér miikodésbe
Iéphet. A tapkabelnek meg kell felelnie
nemzeti és helyi elirasoknak. A halézati
aljzat aramer@sség-besorolasanak meg kell
egyeznie a termék haldzati csatlakozojanak
és hosszabbitékabelének aramerésség-
besorolasaval.

Ha az elektromos halézat nagyobb
rendszerellenallassal rendelkezik, a termék
inditasakor rovid feszlltségesések
léphetnek fel. Ez befolyasolhatja

mas termékek miikodését, pl. villogd
fényforrasok.

V|GYAZAT! A berendezés

megfelel az EN61000-3-11 szabvany
kévetelményeinek, és csak bizonyos
feltételekkel csatlakoztathaté a halézathoz.
Az aramszolgaltatoval konzultalva lehet
csatlakoztatni. A berendezés csak

0,19 ohm alatti impedanciaju halézati
fesziltséghez csatlakoztathatd. Az
interfészponton levé rendszerimpedanciat
meg tudja adni az dramszolgaltatd. Ha

a tapellatas nagyobb rendszerimpedanciaval
rendelkezik, a berendezés inditasakor révid
fesziltségesések jelenhetnek meg. Ez
befolyasolhatja mas termékek mikodését,
pl. villogo fényforrasok.

Gy6z8djon meg réla, hogy az aramellatas,

a biztositék és a halézat fesziiltsége megegyezik
a termék tipustablajan feltiintetett fesziltséggel.
Mindig allitsa le a terméket, mielétt kihtizza

a tapkabelt.

Ne hasznalja a terméket, ha a tapkabel vagy

a haldzati csatlakoz6 sériilt. Adja be javitasra egy
jovahagyott szervizkdzpontba. A sérilt kabel sulyos
sériiléseket, de akar halalt is okozhat.

Megfelel6 médon hasznalja a kabelt. Ne hasznalja
a tapkabelt a készlilék mozgatasahoz, huzasahoz
vagy halézatrél valé lecsatlakoztatdsahoz.

A tapkabelt a halozati csatlakozonal fogva huzza ki.
Ne a tapkabelt hizza.

Ne miikodtesse a terméket olyan vizmélységnél,
ahol a termék berendezése benedvesedhet.

A berendezés meghibasodhat, és a gép aram ala
keriilhet, ami sériiléshez vezethet.

Ne kerdiljon tobb nedvesség a termékbe, mint
amit a vizrendszer biztosit. A termék es6tél tavol
tartando. A termékbe juté viz néveli az aramdités
kockazatat.

.

Mindig hizza ki a tapkabelt, amikor a motorkabelt és
a vezérlédobozt csatlakoztatja vagy szétvalasztja.

Foldelt termékre vonatkoz6 utasitasok

A

FIGYELMEZTETES: Ahibas

csatlakozas aramiitést okozhat. Ha nem
biztos abban, hogy a halézati aljzat
megfeleléen van-e féldelve, forduljon egy
hivatasos villanyszerel6hoz.

Ne modositsa a halozati csatlakozé gyari
kialakitasat. Ha a halozati csatlakozé vagy
a tapkabel megsérllt vagy ki kell cserélni,
forduljon a Husqvarna markaszervizhez.
Kdvesse a helyi szabalyozasokat és
térvényeket.

Ha nincs teljesen tisztaban a foldelt
termékre vonatkozé utasitasokkal, forduljon
egy hivatasos villanyszereléhoz.

Csak foldelt kultéri hosszabbitékabelt hasznaljon foldelt
dugoval és foldelt aljzattal, amelybe illeszkedik a termék
halézati dugodja.

A termék foldelt halozati csatlakozdval rendelkezik.
Mindig féldelt halozati aljzathoz csatlakoztassa

a terméket. Ez meghibasodas esetén csokkenti az
aramutés kockazatat.

Ne hasznadljon halézati adaptert a termékhez.

Hosszabbité kabelek

.

Kizarélag jévahagyott, megfelelé hosszisagu
hosszabbitokabeleket hasznaljon.

A kabelen Iévd névleges értéknek meg kell egyeznie
vagy nagyobbnak kell lennie a termék tipustablajan
feltiintetett értéknél.

Hasznaljon foldelt hosszabbitd kabeleket.

Ha kiiltéren hasznalja a terméket, hasznaljon
kiltéri hasznalathoz megfelel hosszabbitdkabelt.
Ez csokkenti az aramiités kockazatat.

A hosszabbitokabel csatlakozasat tartsa szarazon
és ugy, hogy ne érintkezzen a talajjal.

Tartsa tavol a hosszabbitokabelt hétél, olajtdl, éles
szélektdl vagy mozgo alkatrészektdl. A sérilt kabel
néveli az aramiités kockazatat.

Ellenérizze, hogy a hosszabbitokabel jé allapotban
van-e, illetve nem sérlilt-e.

Feltekert allapotban ne hasznalja

a hosszabbitékabelt. Ennek hatasara

a hosszabbitékabel felforrésodhat.

Ugyeljen arra, hogy a termék hasznalata soran

a hosszabbitdkabel a hata és a termék

mogott legyen. Ez megakadalyozza, hogy

a hosszabbitdkabel megsériiljon.
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Biztonsagi eszk6z6k a terméken

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
* Ne hasznalja a terméket sérilt vagy nem
megfeleléen miikédé biztonsagi eszkdzdkkel.
* Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi
eszkozoket. Ha a biztonsagi eszkzok sérliltek
vagy nem miikédnek megfeleléen, forduljon
a markaszervizhez: Husqvarna.
* Ne mddositsd a biztonsagi eszkdzoket.

Labfék
A labfék megdllitia a kerekeket. A labfék felengedésekor
a kerekek tudnak mozogni.

A labfék ellendrzése

1. Aktivélja a labféket.

2. Gy6zddjon meg arrdl, hogy a termék nem mozdul-e
el. Ha a termék elmozdul, allitsa be a labféket.

Vészleallito gomb BMP 215

A vészledllité gomb a motor gyors ledllitasara szolgal.

A vészledllité gomb ellendrzése

A vészledllité gomb elhelyezkedésével kapcsolatos
informaciokat illetéen tekintse at a kdvetkezét: Az BMP
215 attekintése2. oldalon.

1. Forditsa el a vészleallité gombot az 6ramutatd
jarasaval megegyez6 iranyba, ezzel biztositva, hogy
a vészleallitd gomb inaktiv.

2. Inditsa be a terméket. Lasd: A termék elinditdasa 11.
oldalon.

3. Nyomja meg a vészleallitdé gombot.
Ugyeljen arra, hogy a motor megalljon.
5. Forditsa el a vészledllito gombot az éramutaté

jarasaval megegyez6 iranyba a kioldashoz.
Oldalsé burkolat
Az oldalsé burkolat tavol tartja a port és részecskéket
a kezel6tol.
Az oldalsé burkolat ellendrzése

*  Gyb6zbdjon meg arrol, hogy az oldalso burkolaton
lévé furatok nem kopottak, és a csavarok teljesen
meg vannak hiuzva.

Uzemanyaggal kapcsolatos biztonsag

c FIGYELMEZTETES: A termék

figyelmeztetéseket.

Az Uzemanyag gyulékony, a benzingéz pedig
robbanasveszélyes. A sériilések, tiiz és robbanas
megelézése érdekében koriltekintéen kezelje az
lizemanyagot.

Ne lélegezze be az izemanyaggdzoket. Az
lizemanyagg6z6k mérgezéek, és sérliléseket
okozhatnak. Gondoskodjon megfeleld légaramlasrol.
Ne tavolitsa el a tanksapkat, illetve ne toltsén be
zemanyagot jaré motor mellett.

Varja meg a tankolassal, amig leh(l a motor.

Ne t6ltsén be lizemanyagot beltérben. A nem
elegendd mértéki légaramlas fulladas vagy szén-
monoxid-mérgezés miatt egészségkarosodast, akar
halalt is okozhat.

Ne dohanyozzon az iizemanyag és a motor
kozelében.

Ne helyezzen forro targyakat az izemanyag és

a motor kdzelébe.

Ne t6ltsdn be Gizemanyagot szikra vagy nyilt lang
kozelében.

Tankolas el6tt nyissa meg lassan a tanksapkat,
engedje ki 6vatosan a nyomast.

A bérre keriilé izemanyag sériiléseket okozhat. Ha
lizemanyag kerilt a bérére, szappannal és vizzel
tavolitsa el.

Ha a kidml6tt Gzemanyag a ruhdjara cséppent,
0Oltdzzon at azonnal.

Ne téltse teljesen tele az lzemanyagtartalyt. H6
hatasara az izemanyag tagul. Hagyjon egy kis
helyet az izemanyagtartaly tetejénél.

Huzza meg teljesen az lizemanyagtartaly sapkajat.
Ha az Gzemanyagtartaly sapkaja nincs meghuzva,
tlzveszélyt okozhat.

A termék beinditasa el6tt helyezze a terméket
legalabb 3 m/10 lab tavolsagra az izemanyag-
feltdltés helyétdl.

Ne inditsa be a terméket, ha lizemanyag vagy
motorolaj kertlt ra. Tavolitsa el a nem kivant
izemanyagot és motorolajat, és a motor beinditasa
el6tt hagyja megszaradni a terméket.

Vizsgalja meg rendszeresen a motort szivargas
szempontjabol. Ha az izemanyagrendszer szivarog,
a szivargas megszlintetéséig ne inditsa be a motort.
Ne az ujjaival ellenérizze, hogy jelen van-e szivargas
a motoron.

Az Uzemanyagot kizarélag jévahagyott tartalyban
tarolja.

Amikor a termék és az (izemanyag tarolas alatt

all, tgyeljen arra, hogy az lizemanyag és az
zemanyagg6zok ne okozhassanak karokat.

Az lizemanyagot jovahagyott edénybe engedje le,
kiltéren, szikraktdl és langtol tavol.

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
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Biztonsagi utasitdsok
a karbantartashoz

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Lasd:
Személyi véddbfelszerelés7. oldalon.

» Csak a hasznalati utasitasban megadott
karbantartast végezze el. Minden egyéb szervizelési
munkat hagyjon egy hivatalos szervizmUhelyre.

* Ha a karbantartast nem megfeleléen és
rendszeresen végezték el, né a termék sérllésének
és karosodasanak kockazata.

* Akarbantartas elvégzése elétt tisztitsa meg
a terméket a veszélyes anyagok eltavolitasa
érdekében.

» Akarbantartas elvégzése elétt allitsa le
a terméket, és gondoskodjon a véletlen beinditas
megakadalyozasarol:

«  BMP 215: Allitsa le a motort, hiizza
ki a kezel6jelenlét-vezérlét, és huzza ki
a tapcsatlakozét.

«  BMP 215Petrol: Allitsa le a motort, és hiizza ki
a kezeljelenlét-vezérlét.

« Atermék karbantartasat stabil, vizszintes talajon
végezze.

* Ne végezzen modositasokat a terméken. A gyartod
altal nem jovahagyott modositasok sulyos sértlést
vagy halalt okozhatnak.

« A sérilt, kopott vagy torott alkatrészt cserélje ki.

» Mindig eredeti tartozékokat és potalkatrészeket
hasznaljon. A gyarté altal nem jévahagyott
tartozékok és potalkatrészek sulyos sériilést vagy
halalt okozhatnak.

« Karbantartas utan ellenérizze a termék
rezgésszintjét. Ha nem megfeleld, forduljon egy
hivatalos szervizkézponthoz.

» Atermék rendszeres szervizelését hivatalos
szervizmihellyel kell elvégeztetni.

Uzemeltetés

Bevezet6

c FIGYELMEZTETES: A termék

mikodtetése el6tt el kell olvasnia és meg
A termék mikddtetése elbtti teenddk

kell értenie a biztonsagroél szol6 fejezetet.

1. Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és
gy6z8djon meg arrol, hogy megértette a benne
foglaltakat.

2. BMP 215Petrol: Olvassa el figyelmesen
a bels6égésl motor hasznalati utasitasat, és
gy6z6djon meg arrél, hogy megértette a benne
foglaltakat.

3. Olvassa el figyelmesen a porelszivé hasznalati
utasitasat, és gy6z6djon meg arrol, hogy megértette
a benne foglaltakat.

4. Hasznaljon személyi védoéfelszerelést. Lasd:
Személyi véddbfelszerelés7. oldalon.

5. Gy6z6djon meg arrél, hogy csak illetékes személyek
tartézkodnak a munkavégzési tertileten.

6. Végezze el a napi karbantartast. Lasd: Karbantartasi
terv13. olaalon.

7. Ellenérizze, hogy a termék helyesen van-e
Osszeszerelve, és nem sériilt-e.

8. Helyezze a terméket a munkatertiletre. Ugyeljen
arra, hogy a felillet vizszintes legyen. Ugyeljen arra,
hogy a termék munkateriiletre torténd szallitasa
megfelel6 és biztonsdgos médon torténjen. Lasd:
SZzdllités 16. oldalon.

9. Ugyelien arra, hogy az irtdboronadob ne érintkezzen
a talajjal.

10. Gy6z6djon meg arrol, hogy a vagészerszamok
szabadon mozoghatnak az irtéboronadob
tengelyein.

1

-

. Csatlakoztassa a porelszivot a termékhez. Lasd:
A porgytijté csatlakoztatdasa10. oldalon.
12. BMP 215: Csatlakoztassa a terméket
a tapellatashoz. Lasd: A ferméek csatlakoztatdsa
tapforrashoz BMP 21511. oldalon.
13. BMP 215Petrol: Téltse fel az lizemanyagtartalyt.
Lasd: Tankolds BMP 215Petrol11. oldalon.
14. BMP 215Petrol: Ellendrizze az olajszintet. Tekintse
at a bels6égési motor hasznalati utasitasat.
15. BMP 215: A motor forgasiranyanak ellenérzése.
A motor hazan lévé nyil mutatja a motor helyes
iranyat. Ha szikséges, moédositsa a motor iranyat.
Lasd: A motor forgdsiranydnak modositasa BMP
21513. oldalon.

A porgyijté csatlakoztatasa

c FIGYELMEZTETES: Ha

a porelszivé tomldje sériilt, ne hasznalja
1. Ellendrizze a porelszivé tomld épségét.

a porgy(ijtét. llyen esetben megné

a veszélye, hogy egészségkarositd
port Iélegez be. Hasznaljon jovahagyott
légzésveédot.

2. Ellendrizze, hogy a porgydijtében talalhatd sziir6k
tisztak és sértetlenek-e.

10
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Csatlakoztassa a porelszivo témléjét a porelszivd
csatlakozojahoz. A porelszivo csatlakozasanak
elhelyezkedésével kapcsolatos informaciokat illetéen
lasd: Az BMP 215 attekintéseZ2. oldalonvagy Az
BMP 215Petrol dttekintése3. oldalon.

A termék csatlakoztatdsa tapforrashoz
BMP 215

1.

Csatlakoztassa a termék halézati csatlakozojat egy
megfeleld hosszabbitokabelhez.

Csatlakoztassa a hosszabbitokabelt a halozati
aljzathoz.

A

VIGYAZAT: Ha a termékhez porelszivo

is csatlakozik, a porelszivot egy haromfazisu
aramforrashoz kell csatlakoztatni.

Tankolas BMP 215Petrol

Ha elérhetd, hasznaljon kérnyezetbarat/alkilat benzint.
Ha kdrnyezetbarat/alkilat benzin nem all rendelkezésre,
hasznaljon jé minéség, legalabb 90-es oktanszamu
6lommentes vagy 6lomtartalma benzint.

A

V|GYAZATZ Ne hasznaljon 90 RON

(87 AKI) oktanszamunal gyengébb benzint.
Ezzel kart tehet a termékben.

Lassan nyissa ki az lizemanyagtartaly sapkajat,
hogy kiengedje a nyomast.

Toltson fel lassan a tartalyt az lzemanyagkannaval.
Ha kiémlétt az zemanyag, torélje le egy

kendével, és hagyja, hogy a megmaradt izemanyag
felszaradjon.

Tartsa tisztan az lzemanyagtartaly sapkajanak
kérnyékét.

Huzza meg teljesen az lizemanyagtartaly sapkajat.
Ha az lizemanyagtartaly sapkaja nincs meghuzva,
tlizveszélyt okozhat.

Vigye legalabb 3 m (10 lab) tavolsagra a terméket
a tankolas helyétél, mielétt beinditana.

A termék elinditasa

1.

Ugyeljen arra, hogy az emel6kar felsé helyzetben
legyen. A irtéboronadob emeléséhez az emel6kart
huzza felfelé (A), majd a fogantyu irdanyaba (B).

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a mélységallité kerék
felsé helyzetben van. Az irtéboronadob felfelé
mozgatasahoz forgassa a mélységallité kereket az
6ramutato jarasaval ellentétes iranyba (A). (B).
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3. Gy6z6djon meg réla, hogy a fék mikodésbe Iép. A termék miikodtetése
Inditsa el a porelszivot. 1. Tartsa meg a kart kis nyomassal annak

ellenérzéséhez, hogy a hatsé kerekeket maximalis
erével tartja-e a rendszer.

BMP 215Petrol: Allitsa ,BE” helyzetbe a motor BE/KI
kapcsolojat.

6. A termék elinditasa: 2. Mikédtesse a terméket parhuzamos palyakon, és

a) BMP 215: Nyomja meg az inditégombot. ugyeljen arra, hogy a BMP 215 egységen 1év6
b) BMP 215Petrol: Hizza meg az inditokstél portdémlé és az elektromos kabel ne csavarodjon
fogantyujat. rPeg.
7. Huzza felfelé az emelézarat (A), és lassan engedje 3. Ugyeljen arra, hogy az irtéboronadob szerszama
le az emelékart. Ezutan mozgassa a kart lefelé (B) centripetélis eré hatasara érintkezzen a talajjal.

az irtdboronadob leengedéséhez.

4. A felllethez megfeleléen dllitsa be a sebességet.
Durva fellleten kisebb sebességgel dolgozzon.

A termék ledllitasa

1. Huzza felfelé az emel&kart, és forgassa el

a mélységallitd kereket, amig az irtdboronadob nem
érinti a talajt.

2. Atermék ledllitasa:

a) BMP 215: Nyomja meg a vészleallité gombot.

b) BMP 215Petrol: Forditsa ,KI” helyzetbe a motor
BE/KI kapcsoldjat.

3. Allitsa le a porelszivot.

8. Forgassa el a melységallité kereketaz Sramutaté 4 BvP 215 Hizza ki a csatlakozodugdt.
jarasaval megegyez6 iranyba, amig az irtbboronalasi L . | i
mélység megfeleld nem lesz. 5. Ellendrizze, hogy az 6sszes mozg6 alkatrész

s Lo X megallt-e.
9. Ellenérizze, hogy az fék rogzitve van-e a kerékre,

miel6tt a terméket hasznalni kezdené.

12 1819 - 003 - 20.02.2025




Karbantartas

Bevezetés

e F|GYELMEZTETESZ Karbantartas

el6tt el kell olvasnia és meg kell értenie

a biztonsagrol szol6 fejezetet.
A gépen végzett minden szerviz- és javitasi munkalat
szakképzettséget igényel. Garantaljuk a professzionalis
javitasok és szervizelés lehet6ségét. Ha viszonteladdja
nem szervizmiihely, forduljon hozzajuk a legkdzelebbi
szervizmihellyel kapcsolatban.

Részletesebb informacioért lasd:
www.husgvarnacp.com.

Karbantartasi terv

* = Kezel6 altal végzett altalanos karbantartas.
Az utasitasok nem szerepelnek ebben a hasznalati
utasitasban.

X = Az utasitasok szerepelnek ebben a hasznalati
utasitasban.

O = Az utasitasok nem szerepelnek ebben a hasznalati
utasitasban. Bizza hivatalos szervizm(helyre
a karbantartast.

Altalanos termékkarbantartas

Naponta

12 6raval a szerviz

utan Evente

Tisztitsa meg a terméket.

Ellenérizze az 6sszes biztonsagi eszkozt.

Ellenérizze, hogy az anyak és csavarok szo-
rosan meg vannak-e huzva.

Ellenérizze az elektromos alkatrészeket,
a kabeleket és a csatlakozasokat kopas és
sérlilés szempontjabol.

Ellenérizze a tdmlécsatlakozasokat. Ellen-
Orizze a termék Osszes tomldjét sérilés vagy
szivargas szempontjabol.

Ugyeljen arra, hogy a portémlék ne legyenek
sérlltek és ne legyenek eltomdédve.

Gy6z8djon meg arrol, hogy a porgy(ijté tres
és megfeleléen van csatlakoztatva.

Végezze el a termék teljes korl szervizelését
és tisztitasat.

BMP 215: Ellendrizze, hogy a tapcsatlakozo
és a hosszabbitokabel j6 allapotban vannak-
e, illetve épek-e.

BMP 215Petrol: Gy6z6djon meg arrél, hogy
nincs olaj- vagy lizemanyag-szivargas.

A termék tisztitasa

« Hasznalat utan mindig tisztitsa meg az dsszes
felszerelést. Hasznaljon porszivét.

* Ne hasznaljon nagynyomasu tisztitéberendezést
a termék tisztitdsahoz.

« Tartsa tisztan és akadalymentesen
a levegodnyilasokat, hogy a termék mindig
megfeleléen hideg hémérsékletl legyen.

* Nedves fellileten végzett munka utan tisztitsa meg
a szerszamdobot.

A motor forgasiranyanak modositasa

BMP 215

1. Allitsa le a motort. Lasd: A termék ledllitisa 12.
oldalon.

2. Varja meg, amig a termék teljesen megall.

3. Huzza ki a csatlakozédugo6t.
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4. Forditsa az inverter halézati csatlakozéban lévé Az irtéboronadob cseréje

kapcsolojat az ellentétes allasba.

Irtéboronadob FlGYELMEZTE]TES.IEIIengnzze,
hogy az 6sszes mozgd alkatrész teljesen
megallt-e.

Szerszamok az irtéboronadobhoz

Klonféle szerszamok érhetdk el az irtdbboronadobhoz,
a vagokhoz (A) és a mardkhoz (B). A szerszamok

-

. Tavolitsa el a csavarokat (A) és az alatéteket (B) az
oldalsé burkolatrol (C).

kilénbdz6 fellletekre alkalmazhatok.

Tavolitsa el az oldalso burkolatot (C).

Tavolitsa el az irtdboronadobot (D).

Tisztitsa meg és kenje meg a tengelyt (E).

Helyezze az Uj irtdboronadobot a tengelyre.

Szerelje fel az oldals6 burkolatot az irtdboronadobra.

N o ok oeN

Szerelje be a csavarokat és az alatéteket.
Az irtéboronadob ellendrzése

« Ellenérizze, hogy az irtéboronadobon nem lathatok-
e kopas jelei. Ha sériilt, cserélje ki, lasd: Az
irtoboronadob cseréje 14. oldalon.

M6x20 sillyesztett fejli csavar
Régzitélemez

Irtéboronadob

Tengely

Irtéborona vagdegysége
Tavtartd

@ 0k wh =
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A hajtd ékszij ellendrzése

1. Téavolitsa el a hajtd ékszij burkolatanak csavarjat, és
tavolitsa el a hajté ékszij burkolatat.

2. Ellendrizze, hogy a hajt6 ékszijnak nincsenek-e
sérilései vagy lathaté hibai.

3. Nyomja meg a hajtészijat, hogy meggy&zédjon
a megfeleld feszességérdl.

ot

4. Ha a hajt6 ékszijat 5 mm-nél (A) nagyobb vagy
kisebb mértékben tudja benyomni, allitson a hajtészij
feszességén. Lasd: A hajto ekszij feszességének
bedllitasa15. oldalon.

5. Szerelje fel a hajté ékszij burkolatat annak
csavarjaval.

A haijté ékszij feszességének beallitasa

1. A hajtd ékszij feszességének beallitdsahoz forgassa
el a motorlemezen talalhato 2 anyat.

a) A motor megemeléséhez és a feszesség
noveléséhez forgassa az anyakat az 6ramutaté
jarasaval ellentétes iranyba.

b) A motor leengedéséhez és a feszesség
csOkkentéséhez forgassa az anyakat az
o6ramutatd jarasaval megegyez6 iranyba.

Hibaelharitas

Probléma Ok

Megoldas

Tul sok rezgés és/

Az eszkdzok kopottak vagy sériiltek.

Cserélje ki a kopott vagy sérlilt alkatrészeket.

vagy szokatlan zajok. -
A csapagy megseértiilt.

Ellenérizze a hajtétengelyen Iévd csapagyat,
és sziikség esetén cserélje le.

Nem megfeleld a hajtoszij feszessége.

Ellenérizze a hajtoszij feszességét. Lasd:
A hajto ékszij ellendrzése 15. oldalon.

A motor nem miikédik megfeleléen.

Cserélje ki a motort.

1819 - 003 - 20.02.2025
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Probléma

Ok

Megoldas

Megszint vagy csok-
kent irtéboronalasi
teljesitmény.

Az eszkdzok kopottak vagy sérlltek.

Cserélje ki a kopott alkatrészeket.

A szerszamok tipusa nem megfeleld a fel-
Ulethez.

Cserélje ki a szerszamokat a felliletnek meg-
felelé szerszamokra.

BMP 215Petrol: Tekintse at a bels6égési
motor hasznalati utasitasat.

A termék nem indul.

Egy alkatrész megsériilt.

Cserélje ki a sérult alkatrészt.

BMP 215: A hosszabbitékabel nincs csatla-
koztatva vagy sérilt.

Csatlakoztassa a hosszabbitokabelt vagy
szlikség esetén cseréje ki.

BMP 215Petrol: Nincs lizemanyag az lizem-
anyagtartalyban.

Toltse fel az Uzemanyagtartalyt lzemanya-
ggal. Lasd: Tankolds BMP 215Petrol11. ol-
dalon.

A termék egy kis id6
utan leall.

BMP 215: A motorvédelmi kapcsolo kiold
a tulterhelés miatt.

Csokkentse a terhelést.

BMP 215: Megsériilt a motor.

Ellenérizze a motort.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas

A

elmozdul.

FIGYELMEZTETES: A szalitas
soran korlltekintéen jarjon el. A termék
nehéz, és sériiléseket vagy karosodasokat
okozhat, ha a szallitas soran leesik vagy

nehéz, és fennall a sérllés veszélye, ha
a termék felborul vagy tdl gyorsan mozog.

A

FIGYELMEZTETES: A meredek
rampak esetében mindig hasznaljon csorl6t.
Ne sétaljon és ne maradjon a termék alatt
vagy kozelében.

VIGYAZAT: szaliitas elétt hizza meg

az emel6kart. A szerszamok szallitas
kdzben nem érhetnek a talajhoz.

V|GYAZATZ Ne vontassa jarmi mogott

a terméket.

A
A

A kerekek lehetévé teszik, hogy a terméket

kis tavolsagon mozgathassa. Nagyobb tavolsagok
esetében emelje fel vagy helyezze jarmire

a terméket a mozgatashoz.

A szdllitdshoz helyezzen a termékre valamilyen
véddponyvat. A védéponyva védelmet biztosit

a természeti erék, példaul az esé és a ho ellen.

A termék mozgatasa rampan fel- és
lefelé

FIGYELMEZTETES: Nagyon

dvatosan jarjon el, amikor a terméket fel-
és lefelé mozgatja a rampakon. A termék

A

Ha a terméket rampan lefelé kell mozgatni, lassan,
eléremenetben mikodtesse a terméket.

Ha a terméket rampan felfelé kell mozgatni, lassan,
hatramenetben mikddtesse a terméket.

Egy rampan ne forditsa el 45°-nal jobban a terméket
sem balra, sem jobbra.

A termék megemelése

A

FIGYELMEZTETES: Ugyelien arra,

hogy az emel6berendezés miszaki jellemzdi
megfeleléek legyenek a termék biztonsagos
megemeléséhez. A termék tipustablajan
lathatd a termék tomege.

A

FIGYELMEZTETES: Ne sétaljon
és ne maradjon az emelés alatt allé

termék alatt vagy koézelében. Tartsa tavol

a kozelben tartézkodokat a munkaterilettl.
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FIGYELMEZTETES: seriit
terméket ne emeljen meg. Ugyeljen arra,

hogy az emelészem helyesen legyen
csatlakoztatva, és ne legyen sértiilt.

1. Csatlakoztassa az emel6berendezést az
emelészemhez és a fogantyukhoz.

2. Biztonsagosan emelje meg a terméket.

Tarolas

A VIGYAZAT: A terméket ne tarolja
kiltéren. Mindig tartsa beltérben.

* Tartsa a terméket szaraz és fagymentes helyen.

+ Tarolas elétt tisztitsa meg a terméket, és végezze el
annak teljes karbantartasat.

+ Tartsa a terméket zarhato helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

+  BMP 215Petrol: Ha a terméket hosszabb ideig
tarolja, Uritse ki az izemanyagtartalyt. A felesleges
lzemanyagot adja le egy erre kijeldlt gyGjtéponton.

*  BMP 215Petrol: Mindig engedélyezett tartalyokat
hasznaljon az izemanyag tarolasara és szallitasara.

Hulladékkezelés

+ Kovesse a helyi Ujrahasznositasi eldirasokat és
a vonatkozé szabalyozasokat.

* A hasznalt vagy felesleges vegyi anyagot, példaul
a motorolajat vagy az izemanyagot, adja le
egy szervizkdzpontban vagy egy erre kijeldlt
gy(jtéponton.

* A mar nem hasznalt terméket, kildje vissza
a Husqgvarna keresked6hoéz, vagy adja le egy
Ujrahasznositasi ponton.

Miszaki adatok

BMP 215, 230V BMP 215Petrol
Motorteljesitmény, kW 2,2 4,0 3600 perc‘1 esetén
Elektromos csatlakozas , V/Hz 230/50 -
Uzemanyag 86-0s vagy magasabb

- oktanszamu élommentes
benzin

Aramerésség, A 16 -
Motorolaj - SAE 10W-30
Hasznalati szélesség, mm 215
Fordulatszam, perc™’! 1600 1700
Hosszlusag, mm 880
Szélesség, mm 387
Magassag, mm 1070
Témeg, kg 63 59

1819 - 003 - 20.02.2025
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BMP 215, 230V BMP 215Petrol

Zajkibocsatas

Hangteljesitményszint, Ly (dB (A)) 5 dB (A) 111
Zajszintek

Hangnyomasszint a kezel§ fiilénél, L, (dB (A)) 5 dB (A) 98
Rezgésszint (fogantyd), m/s2, +0,9 m/s2 5,8
Portémlé-csatlakozas atméréje, mm 50
Kdrnyezeti hémérséklet -5°C-40°C

Megfelel6 szlr6egység

Forduljon Husqvarna markakereskedéjéhez.

Kipufogégéaz-kibocs4tas (CO2 EU V) 1

Kipufogogaz-kibocsatas, g/lkWh

n.a. 757

Zajra és rezgésre vonatkozé
nyilatkozat

A nyilatkozatban szerepld értékeket laboratériumi
tesztelés keretében éllapitottak meg az emlitett
iranyelvek vagy szabvanyok figyelembevételével,

és alkalmasak ¢sszevetésre mas olyan

termékek nyilatkozatban szerepl6 értékeivel,
amelyeket ugyanezen iranyelvek vagy szabvanyok
figyelembevételével teszteltek. Ezek a nyilatkozatban

Hosszabbitd kabelek

szerepl6 értékek nem hasznalhatok kockazatértékelési
célokra, és az adott munkavégzési teriileteken mért
értékek magasabbak lehetnek. A tényleges kitettségi
értékek és az egyéni felhasznalokra vonatkozé sérilési
kockazatok egyediek, és fliggnek attél, hogy milyen

a felhasznalok munkavégzési stilusa, hogy milyen
anyagban hasznaljak a terméket, valamint hogy milyen
hosszu a felhasznald expozicios ideje, milyen a fizikai
allapota, és milyen allapotban van a termék.

Kébel hossza Keresztmetszet

<16 A <32A <63 A <125A
GG elébiztositékkal szamitvaZ: 16 amper 32 amper 63 amper 125 amper
>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm? 16 mm? 35 mm?

1

Ez a CO,-mérés a motortipust (motorcsaladot) képvisel® (alap)motor laboratériumi koriilmények kdzott vég-

zett, rogzitett vizsgalati ciklus soran végzett vizsgalati eredménye, és nem jelent semmilyen garanciat egy

adott motor teljesitményére.

2 A keresztmetszeteket Ujra kell szamitani, ha a megadottdl eltérd tipusu vagy méretii elébiztositékot hasznal-

nak.

18
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Megfelel6ségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A H’usqvarna’AB, SE 561 82 Huskvarna,
SVEDORSZAG, Tel. +46 36 146500 a sajat
felelésségére kijelenti, hogy a jelzett termék:

Leiras Padlémaré

Marka HUSQVARNA

Tipus/modell BMP 215

Megjeldlés 2024-as és Ujabb sorozatszamok

telies mértékben megfelel a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Iranyelv/rendelet Leiras
2006/42/EK ,gépre vonatkozo6”
2014/30/EU Lelektromagneses megfeleléségre vonatkoz6”

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy miiszaki
eldirasok kerlltek alkalmazasra;

EN ISO 12100:2010
EN 60204-1:2018
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-11:2000
Partille, 2024-09-26

Martin Huber
K+F igazgato, Betonfeliletek és -padldk
Husqvarna AB, Construction Division

A miszaki dokumentaciok felel6se

C€
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EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500), a sajat feleldsségére kijelenti, hogy

a termék:
Leiras Padlémaré
Marka Husqvarna
Tipus/modell BMP 215Petrol
Megijeldlés 2024-as és Ujabb sorozatszamok

teljes mértékben megfelel a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

IrAnyelv/rendelet Leiras
2006/42/EK ,gépre vonatkozd”
2014/30/EU selektromagneses megfelel6ségre vonatkoz6”

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy miiszaki
el6irasok kertltek alkalmazasra;

EN ISO 12100:2010
Partille, 2022-01-24

Martin Huber
K+F igazgato, Betonfeliletek és -padlok
Husqvarna AB, Construction Division

A miszaki dokumentaciok felel6se

C€
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Wstep

Opis produktu

Urzadzenie jest frezarkg. Model BMP 215 jest zasilany
silnikiem elektrycznym, natomiast model BMP 215Petrol
silnikiem spalinowym.

Przeznaczenie

Urzadzenie stuzy do frezowania powierzchni oraz do
usuwania warstw i znakéw drogowych. Produkt moze

Przeglad produktu BMP 215

by¢ stosowany na takich powierzchniach, jak beton,
asfalt, kamien i stal.

Produkt przeznaczony jest do dziatalnosci komercyjnej
prowadzonej przez profesjonalnych operatoréw.

Nie uzywac produktu do innych zadan.

1. Uchwyt
2. Ziacze zasilania
3. Skrzynka sterownicza

4. Przycisk Start
5. Przycisk zatrzymania awaryjnego
6. Skrzynka sterownicza silnika

1819 - 003 - 20.02.2025
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7.
8.
9.

10.
1.
12.

Przeglad produktu BMP 215Petrol

Ucho do podnoszenia
Pokrywa przednia

Beben frezujacy

Pokrywa boczna
Dzwignia podnoszenia
Podtaczenie do odpylacza

13. Pokretto regulacji gtebokosci
14. Koto

15. Tabliczka znamionowa

16. Hamulec nozny

17. Ostona paska napedowego
18. Instrukcja obstugi

1. Uchwyt 16. Tabliczka znamionowa

2. Wytgcznik silnika 17. Hamulec nozny

3. Korek zbiornika paliwa 18. Instrukcja obstugi

4. Ucho do podnoszenia T . .

5. Pokrywa przednia Symbole znajdujgce sie na produkcie
6. Pokrywa boczna Ostrzezenie: Produkt moze spowodowaé
7. Beben frezujgcy powazne obrazenia ciata lub $mieré

8. Kofto operatora lub innych oséb. Nalezy

9. Raczka linki rozrusznika zachowac ostroznos¢ i prawidtowo

10. Ostona paska napedowego korzystac z produktu.

11. Zbiornik paliwa

12. Zakretka zbiornika paliwa

13. Dzwignia podnoszenia

14. Podtaczenie do odpylacza Wysokie napiecie.

15. Pokretto regulacji gtebokosci
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Trzymaj wszystkie czesci ciata z dala od
powierzchni gorgcych.

Punkt podnoszenia.

Przed przystgpieniem do pracy nalezy
doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac sie
z trescig niniejszej instrukcji obstugi.

Stosowac atestowane $rodki ochrony drég
oddechowych.

Stosowaé atestowane ochronniki stuchu.

Stosowac atestowane $rodki ochrony
oczu.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Stosowaé zatwierdzone obuwie ochronne

Niniejszy produkt jest zgodny
z obowigzujgcymi dyrektywami UE.

Tabliczka znamionowa

OLIORORO

6
{HHusiqvarna

Husqvarna Idntity N¢. (HID) / Serial No.

) HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN-Q)_|

PO

\

]

E
@gé@@

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotycza specjalnych
wymogoéw certyfikacyjnych dla niektérych rynkéw.

Numer produktu

Waga produktu

Moc znamionowa
Napiecie znamionowe
Obudowa

Prad znamionowy
Czestotliwos¢
Maksymalny kat nachylenia podtoza
9. Producent

10. Kod do przeskanowania
11. Rok produkgcji

12. Model

13. Numer seryjny

O NOOALN =

Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,
w przypadku gdy:
* produkt jest nieprawidtowo naprawiany.
+ produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.
» produkt jest wyposazony w akcesoria

niepochodzgce od producenta lub niezatwierdzone

przez producenta.

» produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placéwke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrécenia uwagi na szczegodlnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZEN|EZ Jest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
Smierci operatora lub uszkodzenia otoczenia

A

w wyniku nieprzestrzegania instrukgcji
obstugi.

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéow lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A
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Uwaga: Stosuje sie, aby przekazac¢ wiecej informacii,
ktore sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

» Ten produkt jest niebezpiecznym narzedziem
w przypadku nieostroznego postepowania lub
nieprawidtowego korzystania. Produkt moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub $mier¢
operatora lub innych oséb. Nie uruchamiaé
urzadzenia bez uprzedniego przeczytania
i zrozumienia tresci instrukcji obstugi.

» Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz
osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia

i wiedzy.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen
i polecen.

* Zgodnos¢ ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami
prawa.

* Operator i pracodawca operatora musza zna¢
zagrozenia i zapobiegaé im podczas obstugi
produktu.

* Nie pozwala¢ uzywa¢ maszyny jakimkolwiek
osobom, ktore nie zapoznaly sig i nie zrozumiaty
zawartosci instrukcji obstugi.

» Nie uzywac produktu przed przeszkoleniem
z obstugi produktu. Sprawdzi¢, czy wszyscy
operatorzy zostali przeszkoleni.

* Nie pozwalac¢ dzieciom uzywacé produktu.

» Produkt mogg obstugiwaé wytacznie osoby
upowaznione.

* Operator ponosi odpowiedzialno$¢ za wypadki lub
spowodowanie zagrozenia wobec innych oséb, lub
mienia.

* Osoba, ktéra jest zmeczona, chora lub pod
wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekarstw nie
moze obstugiwaé urzadzenia.

« Zawsze zachowywac ostroznosc¢ i kierowac sie
zdrowym rozsagdkiem.

» Niniejszy produkt podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych okoliczno$ciach
pole to moze zaktdca¢ prace aktywnych
lub pasywnych implantéw medycznych. Przed
przystapieniem do pracy z maszyng w celu
ograniczenia ryzyka powaznych lub $miertelnych
obrazen, osoby posiadajace implanty medyczne
powinny skonsultowac sie z lekarzem oraz ich
producentem.

* Utrzymywac produkt czystym. Upewni¢ sie, ze
mozna fatwo odczyta¢ oznaczenia i naklejki.

* Nie uzywac uszkodzonego urzadzenia.

« Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji urzadzenia.
» Nie uzywac¢ urzadzenia, jesli mozliwe jest, ze inne
osoby dokonaty jego modyfikacii.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
obslugi

A

+  Stosowaé $rodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 26.

« Narazenie operatora na nadmierne dziatanie
drgan moze powodowac uszkodzenia uktadu
krazenia i uktadu nerwowego, szczegodlnie u oséb
z niewydolnoscig uktadu krazenia. Zwrdci¢ sie do
lekarza w przypadku rozpoznania u siebie objawdéw
dolegliwosci somatycznych, ktoérych przyczyna moze
by¢ wystawienie na nadmierne drgania. Przyktadem
takich symptomow jest dretwienie, utrata czucia,
mrowienie, ktucie, bdl, utrata sit, zmiany koloru
skory lub jej stanu. Objawy te wystepujg zazwyczaj
w palcach, dtoniach lub nadgarstkach.

* Nie uruchamia¢ produktu bez zamontowanych
wszystkich oston ochronnych.

* Nalezy zawsze wiedziec, jak szybko wytgczy¢ silnik
w razie awarii.

*  BMP 215: Przed oddaleniem sie od urzadzenia
nalezy wytaczy¢ silnik i odtgczyé przewod zasilajacy.
Upewni€ sig, ze nie wystepuje zadne ryzyko
przypadkowego uruchomienia.

*  BMP 215Petrol: Przed oddaleniem sig¢ od
urzgdzenia nalezy wytaczy¢ silnik. Upewnic¢ sie,
ze nie wystepuje zadne ryzyko przypadkowego
uruchomienia.

« Zachowa¢ ostroznos¢, poniewaz odziez, diugie
wiosy lub bizuteria moga zosta¢ pochwycone przez
czesci ruchome

« Zapewni¢ bezpieczng i stabilng postawe podczas
pracy.

« Urzadzenie nalezy uzytkowa¢ wytacznie na
powierzchniach poziomych.

* Nie uzywac urzadzenia w sytuacji braku mozliwosci
uzyskania pomocy w razie wypadku

« Zawsze korzysta¢ z zatwierdzonych akcesoriéw. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie
z dealerem Husqvarna.

« Jesli w produkcie wystepujg drgania lub poziom
hatasu jest wyjatkowo wysoki, nalezy natychmiast
wytgczy¢ produkt. Nalezy sprawdzi¢ maszyne pod
katem uszkodzen. Nalezy naprawi¢ uszkodzenia
lub zleci¢ przeprowadzenie naprawy przez
autoryzowany punkt serwisowy.

* W celu zapewnienia usuwania pytu urzgdzenie
nalezy podtaczy¢ do odsysacza pytu.

« Nie ciggna¢ za waz odpylacza. Produkt
moze przewrdci¢ sie, powodujgc obrazenia lub
uszkodzenia.

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.
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Odsysacz powinien pozosta¢ wigczony do momentu
catkowitego zatrzymania silnika.

Uruchamiajac urzadzenie, nalezy zapewni¢, aby
beben frezujacy nie dotykat powierzchni.

BMP 215: sprawdzi¢ kierunek obrotéw silnika.
Strzatka na obudowie silnika wskazuje prawidtowy
kierunek jego obrotow.

Obstugiwac urzadzenie wylacznie od tytu, trzymajac
rekoma uchwyt sterowniczy.

Upewni€ sig, ze na uchwytach nie znajduje sie smar
ani olej.

W trakcie eksploatacji oba kota nalezy zawsze
utrzymywaé na podiozu.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane z emisjg
drgan

Trzymac rece wytgcznie na uchwycie lub na
uchwytach. Trzymac¢ wszystkie inne czesci ciata

z dala od urzadzenia.

W przypadku wystgpienia silnych drgan nalezy
natychmiast wytaczy¢ urzadzenie. Zanim przyczyna
zwigkszonych wibracji nie zostanie usunieta nie
nalezy kontynuowac pracy.

Ochrona przed pylem

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczgciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Podczas pracy urzgdzenia wibracje sg przenoszone
z produktu na ciato operatora. Regularna i czesta
obstuga produktu moze spowodowaé obrazenia
ciata operatora lub zwigkszy¢ ich poziom. Urazy
moga wystapi¢ w palcach, dtoniach, nadgarstkach,
ramionach, barkach i/lub nerwach, doptywach krwi
lub w innych czesciach ciata. Urazy moga by¢
powazne i/lub trwate i mogg rosng¢ stopniowo

w ciggu tygodni, miesiecy lub lat. Mozliwe obrazenia
obejmujg uszkodzenie uktadu krazenia krwi, uktadu
nerwowego, stawow i innych struktur ciata.

Objawy mogg wystapi¢ podczas uzytkowania
produktu lub w innych sytuacjach. W przypadku
wystapienia objawow i kontynuacji pracy

z produktem objawy mogg sie nasili¢ lub sta¢ sie
trwate. W przypadku wystapienia tych lub innych
objawoéw nalezy uzyska¢ pomoc medyczna:

+ Dretwienie, utrata czucia, mrowienie, ktucie,
bol, pieczenie, pulsujacy bol, sztywnosé,
niezdarno$¢, utrata sity, zmiana koloru skory lub
jej stanu.

Objawy moga sie nasila¢ w niskich temperaturach.

Podczas pracy w niskich temperaturach nalezy

uzywac cieptej odziezy i chroni¢ rece przed zimnem

i wilgocia.

W celu utrzymania prawidtowego poziomu drgan

nalezy przeprowadza¢ czynnosci konserwacyjne

i obstugiwac urzadzenie zgodnie z opisem

zamieszczonym w instrukcji obstugi.

Produkt jest wyposazony w system ttumienia drgan,

ktory zmniejsza drgania przenoszone z uchwytow

na operatora. Pozwol, aby urzadzenie wykonato
prace. Nie nalezy popychac¢ produktu na site.

Trzymac urzadzenie delikatnie za uchwyty, ale

upewnic sig, ze produkt jest sterowany i obstugiwany

w bezpieczny sposob. Nie wciska¢ uchwytéw do

ogranicznikéw koncowych bardziej, niz jest to

konieczne.

Obstuga urzadzenia moze powodowa¢ gromadzenie
sie pytu w powietrzu. Pyt moze spowodowac
powazne obrazenia ciata i trwate problemy
zdrowotne. Pyt krzemionkowy jest klasyfikowany
przez kilka instytucji jako szkodliwy. Przyktady
probleméw zdrowotnych to:

«  Smiertelne choroby ptuc, przewlekte zapalenie
oskrzeli, krzemica i zwtoknienie ptuc

*+ Rak

* Wady wrodzone

« Stan zapalny skéry

Nalezy uzywac¢ odpowiedniego sprzetu w celu

zmniejszenia iloci pytu i spalin w powietrzu

oraz w celu ograniczenia iloci pytu na sprzecie,

powierzchniach, ubraniach i czesciach ciata.

Przyktadami $rodkéw kontroli sg systemy odpylajace

i natryski wodne do wigzania pytu. Tam, gdzie

to mozliwe, nalezy zmniejszy¢ ilo$¢ pytu u zrodta.

Nalezy upewnic¢ sig, ze urzadzenie jest prawidtowo

zamontowane i uzywane oraz ze przeprowadzane

sg regularne czynno$ci konserwacyjne.

Stosowacé atestowane $rodki ochrony drog

oddechowych. Nalezy sie upewnic¢, ze

$rodki ochrony drég oddechowych dotyczg

niebezpiecznych materiatéw w miejscu pracy.

Sprawdzié, czy w obszarze roboczym wystepuje

odpowiedni przeptyw powietrza.

Jesli jest to mozliwe, skieruj wylot produktu

w miejsce, w ktérym nie moze on powodowac

przedostawania sie pytu do powietrza.

Bezpieczenstwo dotyczace halasu

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczgciem uzytkowania produktu

przeczytaé nastepujace ostrzezenia.

Wysoki poziom hatasu i diugotrwate narazenie na
hatas mogg powodowaé utrate stuchu wywotang
hatasem.

Aby ograniczy¢ poziom hatasu do minimum,
nalezy przeprowadzac¢ czynno$ci konserwacyjne
i obstugiwa¢ produkt zgodnie z opisem zawartym
w instrukcji obstugi.
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Podczas uzywania produktu stosowa¢ atestowane
Srodki ochrony stuchu.

Nalezy stuchaé sygnatéw ostrzegawczych

i komunikatéw podczas korzystania z ochronnikéw
stuchu. Po zatrzymaniu produktu nalezy zdjaé¢
ochronniki stuchu, chyba ze dla poziomu hatasu

w miejscu pracy konieczne jest zastosowanie
$rodkéw ochrony stuchu.

Bezpieczenstwo spalin

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczgciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

« Stosowac rekawice ochronne.

« Uzywac¢ obuwia wysokiego z podnoskami stalowymi
i podeszwami przeciwposlizgowymi.

« Uzywac¢ zatwierdzonych ubran roboczych lub
podobnych dobrze dopasowanych ubran z dtugimi
rekawami i nogawkami.

Gasnica

* Przechowywac¢ gasnice w poblizu obszaru pracy.
« Uzywaé gasnicy proszkowej lub gasnicy
zawierajgcej dwutlenek wegla.

Bezpieczenstwo miejsca pracy

Spaliny z silnika zawierajg tlenek wegla, ktéry jest
bezwonnym, trujgcym i niebezpiecznym gazem.
Wdychanie tlenku wegla moze doprowadzi¢ do
Smierci. Tlenek wegla jest bezwonny i nie wida¢

go, wiec nie mozna go wykry¢. Objawem zatrucia
tlenkiem wegla sg zawroty glowy, ale osoba moze
straci¢ przytomnos$¢ bez ostrzezenia, jesli ilos¢ lub
stezenie tlenku wegla jest wystarczajace.

Spaliny zawierajg rowniez niespalone weglowodory,
w tym benzen. Ich dtugotrwate wdychanie moze by¢
grozne dla zdrowia.

Wydobywajace sie lub wyczuwalne spaliny rowniez
zawierajq tlenek wegla.

Nie uzywac¢ silnika spalinowego wewnatrz
pomieszczen ani w miejscach, w ktdrych przeptyw
powietrza nie jest wystarczajacy.

Nie wdycha¢ oparéw spalin.

Upewni€ sig, ze przeptyw powietrza w miejscu
pracy jest wystarczajacy. Jest to bardzo wazne

w przypadku eksploatacji produktu w rowach i innych
matych obszarach roboczych, w ktérych spaliny
moga sig tatwo gromadzié.

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczgciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

Podczas uzywania produktu nalezy zawsze mie¢
na sobie atestowane srodki ochrony osobistej.
Srodki ochrony osobistej nie eliminujg catkowicie
ryzyka odniesienia obrazen, natomiast ograniczajg
ich rozmiar w razie zaistnienia wypadku. Skorzystac
z pomocy dealera przy wyborze odpowiednich
Srodkow ochrony osobiste;j.

Regularnie sprawdzac stan srodkéw ochrony
osobistej.

Stosowaé atestowany kask ochronny.

Stosowaé atestowane $rodki ochrony stuchu.
Stosowac atestowane srodki ochrony drég
oddechowych.

Stosowac atestowane $rodki ochrony oczu

z ostonami bocznymi.

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

« Nie uzywac produktu we mgle, deszczu, przy silnym
wietrze, niskiej temperaturze, ryzyku piorunéw ani
w innych ztych warunkach pogodowych.

* Nie wolno uzywa¢ produktu w obszarach, w ktérych
wystepuje zagrozenie pozarem lub wybuchem.

« Dzieci, osoby postronne i zwierzgta powinny
znajdowac sie z dala od miejsca pracy
i w bezpiecznej odlegtosci od urzadzenia.

* Sprawdzi¢, czy tylko upowaznione osoby znajdujg
si¢ w obszarze roboczym.

« Utrzymywac miejsce pracy w czystosci i zapewni¢
odpowiednie o$wietlenie.

* Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy
usunaé z miejsca pracy takie przedmioty, jak wkrety,
Sruby, druty i kamienie.

« Upewnic sig, ze na drodze pracy urzadzenia nie
znajdujg sie zadne przewody ani weze.

« Upewni¢ sig, ze w miejscu pracy wystepuje
dostateczny przeptyw powietrza.

Bezpieczenstwo elektryczne

OSTRZEZENIE: w przypadku
produktéw elektrycznych zawsze istnieje

ryzyko porazenia pradem. Nie uzywaé
produktu w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych. Nie dotykaé piorunochronéw
ani metalowych przedmiotéw. Zawsze
uzywacé urzadzenia zgodnie z zaleceniami
podanymi w instrukcji obstugi, aby zapobiec
obrazeniom ciata.

OSTRZEZEN'E Nalezy zawsze
uzywac zasilacza z wytgcznikiem réznicowo-
pradowym (RCD). Wytacznik RCD

zmniejsza ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.
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OSTRZEZENIE: Wysokie napigcie.
W jednostce napgdowej znajdujq sie

niezabezpieczone czesci. Przed otwarciem
drzwiczek skrzynki elektrycznej nalezy
zawsze odtgczy¢ wtyczke zasilania.

UWAGA: Zasilanie energig z produktu
lub pradnicy musi by¢ state

i mie¢ odpowiednio duzg moc, aby
zapewni¢ bezproblemowe dziatanie silnika.
Nieprawidtowe napiecie powoduje wzrost
zuzycia pradu oraz temperatury silnika, az
do zadziatania obwodu bezpieczenstwa.
Rozmiar przewodu zasilania musi by¢
zgodny z krajowymi i lokalnymi
rozporzgdzeniami. Rozmiar gniazda
sieciowego musi by¢ zgodny z natezeniem
gniazda elektrycznego i przediuzacza
produktu.

Jesdli sie¢ zasilajgca ma wiekszg rezystancje,
w trakcie uruchamiania produktu moze
wystapi¢ krétki spadek napigcia. Moze

to mie¢ wplyw na dziatanie innych
produktéw, na przyktad spowodowac
migotanie o$wietlenia.

UWAGA: Urzadzenie spetnia
wymagania normy EN61000-3-11 i podlega

warunkowemu podtgczeniu do sieci.

Sprzet mozna podtaczy¢ w porozumieniu

z organem odpowiedzialnym za dostawe
energii. Sprzet mozna podtacza¢ wytacznie
do zasilania sieciowego z impedancjg
ponizej 0,19 oma. Informacje na temat
warto$ci impedancji systemu przy punkcie
interfejsu mozna uzyskaé od organu
odpowiedzialnego za dostawe energii. Jesli
impedancja systemu zasilania sieciowego
jest wyzsza, po uruchomieniu sprzetu moga
wystapi¢ krétkie spadki napigcia. Moze to
mie¢ wplyw na dziatanie innych elementéw,
np. $wiatet migajacych.

Sprawdzi¢, czy zasilanie, bezpiecznik i napigcie sieci
sg takie same jak napiecie podane na tabliczce
znamionowej produktu.

Przed odtgczeniem wtyczki zasilania nalezy zawsze
zatrzymywac produkt.

Nie wolno uzywa¢ produktu w przypadku
uszkodzenia przewodu zasilania lub wtyczki.
Przekaza¢ produkt do autoryzowanego centrum
serwisowego w celu naprawy. Uszkodzony przewdéd
zasilania moze by¢ przyczyng powaznych obrazen

i $mierci.

Uzywac¢ przewodu zasilania prawidtowo. Nie uzywac¢
przewodu zasilania do przemieszczania, ciggnigcia
lub odtgczania produktu. Nie wyciggaé wtyczki

z gniazdka za przewdd zasilania. Nie ciggnac¢ za
przewod zasilania.

» Nie uzywa¢ produktu w wodzie o gtebokosci, na
ktorej osprzet produktu moze ulec zamoczeniu.
Osprzet moze ulec uszkodzeniu, a produkt moze
znalez¢ sie pod napieciem, co moze spowodowac
obrazenia.

+ Nie stosowac wiekszej ilosci wody niz ilo$¢
dostarczana przez uktad wodny produktu. Chroni¢
produkt przed deszczem. Whniknigcie wody do
produktu zwieksza ryzyko porazenia pragdem.

* Przed podigczeniem lub odtgczeniem przewodu
silnika i obudowy elementéw uktadu elektrycznego
nalezy najpierw odtgczy¢ przewdd zasilania.

Instrukcje dotyczace uziemienia produktu

OSTRZEZENIE: Nieprawidtowe
potgczenie moze spowodowaé porazenie

pradem elektrycznym. W przypadku
watpliwosci co do prawidtowego uziemienia
gniazda sieciowego skontaktowac sie

z wykwalifikowanym elektrykiem.

Nie dokonywa¢ modyfikacji wtyczki
zasilania, ktére mogtyby sprawi¢, ze

stanie sie niezgodna ze specyfikacjg
fabryczng. Jesli wtyczka przewodu
zasilajgcego lub przewdd zasilajacy sg
uszkodzone lub muszg zosta¢ wymienione,
nalezy skontaktowac sie z agentem
serwisowym Husqgvarna. Przestrzega¢
lokalnych przepiséw i obowigzujacego
prawa.

Jesli instrukcje dotyczace uziemienia
produktu nie sq w petni zrozumiate, nalezy
skontaktowac sig z wykwalifikowanym
elektrykiem.

Nalezy uzywaé wytgcznie uziemionych kabli
przedtuzajacych do uzytku zewnetrznego z wtykami
uziemiajacym i gniazdkiem uziemiajgcym, ktére pasuja
do wtyczki zasilania urzadzenia.

Urzadzenie jest wyposazone we wtyczke zasilania

z uziemieniem. Zawsze nalezy podtgczac produkt do
uziemionego gniazdka elektrycznego. Zmniejsza to
ryzyko porazenia pragdem w przypadku usterki.

Nie uzywac przejsciowek elektrycznych z produktem.

Przedtuzacze

* Nalezy uzywac¢ wytgcznie zatwierdzonych
przedtuzaczy o odpowiedniej diugosci.

* Oznaczenie na przedtuzaczu musi mie¢ co najmniej
takg sama lub wyzszg warto$¢ znamionowa, jak ta
podana na tabliczce znamionowej produktu.

+ Zawsze uzywacé przedtuzaczy z uziemieniem.

» Uzywajac urzadzenia na zewnatrz, nalezy stosowac
odpowiedni przedtuzacz przeznaczony do pracy na

1819 - 003 - 20.02.2025

27



zewnatrz. Zmniejsza to ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

* Unikac¢ ktadzenia przewodu na ziemi i narazania go
na dziatanie wilgoci.

* Przedtuzacz nalezy trzymaé z dala od zrédet
ciepta, oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci.
Uszkodzony przewdd zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

* Nalezy sprawdzi¢, czy przedtuzacz nie jest
uszkodzony i jest w dobrym stanie.

» Nie wolno uzywac zwinigtego przedtuzacza. Moze to
doprowadzi¢ do jego przegrzania.

* Upewni€ sig, ze podczas pracy przedtuzacz znajduje
sie za operatorem i urzadzeniem. Zapobiegnie to
uszkodzeniu przedtuzacza.

Urzadzenia zabezpieczajgce na produkcie

c OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczgciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

* Nie uzywa¢ produktu z urzadzeniami
zabezpieczajgcymi, ktore sg uszkodzone lub nie
dziatajg prawidtowo.

* Regularnie przeprowadza¢ kontrole urzadzen
zabezpieczajacych. Jesli urzadzenia
zabezpieczajace sg uszkodzone lub nie dziatajg

prawidtowo, nalezy skontaktowac sie z punktem
serwisowym Husqgvarna.

* Nie wolno dokonywa¢ modyfikacji urzadzen
zabezpieczajgcych.

Hamulec nozny

Hamulec nozny zatrzymuje kota. Po zwolnieniu hamulca
noznego kota mogg sie poruszacé.

Sprawdzanie hamulca noznego
1. Wigczy¢ hamulec nozny.

2. Upewnic¢ sie, ze urzadzenie nie porusza sie. Jesli
urzadzenie zacznie sig poruszaé, wyregulowacé
hamulec nozny.

Przycisk zatrzymania awaryjnego w modelu BMP 215

Przycisk zatrzymania awaryjnego stuzy do szybkiego
zatrzymania silnika.

Sprawdzanie stanu przycisku zatrzymania awaryjnego

Informacje na temat lokalizacji przycisku zatrzymania

awaryjnego na urzadzeniu znajdujg sie¢ w czgsci

Przeglad produktu BMP 215 na stronie 21.

1. Obréci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego w prawo,
aby upewnic sig, ze jest on wytaczony.

2. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 30.

3. Wocisng¢ przycisk zatrzymania awaryjnego.

4. Upewnic sie, ze nastgpito wytgczenie silnika.

5. Obrdci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego w prawo,
aby go wytaczy¢.

Pokrywa boczna

Pokrywa boczna chroni operatora przed kurzem
i czastkami statymi.

Kontrola bocznej pokrywy

« Upewnic sig, ze otwory w pokrywie bocznej nie sg
zuzyte i ze Sruby sg dokrecone do oporu.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace paliwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

« Paliwo jest tatwopalne, a spaliny mogg wybuchna¢.
Zachowac ostroznos$é, aby nie dopusci¢ do obrazen
ciata, pozaru lub wybuchu.

» Nie wdycha¢ oparéw paliwa. Opary paliwa sg
trujgce i moga spowodowac obrazenia ciata. Nalezy
zapewni¢ odpowiedni przeptyw powietrza.

« Nie odkrecac korka zbiornika paliwa ani nie
uzupetnia¢ paliwa, gdy silnik jest uruchomiony.

* Przed tankowaniem upewnic sie, ze silnik jest zimny.

« Nie tankowaé w pomieszczeniach zamknigtych.
Niewystarczajacy przeptyw powietrza moze
doprowadzi¢ do obrazen lub $mierci na skutek
uduszenia lub zatrucia tlenkiem wegla.

* Nie pali¢ tytoniu w poblizu paliwa lub silnika.

« Nie umieszcza¢ goracych przedmiotéw w poblizu
paliwa lub silnika.

« Nie tankowaé w poblizu iskier i otwartych ptomieni.

* Przed tankowaniem pomatu odkreci¢ korek zbiornika
paliwa i ostroznie zwolni¢ ci$nienie.

¢ W przypadku kontaktu paliwa ze skorg mogg
wystapi¢ obrazenia. W przypadku kontaktu paliwa
ze skorg nalezy uzy¢ wody z mydtem w celu jego
usunigcia.

* W przypadku rozlania paliwa na ubranie nalezy je
natychmiast zmienic.

« Nie napetnia¢ zbiornika paliwa catkowicie. Ciepto
powoduje zwiekszenie objetosci paliwa. Pozostawi¢
wolng przestrzen na gorze zbiornika.

« Do konca dokreci¢ korek zbiornika paliwa.

W przypadku braku dokregcenia korka zbiornika
paliwa istnieje ryzyko powstania pozaru.

¢ Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy je
przenie$¢ na odlegto$¢ co najmniej 3 m/10 stép od
miejsca tankowania.

* Nie uruchamia¢ produktu, jesli znajduje sie na nim
paliwo lub olej silnikowy. Usuna¢ zbedne paliwo
i olej silnikowy i poczekaé, az produkt wyschnie
przed uruchomieniem silnika.
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» Regularnie sprawdzac¢ silnik pod katem
nieszczelnosci. W przypadku wystepowania
wyciekéw z uktadu paliwowego nie uruchamiaé
silnika az do momentu ich usuniecia.

« Nie sprawdzac¢ szczelnosci silnika palcami.

* Przechowywa¢ paliwo wytacznie w atestowanych
kanistrach.

« Podczas przechowywania produktu i paliwa nalezy
upewnic sie, ze paliwo i opary paliwa nie moga
spowodowac uszkodzen.

« Paliwo nalezy spuszcza¢ wytgcznie do atestowanych
kanistréw, na wolnym powietrzu i z dala od iskier
i ognia.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
konserwacji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

+  Stosowaé srodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 26.

« Konserwacje nalezy przeprowadza¢ wytacznie
w sposoéb okreslony w instrukcji uzytkownika. Zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi technicznej
wykonanie wszelkich czynno$ci serwisowych.

* W przypadku nieprawidtowo lub nieregularnie
przeprowadzanej konserwacji wzrasta ryzyko
obrazen oraz uszkodzenia produktu.

Przed przystapieniem do konserwacji nalezy
wyczysci¢ urzadzenie w celu usunigcia
niebezpiecznych materiatow.

Przed przystapieniem do konserwacji nalezy
wytaczyé urzadzenie i zapobiec przypadkowemu
uruchomieniu:

«  BMP 215: Wytaczy¢ silnik, wyciggnaé czujnik
obecnosci operatora i odigczy¢ wtyczke
zasilania.

*  BMP 215Petrol: Wytaczy¢ silnik i wyciggnaé
czujnik obecnosci operatora.

Konserwacje urzadzenia nalezy przeprowadzac na

stabilnym, réwnym podtozu.

Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji produktu.

Modyfikacje produktu niezatwierdzone przez

producenta mogg spowodowac¢ powazne obrazenia

lub $mier¢.

Wymieni¢ uszkodzone, zuzyte lub zniszczone

czesci.

Nalezy zawsze uzywac oryginalnych akcesoriow

i czgsci zamiennych. Niezatwierdzone przez

producenta akcesoria i modyfikacje maszyny moga

spowodowac¢ powazne obrazenia lub $mierc.

Po zakonczeniu konserwacji nalezy sprawdzic¢

poziom wibracji w urzadzeniu. Jesli nie

jest prawidtowy, nalezy skontaktowac sig

z autoryzowanym centrum serwisowym.

Nalezy dopilnowa¢ przeprowadzania regularnej

konserwacji produktu przez autoryzowany serwis.

Przeznaczenie

Wstep

OSTRZEZEN|EZ Przed uzyciem
urzadzenia nalezy przeczytaé¢ ze

zrozumieniem rozdziat poswiecony
bezpieczenstwu.

Przed obstugg produktu

1. Przed przystgpieniem do pracy nalezy doktadnie
i ze zrozumieniem zapoznac sie z trescig niniejszej
instrukcji obstugi.

2. BMP 215Petrol: Nalezy dokfadnie i ze zrozumieniem
zapoznac sie z trescig instrukcji obstugi silnika
spalinowego.

3. Nalezy doktadnie i ze zrozumieniem zapoznaé

sie z trescig instrukcji obstugi odkurzacza
przemystowego.

4. Stosowaé srodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 26.

5. Sprawdzi¢, czy tylko upowaznione osoby znajdujg
sie w obszarze roboczym.

6. Wykonywac codzienng konserwacje. Patrz Plan
konserwacji na stronie 32.

7.

Sprawdzi¢, czy produkt jest prawidtowo zmontowany
i czy nie jest uszkodzony.

Potozy¢ produkt na obszarze roboczym. Upewni¢
sie, ze powierzchnia jest rowna. Upewni¢ sig,

ze transport produktu do obszaru roboczego

i z powrotem jest przeprowadzany w bezpieczny
i poprawny sposéb. Patrz Transporfowanie na
stronie 35.

Uniemozliwi¢ uderzenie bebna frezujacego
o podtoze.

. Upewni¢ sig, ze frezy majg mozliwo$¢ swobodnego

poruszania sie na osiach bebna frezujgcego.

. Podtaczy¢ odkurzacz przemystowy do produktu.

Patrz Podfgczanie odkurzacza budowlanego na
stronie 30.

. BMP 215: Podtaczy¢ produkt do zrodta zasilania.

Patrz Podfaczanie urzgdzenia BMP 215 do Zrodfa
zasilania na stronie 30.

. BMP 215Petrol: Napetnianie zbiornika paliwa. Patrz

Uzupefnianie paliwa w modelu BMP 215Petrol na
stronie 30.

. BMP 215Petrol: Skontrolowa¢ poziom oleju. Patrz

instrukcja obstugi silnika spalinowego.
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15. BMP 215: Sprawdzi¢ kierunek obrotow silnika.
Strzatka na obudowie silnika wskazuje prawidtowy
kierunek jego obrotéw. W razie konieczno$ci zmienié¢
kierunek obrotéw silnika. Patrz Zmiana predkosci
I kierunku obrotow silnika w modelu BMP 215 na
stronie 33.

Podtaczanie odkurzacza budowlanego

odkurzacza budowlanego, jezeli jego
przewod jest uszkodzony. Zwieksza
to ryzyko wdychania pytu, ktory jest
niebezpieczny dla zdrowia. Stosowac
atestowane $rodki ochrony drég
oddechowych.

ﬁ OSTRZEZEN|E! Nie uzywaé

1. Sprawdzi¢ waz do odprowadzania pytu pod katem
uszkodzen.

2. Sprawdzi¢, czy filtry odkurzacza budowlanego nie sa
uszkodzone i czy sa czyste.

3. Podtgczy¢ waz odkurzacza przemystowego do
ztgcza odkurzacza. Informacje na temat lokalizacji
ztacza odkurzacza przemystowego na urzadzeniu
znajdujg sie w czesci Przeglad produktu BMP 215
na stronie 21\ub Przeglad produktu BMP 215Petrol
na stronie 22.

Podtaczanie urzgdzenia BMP 215 do
zrédta zasilania

1. Podtaczy¢ wtyczke zasilania urzadzenia do
odpowiedniego przedtuzacza.

2. Przediuzacz podtaczyé¢ do gniazdka elektrycznego.

UWAGA: Gdy produkt jest podtgczony
do odpylacza, odpylacz musi by¢
podtgczony do tréjfazowego zrédta
zasilania.

A

Uzupetnianie paliwa w modelu BMP
215Petrol

Jesli to mozliwe, nalezy korzystac z niskoemisyjnej
benzyny alkilatowej. W przypadku braku dostepnosci
niskoemisyjnej benzyny alkilatowej nalezy korzystaé
z dobrej jakosci benzyny bezotowiowej lub benzyny
oftowiowej o liczbie oktanowej nie nizszej niz 90.

UWAGA: Nie uzywac benzyny o liczbie
oktanowej nizszej niz 90 RON (87 AKI).
Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze spowodowac uszkodzenie produktu.

A\

1. Powoli otworzy¢ korek wlewowy w celu wyréwnania
ci$nienia.

2. Powoli napetnia¢ zbiornik paliwa. W przypadku
rozlania paliwa nalezy je usungé przy uzyciu $cierki
i pozwoli¢ na wyschnigcie pozostatego paliwa.

3. Oczysci¢ korek wlewowy i powierzchnig wokét niego.

4. Do konca dokreci¢ korek zbiornika paliwa.
W przypadku braku dokrecenia korka zbiornika
paliwa istnieje ryzyko powstania pozaru.

5. Przed uruchomieniem nalezy przenie$¢ maszyne co
najmniej 3 metry od miejsca, w ktérym napetniany
byt zbiornik paliwa.

Uruchamianie produktu

1. Upewnic sie, ze dzwignia podnoszenia znajduje
sie w gérnym potozeniu. Pociggna¢ dzwignie
podnoszenia w gore (A), a nastepnie w kierunku
uchwytu (B), aby przesuna¢ beben frezujacy.
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2. Upewni¢ sig, ze pokretto regulacji gtebokosci
znajduje sie w gérnym potozeniu. Obrdci¢ pokretto
regulacji gtebokosci w lewo (A), aby przesung¢
beben frezujacy w gére. (B).

. Pociggna¢ blokade podnoszenia w gore (A) i powoli

opusci¢ dzwignie podnoszenia. Nastgpnie przesunaé
dzwignie w dot (B), aby opusci¢ beben frezujacy.

3. Upewni¢ sig, ze hamulec jest zatgczony.

4. Uruchomi¢ ekstraktor pytu.

5. BMP 215Petrol: Ustawi¢ wytgcznik w potozeniu ,ON”
(WL.).

6. Uruchomi¢ urzadzenie:
a) BMP 215: Nacisna¢ wigcznik.

b) BMP 215Petrol: Pociggna¢ uchwyt linki
rozrusznika.

. Obraca¢ pokretto regulacji gtebokosci w prawo az do

uzyskania prawidtowej gtebokosci frezowania.

. Podczas korzystania z produktu nalezy upewnic sie,

ze hamulec znajduje sie na kole.

Obstuga produktu

. Przytrzymac lekko nacisniety uchwyt, aby upewnié

sig, ze tylne kofa uzyskaty maksymalng
przyczepnos$c.

. Praca z urzadzeniem powinna odbywac sie w trybie

réwnolegtych przejazdéw przy zapewnieniu, ze
w modelu BMP 215 nie dojdzie do skrecenia weza
do odsysania pytu i przewodu elektrycznego.
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3. Upewni€ sig, ze narzedzie bgbna frezujgcego dotyka
podioza poprzez oddziatywanie sity dosrodkowe;j.

4. Dostosowaé predkosc¢ do powierzchni. Na nieréwne;j
powierzchni nalezy pracowaé¢ z mniejszg predkoscia.

Wytgczanie produktu

1. Pociagna¢ dzwignig regulacji wysokosci do gory
i obraca¢ pokretto regulacji gtgbokosci, az beben
frezujacy nie bedzie dotykat podtoza.

2. Wylgczy¢ urzadzenie:

a) BMP 215: Wcisna¢ przycisk zatrzymania
awaryjnego.
b) BMP 215Petrol: Ustawi¢ przetgcznik ON/OFF
(wh./wyt.) silnika w potozeniu OFF (wyt.).
3. Wylgczy¢ odsysacz pytu.
BMP 215: Odtgcz przewdd zasilajacy.

5. Upewni€ sig, ze wszystkie czgsci ruchome zostaty
zatrzymane.

Przeglad

OSTRZEZEN|EZ Przed

przeprowadzeniem konserwacji nalezy
przeczytaé i zrozumie¢ rozdziat
o bezpieczenstwie.

Do wykonywania wszelkich prac serwisowych

i naprawczych konieczne jest specjalistyczne
przeszkolenie. Gwarantujemy dostepnosé
profesjonalnych napraw i ustug serwisowych. Jesli dany
diler nie jest autoryzowanym punktem serwisowym,
popro$ sprzedawce o informacje na temat najblizszego
autoryzowanego punktu serwisowego.

Aby uzyskaé wiecej szczegotowych informaciji, patrz
www.husqvarnacp.com.

Plan konserwacji

* = Ogolna konserwacja wykonywana przez operatora.
Zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej instrukciji
obstugi.

X = zalecenia sa zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.

O = zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi. Wykonanie przegladu nalezy zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi technicznej.

Ogélina konserwacja produktu

Codziennie

12 godz. po wykona-
niu czynnosci serwi-
sowych

Co rok

Wyczysci¢ urzadzenie.

Sprawdzi¢ wszystkie urzadzenia zabezpie-
czajace.

Upewni¢ sig, ze nakretki i $ruby sg dokreco-
ne.

Sprawdzi¢ podzespoty elektryczne, przewo-
dy i ztacza pod katem zuzycia i uszkodzen.

Sprawdzié potaczenia wezy. Sprawdzi¢, czy
wszystkie weze w urzgdzeniu nie sg uszko-
dzone ani nieszczelne.

Upewni¢ sig, ze weze do odsysania pytu nie
sg uszkodzone ani niedrozne.

Upewni€ sig, ze odpylacz jest pusty i prawid-
fowo podtaczony.
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Ogélna konserwacja produktu

12 godz. po wykona-

Codziennie niu czynno$ci serwi- Co rok

sowych

Przeprowadzi¢ petny przeglad i czyszczenie
urzadzenia.

BMP 215: Upewni¢ sie, ze wtyczka zasilania

uszkodzone.

i przedtuzacz sg w dobrym stanie i nie sg *

puje wyciek oleju ani paliwa.

BMP 215Petrol: Upewnic sig, ze nie wyste- .

Czyszczenie produktu

« Po zakonczeniu uzytkowania nalezy zawsze
wyczys$ci¢ cate urzadzenie. Skorzystac
z odkurzacza.

* Nie uzywa¢ myjek wysokoci$nieniowych do
czyszczenia urzadzenia.

« Nalezy zachowac czystosc¢ i drozno$¢ otworéw
powietrznych, aby temperatura urzadzenia byta
zawsze wystarczajaco niska.

» Po zakonczeniu pracy na wilgotnych powierzchniach
nalezy wyczysci¢ beben narzedzia.

Zmiana predkosci i kierunku obrotéw

silnika w modelu BMP 215

1. Whytaczyé¢ silnik. Patrz Wylgczanie produktu na
stronie 32.

2. Poczeka¢ na catkowite wytgczenie urzadzenia.

3. Odtacz przewod zasilajacy.

4. Ustawi¢ przetacznik falownika we wtyczce sieciowej
W przeciwnym potozeniu.

Beben frezujacy

Narzedzia do bebna frezujacego

Dostepne sa rézne narzedzia do bebnoéw frezujgcych:
noze frezujace (A) i frezy (B). Narzedzia sg
przeznaczone do réznych powierzchni.

1.
2. Ptytka ustalajaca

Sruba z tbem wpuszczanym M6x20
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Beben frezujacy
0s

Noz frezujacy
Rozpédrka

o ok w

Wymiana bebna frezujacego

e OSTRZEZEN|EZ Upewni¢ sig, ze

wszystkie czesci ruchome zostaty catkowicie
zatrzymane.

1. Wykreci¢ $ruby (A) i zdja¢ podktadki (B) z pokrywy

bocznej (C).

. Zdja¢ pokrywe boczng (C).

. Wyja¢ beben frezujacy (D).

. Oczysci¢ i nasmarowac o$ (E).

Zamontowac¢ nowy beben frezujacy na osi.
Zamontowac¢ pokrywe boczna na bebnie frezujgcym.

Wkreci¢ $ruby z podktadkami.
Kontrola bebna frezujgcego

« Sprawdzi¢ zuzycie bebna frezujgcego. W razie
uszkodzenia nalezy go wymieni¢, patrz czes¢
Wymiana bebna frezujgcego na stronie 34.

Sprawdzanie paska napedowego

1. Wykreci¢ $rube ostony paska napedowego i zdjg¢
ostone paska napgdowego.

2. Upewnic sig wizualnie, ze pasek napedowy nie jest
uszkodzony ani zepsuty.

3. Nacisnag¢ pasek napedowy, aby upewni¢ sig, ze jest
prawidtowo napigty.

%;f

4. Jesli mozna przesunaé¢ pasek napgdowy o wigcej
lub mniej niz 5 mm w (A), nalezy wyregulowa¢
jego naciag. Patrz Regulacja napiecia paska
napedowego na stronie 34.

5. Zamontowac ostone paska napedowego za pomoca
Sruby ostony paska napedowego.

Regulacja napiecia paska napedowego
1. Obréci¢ 2 nakretki na ptycie silnika, aby
wyregulowaé naciagg paska napedowego.
a) Obrdci¢ nakretki w lewo, aby podnies¢ silnik
i zwiekszy¢ naciag.
b) Obroci¢ nakretki w prawo, aby opuscic¢ silnik
i zmniejszy¢ naciag.

34

1819 - 003 - 20.02.2025



Rozwigzywanie problemow

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Zbyt silne drgania
i/lub nietypowe od-
gtosy.

Narzedzia sg zuzyte lub uszkodzone.

Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone czesci.

tozysko jest uszkodzone.

Sprawdzi¢ fozysko na watku napedowym osi
i w razie potrzeby wymieni¢.

Nieprawidtowe napigcie paska napedowego.

Sprawdzié napigcie paska napedowego.
Patrz Sprawdzanie paska napedowego na
stronie 34.

Silnik nie dziata prawidtowo.

Wymieni¢ silnik.

Pogorszenie lub brak
wydajnosci frezowa-
nia.

Narzedzia sg zuzyte lub uszkodzone.

Wymieni¢ zuzyte czgsci.

Typ narzedzi jest nieprawidtowy do danej po-
wierzchni.

Wymieni¢ narzedzia na odpowiednie do da-
nej powierzchni.

BMP 215Petrol: Patrz instrukcja obstugi silni-
ka spalinowego.

Produkt nie urucha-
mia sie.

Element jest uszkodzony.

Wymieni¢ uszkodzony podzespot.

BMP 215: Przediuzacz jest odtgczony lub
uszkodzony.

Podtaczyé przedtuzacz lub wymieni¢ go, je-
zeli jest taka potrzeba.

BMP 215Petrol: Brak paliwa w zbiorniku.

Napetni¢ zbiornik paliwa paliwem. Patrz Uzu-
petnianie paliwa w modelu BMP 215Petrol na
stronie 30.

Produkt zatrzymuje
sie po chwili pracy.

BMP 215: Zwolnienie wytgcznika ochronne-
go silnika z powodu przecigzenia.

Zmniejszy¢ obcigzenie.

BMP 215: Silnik jest uszkodzony.

Sprawdzi¢ silnik.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transportowanie

+ Kotka umozliwiajg transportowanie produktu na

A

OSTRZEZENIE: zachowaé
ostrozno$¢ podczas transportu. Produkt
jest ciezki i moze spowodowac obrazenia
ciata badz uszkodzenie, jezeli spadnie lub
poruszy sie podczas transportu.

UWAGA: Przed transportowaniem
nalezy pociagna¢ dzwignie regulacji
wysokosci. Podczas transportu narzedzia
nie moga stykaé sie z podtozem.

krétsze odlegtosci. W przypadku wiekszych
odlegtosci nalezy podnie$¢ produkt, aby go
przeniesc¢ lub umiesci¢ go w samochodzie.

+ Na czas transportu zabezpieczy¢ produkt od
zewnatrz pokrowcem lub plandekg. Zabezpieczenie
chroni produkt przed czynnikami atmosferycznymi,
takimi jak np. $nieg i deszcz.

Przemieszczanie produktu w gére
i w dét rampy

A
A

A

UWAGA: Nie wolno holowaé produktu
za pojazdem.

OSTRZEZEN|EZ Nalezy zachowac¢

szczegdblng ostroznosé przy wjezdzaniu
urzadzeniem na rampy i zjezdzaniu z nich.
Produkt jest cigzki i istnieje ryzyko
odniesienia obrazen w przypadku jego
upadku lub zbyt szybkiego ruchu.
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OSTRZEZENIE: w przypadku ramp
o duzym kacie nachylenia nalezy zawsze

uzywacé wciagarki. Nie przechodzi¢ ani nie
stawac¢ pod urzadzeniem lub w jego poblizu.

* W celu zjechania urzadzeniem z rampy nalezy je
powoli przemieszcza¢ do przodu.

* W celu wjechania urzadzeniem na rampe nalezy je

powoli przemieszcza¢ do tytu.

Nie obraca¢ urzadzenia w lewo ani w prawo na

rampie o wiecej niz 45°.

Podnoszenie produktu

OSTRZEZEN|EZ Upewni¢ sig, ze
sprzet do podnoszenia ma odpowiednie

parametry, aby bezpiecznie podnies¢
produkt. Na tabliczce znamionowej
urzadzenia podana jest masa produktu.

postronne z dala od obszaru roboczego.

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac
uszkodzonego produktu. Upewnic¢ sig, ze
ucho do podnoszenia jest prawidtowo
roztozone i nie jest uszkodzone.

OSTRZEZENIE: nie przechodzi¢ ani
nie stawa¢ pod podnoszonym produktem
ani w jego poblizu. Nalezy trzyma¢ osoby

1. Przymocowac¢ wyposazenie do podnoszenia do ucha
do podnoszenia oraz uchwytow.

2. Bezpiecznie podnies¢ urzadzenie.

Przechowywanie

UWAGA: Nie przechowywac produktu
na zewnatrz. Produkt nalezy zawsze

przechowywa¢ w pomieszczeniu.

Produkt przechowywa¢ w suchym miejscu nie
narazonym na przymrozki.

Przed odstawieniem produktu do przechowywania
nalezy go wyczysci¢ oraz przeprowadzi¢ petny
przeglad.

Produkt nalezy przechowywa¢ w zamknietym
miejscu, aby uniemozliwi¢ dostep do niego dzieciom
i osobom nieupowaznionym.

BMP 215Petrol: Oprézni¢ zbiornik paliwa przed
odtozeniem maszyny na dtuzszy okres. Utylizacja
paliwa musi odbywac¢ sie w odpowiednim miejscu.
BMP 215Petrol: Zawsze nalezy korzystac

z zatwierdzonych pojemnikéw do przechowywania
i transportu paliwa.

Utylizacja

Przestrzegac lokalnych wymogéw dotyczacych
recyklingu oraz obowigzujgcych przepisow.
Zutylizowa¢ wszelkie srodki chemiczne, takie jak
olej silnikowy i paliwo, w centrum serwisowym lub
w odpowiednim miejscu utylizacji.

Gdy produkt nie jest juz uzytkowany, nalezy go
odesta¢ Husqvarna do dealera lub zutylizowac¢

w centrum utylizaciji.
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Dane techniczne

BMP 215 230V BMP 215Petrol

Moc silnika el., kW

2,2 4,0 przy 3600 min™!

Ztacze elektryczne, V/IHz

230/50 -

Paliwo

Benzyna bezotowiowa, licz-
- ba oktanowa 86 lub wiek-
sza

Natezenie, A

16 -

Olej silnikowy

- SAE 10W-30

Szerokos$¢ robocza, mm

215

Predko$¢ obrotowa, min™'!

1600 1700

Diugos$¢, mm

880

Szeroko$¢, mm

387

Wysoko$¢, mm

1070

Masa, kg

63 59

Poziom hatasu

Zmierzony poziom mocy akustycznej, Ly (dB(A)) £ 5
dB(A)

111

Poziomy glosnosci

Poziom ci$nienia akustycznego przy uchu operatora,
Lp(dB(A)) £ 5 dB(A)

98

Poziom drgan (uchwytu), m/s2, + 0,9 m/s2

58

Srednica ztacza weza do odsysania pytu, mm

50

Temperatura otoczenia

-5°C~40°C

Odpowiedni zesp¢t filtra

Nalezy skontaktowac sie z lokalnym dealerem Husqvar-
na.

Emisja spalin (CO2 UE V) 3

Emisja spalin, g/lkWh

N/D 757

Deklaracja dotyczaca emisji hatasu
i drgan

Deklarowane warto$ci zostaty uzyskane w badaniach
laboratoryjnych zgodnie z podang dyrektywg lub
normami i mozna je poréwnac z deklarowanymi
wartosciami innych produktow testowanych zgodnie z tg
samg dyrektywa lub normami. Deklarowane wartosci nie

nadajg sie do stosowania w ocenach ryzyka, a wartosci
zmierzone w poszczegolnych miejscach pracy mogg
by¢ wyzsze. Rzeczywiste wartosci narazenia i ryzyko
wystapienia szkod, jakie moze odnie$é uzytkownik, sa
unikatowe i zalezg od sposobu dziatania uzytkownika,
materiatu uzytego w produkcie, czasu ekspozycji, stanu
fizycznego uzytkownika oraz stanu produktu.

3 Podany wynik pomiaru CO, pochodzi z badania przeprowadzonego na silniku (macierzystym) bedacym
przedstawicielem typu (rodziny) silnikdw w czasie statego cyklu badania w warunkach laboratoryjnych i po-
miar ten nie oznacza ani nie stanowi zadnej gwarancji osiggéw danego silnika.
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Przedtuzacze

Diugos$é przewodu Przekrdj

<16 A <32A <S63A <125A
gzgiﬁ?gzrgrééi?bezpieczeniu instalacji bez- 16 A PDA 63 A 125 A
> 20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm? 16 mm?2 35 mm?

4 W przypadku korzystania z innego niz podano rodzaju lub wielko$ci zabezpieczenia instalacji bezpiecznikiem
nalezy ponownie obliczy¢ przekroje poprzeczne.
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodno$ci UE

Firma Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
SZWECJA, tel. +46 36 146500 deklaruje z petng
odpowiedzialno$cia, ze przedstawiony produkt:

Opis Frezarka do posadzek

Marka HUSQVARNA

Typ/model BMP 215

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2024 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywa/przepis Opis
2006/42/WE ,dotyczgca maszyn”
2014/30/UE ,W sprawie kompatybilno$ci elektromagnetycznej”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastgpujgcymi
normami i specyfikacjami technicznymi;

EN ISO 12100:2010
EN 60204-1:2018
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-11:2000
Partille, 2024-09-26

Martin Huber

Dyrektor ds. badan i rozwoju powierzchni betonowych
i podiog

Husqvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

C€
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Deklaracja zgodnosci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscig, ze produkt:

Opis Frezarka do posadzek

Marka Husqvarna

Typ/model BMP 215Petrol

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2024 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywal/przepis Opis
2006/42/WE ,dotyczaca maszyn”
2014/30/UE LW sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujacymi
normami i specyfikacjami technicznymi;

EN ISO 12100:2010
Partille, 2022-01-24

Martin Huber

Dyrektor ds. badan i rozwoju powierzchni betonowych
i podtég

Husqvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

C€
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Uvod

Popis vyrobku

Tento vyrobok je zdrsfiovac. Model BMP 215 je
pohanany elektrickym motorom a model BMP 215Petrol
je pohanany spalovacim motorom.

Planované pouzitie

Tento vyrobok je uréeny na zdrsfiovanie povrchov a
na odstrafovanie vrstiev a vodorovného dopravného

Prehiad vyrobku BMP 215

znacenia. Vyrobok mozno pouzivat' na povrchoch ako
betdn, asfalt, kameri a ocel.

Vyrobok pouzivaju profesionalni operatori v obchodnych
prevadzkach.

Vyrobok nepouzivajte na iné Gcely.

1. Rukovat
2. Pripojenie napéjania
3. Ovladacia skrinka

4. Startovacie tlagidlo
5. Tlacidlo nudzového zastavenia
6. Ovladacia skrinka motora

1819 - 003 - 20.02.2025
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7. Oko na zdvihanie

8. Predny kryt

9. Zdrsiovaci bubon

10. Bocny kryt

11. Zdvihacia paka

12. Pripojenie odsavaca prachu

Prehlad vyrobku BMP 215Petrol

13. Koliesko nastavenia hibky
14. Koleso

15. Typovy §titok

16. Nozna brzda

17. Kryt hnacieho remena

18. Navod na obsluhu

Rukovat'

Hlavny vypina¢ motora
Uzaver nadrze na olej

Oko na zdvihanie

Predny kryt

Bocny kryt

Zdrsfovaci bubon

Koleso

9. Drzadlo $tartovacieho lanka
10. Kryt hnacieho remena

11. Palivova nadrz

12. Uzaver palivovej nadrze

13. Zdvihacia paka

14. Pripojenie odsavaca prachu
15. Koliesko nastavenia hibky

® N OA WD

16. Typovy §titok
17. Nozna brzda
18. Navod na obsluhu

Symboly na vyrobku

Upozornenie: Tento vyrobok méze

byt nebezpecny a spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie obsluhujuceho
pracovnika alebo inych oséb. Postupujte
opatrne a pouzivajte vyrobok spravnym
spdsobom.

42
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Typovy Stitok

Vysoké napétie. @ @ @ @

6
{HHusiqvarna

Husqvarna Idntity N¢. (HID) / Serial No.

VSetky Casti tela udrziavajte mimo

hortcich ploch. @ Product No. ':/:J C—— = |
12 ———
a

a0—=

Q L _1 HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN-C)_|

Zdvihaci bod.

|
E
S5505

Pred pouzivanim vyrobku si pozorne
precitajte navod na obsluhu a uistite sa,
Ze porozumiete uvedenym pokynom.

Cislo vyrobku
Hmotnost' vyrobku
Menovity vykon
Menovité napatie
Kryt
Menovity prud
Frekvencia
Maximalny uhol sklonu
Vyrobca

10. Snimateiny kod
Pouzivajte schvalené chranice sluchu. 11. Rok vyroby

12. Model

13. Vyrobné Cislo

Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich
ciest.

O NOOALN =

©

@O B>

Poskodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za $kody na nasom vyrobku v
pripade:

Pouzivajte schvalené chranice o€i.

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prislu§enstva od iného vyrobcu alebo
prislusenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

« opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

S

Pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivajte schvalend ochrannut obuv.

Tento vyrobok’je v sulade s prislusnymi
smernicami EU.

Poznamka: ostatne symboly/stitky na vyrobku
obsahuju udaje v sulade so zvlastnymi poziadavkami
certifikacie pre urcité trhy.

Bezpecénost’

Bezpecnostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zddraznenie mimoriadne délezitych ¢asti navodu.

WSTRAHAZ Pouziva sa, ak pre

obsluhu alebo osoby v okoli existuje
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nebezpecéenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych

materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad rdmec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Tento vyrobok mbze byt nebezpeény, ak nie

ste opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento
vyrobok méze spbsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujliceho pracovnika alebo inych
0s6b. Pred pouzitim vyrobku si musite precitat’ tento
navod na obsluhu a porozumiet’ jeho obsahu.
Tento vyrobok nie je uréeny na pouzivanie
osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo
s nedostatoénymi skusenostami ¢i znalostami.
Uschovajte si vSetky upozornenia a pokyny.
Dodrziavajte vSetky platné zakony a predpisy.
Obsluzny personal aj jeho zamestnavatel musia
poznat' a predchadzat’ rizikam pocas prevadzky
vyrobku.

Vyrobok smu pouzivat' iba osoby, ktoré si precitali
navod na obsluhu a porozumeli jeho obsahu.
Nepouzivajte vyrobok, ak ste pred pouzitim
neabsolvovali prislusné Skolenie. Zabezpecte
vyskolenie vSetkych operatorov.

Nedovolte, aby vyrobok pouzivali deti.

Vyrobok smu obsluhovat’ iba opravnené osoby.

Za nehody, pri ktorych dojde k poSkodeniu

zdravia oso6b alebo majetku, nesie zodpovednost’
prevadzkovatel.

Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.

Vzdy zachovavajte opatrnost’ a riadte sa zdravym
usudkom.

Tento vyrobok vytvara pocas prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole mbéze za urcitych
okolnosti spésobovat ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov. Na
znizenie rizika vazneho poranenia alebo usmrtenia
odporu¢ame, aby sa osoby s implantovanymi
lekarskymi poméckami poradili so svojim lekarom
a vyrobcom danej lekarskej pomocky este pred
pouzitim tohto vyrobku.

Vyrobok udrziavajte Cisty. Uistite sa, Ze su symboly a
emblémy ¢itateiné.

» Vyrobok nepouzivajte, ak je poskodeny.

* Vyrobok neupravujte.

« Nepouzivajte vyrobok, ak je mozné, Ze bol upraveny
inymi osobami.

Bezpecénostné pokyny pre prevadzku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Pouzivajte osobné ochranné pombcky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 46.

« Nadmerné vystavenie vibracidm moze sposobit’
narusenie krvného obehu alebo poskodenie nervov
u 0s0b, ktoré maju zhorSeny krvny obeh. Ak mate
priznaky nadmerného vystavenia vibraciam, obratte
sa na svojho lekara. Prikladmi tychto symptémov su:
znecitlivenie, stratu citu, brnenie, pichanie, bolest’,
strata sily, zmeny farby alebo stavu pokozky. Tieto
symptémy sa bezne objavuju na prstoch, rukach a
zapastiach.

« Vyrobok nepouzivajte, ak nie su nainstalované
vSetky ochranné kryty.

« Naucte sa, ako v pripade nudze rychlo zastavit’
motor.

* BMP 215: Predtym, ako sa vzdialite od vyrobku,
zastavte motor a odpojte napajaci kabel. Uistite
sa, ze nehrozi nebezpecenstvo nedmyselného
spustenia.

*  BMP 215Petrol: Predtym, ako sa vzdialite od
vyrobku, zastavte motor. Uistite sa, Ze nehrozi
nebezpecenstvo neumyselného spustenia.

« Dbajte na to, aby sa v pohyblivych ¢astiach
nezachytilo oblecenie, dlhé vlasy ani Sperky.

« Pocas pouzivania musite byt v bezpeénej a stabilnej
polohe.

* Vyrobok pouzivajte len na vodorovnych povrchoch.

« Vyrobok nepouzivajte, ak v pripade nehody nebude
k dispozicii pomoc.

* Vzdy pouzivajte schvalené prisluSenstvo. Ak
potrebujete dalSie informacie, obratte sa na
predajcu Husqvarna.

» Ak citite vibracie vo vyrobku alebo je hladina hluku
z vyrobku neobyc€ajne vysoka, okamzite vyrobok
zastavte. Skontrolujte, €i nie je vyrobok poskodeny.
Opravte akékolvek poskodenie alebo kontaktujte
autorizovaného servisného zastupcu.

« Na odstrafiovanie prachu vyrobok pripojte
k odsavacu prachu.

« Netahajte za hadicu odsavaca prachu. Vyrobok
moze spadnut’ a spdsobit’ zranenie alebo $kody.

« Odsavac prachu ponechajte zapnuty, az kym sa
motor Uplne nezastavi.

« Davajte pozor, aby sa pri spusteni vyrobku
zdrsnovaci bubon nedotykal povrchu.

44
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+  BMP 215:Skontrolujte smer otaéania motora. Sipka
na kryte motora znazorfuje spravny smer otacania
motora.

« Vyrobok pouzivajte len zozadu s rukami na rukovati.

« Uistite sa, Ze sa na rukovatiach nenachadza Ziaden
olej ani mazadlo.

« Pocas prevadzky musia byt' 2 kolesa na zemi.

Ochrana proti vibraciam

Bezpecnost’ a ochrana pred prachom

WSTRAHAZ Skér nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

WSTRAHA! Skor nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Pocas pouzivania sa z vyrobku prenasaju vibracie
na obsluzny personal. Pri pravidelnom alebo ¢astom
pouzivani vyrobku méze doéjst’ k poskodeniu zdravia
obsluzného personalu alebo k zvy$eniu zavaznosti
poskodenia. Poskodenie zdravia sa mbze tykat'
prstov, ruk, zapasti, ramien, pliec alebo nervov a
privodu krvi do inych Casti tela. PoSkodenie zdravia
mobze viest' k do¢asnému oslabeniu alebo mat’ trvaly
charakter a méze sa s postupom ¢€asu (tyzdrov,
mesiacov alebo rokov) zhorSovat. Medzi mozné
poskodenia zdravia patri narusenie krvného obehu,
nervovej sustavy, kibov a inych 3truktur tela.

* Priznaky sa mézu prejavit po€as pouzivania vyrobku
alebo inokedy. Ak sa prejavia priznaky a vy budete
nadalej pouzivat' vyrobok, intenzita priznakov sa
moze zvySovat alebo nadobudnu trvaly charakter.
Ak sa prejavia nasledujuce alebo iné priznaky,
vyhiadaite lekarsku pomoc:

* znecitlivenie, strata citu, Steklenie, pichanie,
bolest, palivé pocity, pulzujuca bolest,
stuhnutost, tazkopadnost,, pokles sily, zmena
sfarbenia alebo stavu pokozky.

* Intenzita priznakov sa méze zvysit' v chladnom
pocasi. Ak vyrobok pouzivate v chladnom prostredi,
noste teplé oblecenie a uchovavajte ruky v teple a
suchu.

« Na udrzanie spravnej Urovne vibracii vykonavaijte
udrzbu a prevadzku vyrobku v sulade s pokynmi v
navode na obsluhu.

« Vyrobok je vybaveny systémom na timenie vibracii,
ktory znizuje prenasanie vibracii z rukovate na
obsluzny personal. Nechajte pracovat’ vyrobok.
Netlacte vyrobok nasilu. Vyrobok jemne pridizajte za
rukovéte, no uistite sa, Ze ho pritom mate neustale
pod kontrolou a dokaZete ho bezpec¢ne pouzivat.
Netlacte rukovate na koncové dorazy viac, ako je
potrebné.

* Ruky majte vzdy polozené iba na rukovati alebo
rukovatiach. Nedotykajte sa vyrobku ziadnymi inymi
Castami tela.

* Ak nahle dbjde k silnym vibraciam, vyrobok okamzite
vypnite. Vyrobok nepouzivajte, az kym neodstranite
pri¢inu zvySenym vibracii.

*  Pri pouzivani vyrobku méze dojst’ k zvireniu
prachu do ovzdus$ia. Prach méze sposobit’' vazne
poskodenie zdravia a trvalé zdravotné problémy.
Prach oxidu kremigitého je niekolkymi organmi
regulovany ako $kodlivy. Medzi takéto zdravotné
problémy patria napr.:

« smrteiné ochorenia pitic ako chronicka
bronchitida, silikdza a piticna fibroza,

* rakovina,

» vrodené poruchy,

« zapal koze.

* Pouzivajte spravne vybavenie na znizenie mnozstva
prachu a vyparov v ovzdu$i a na znizenie mnozstva
prachu na pracovnom vybaveni, povrchoch, oble¢eni
a Castiach tela. Medzi regula¢né vybavenie
patria napr. systémy na zachytavanie prachu a
rozpraSovanie vody na viazanie prachovych €astic.
Ak je to mozné, znizte mieru vytvarania prachu pri
zdroji. Dbajte na to, aby bolo vybavenie spravne
nainstalované a pouzivané a aby sa vykonavala
pravidelna udrzba.

» Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest.
Dbajte na to, aby sa na pracovisku pouzivali
prostriedky na ochranu dychacich ciest pred
nebezpeénymi materialmi.

+ Dbajte na to, aby bolo na pracovisku zabezpecené
dostato¢né prudenie vzduchu.

* Ak je to mozné, nasmerujte vyfuk vyrobku tak, aby
pri pouzivani neviril do ovzdusia prach.

Bezpe&nost' a ochrana pred hlukom

WSTRAHA! Skoér nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

Vysoké hladiny hluku a dlhodobé vystavenie hluku
mdzu spodsobit’ stratu sluchu v désledku hluku.

* Aby ste zachovali ¢o najnizsiu hladinu hluku,
pouzivajte vyrobok a vykonavajte jeho udrzbu v
sulade s pokynmi v navode na obsluhu.

» Pocas prevadzky vyrobku pouzivajte schvalené
chranice sluchu.

*  Pri pouzivani chrani¢ov sluchu venuijte pozornost’
vystraznym signalom a hlasom. Po zastaveni
vyrobku si zlozte chraniée sluchu, pokial nie je
potrebné pouzivat' chranic¢e sluchu kvoli drovni hluku
na pracovisku.
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Bezpecénost' a ochrana pred vyfukovymi
plynmi

WSTRAHA! Skér nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

+ Vyfukové plyny z motora obsahuju oxid uhoinaty. Ide
o plyn bez zapachu, ktory je jedovaty a veimi
nebezpeény. Dychanie oxidu uhoinatého moze
sposobit’ smrt. Kedze je oxid uhoinaty bez
zapachu a neviditeiny, nie je mozné zistit jeho
pritomnost’ fudskymi zmyslami. Priznakom otravy
oxidom uhoinatym je zavrat, no pri dostatoénom
mnozstve a koncentracii oxidu uhoinatého moézu
osoby stratit’ vedomie aj bez predchadzajicich
varovnych priznakov.

+ Vyfukové plyny tieZ obsahuji nespalené uhiovodiky
vratane benzénu. Dlhodobé vdychovanie méze
sposobit’ zdravotné problémy.

-+ Oxid uhoinaty obsahuiju aj vyfukové plyny, ktoré
vidite alebo citite éuchom.

«  Nepouzivajte vyrobok so spalovacim motorom v
interiéri ani v oblastiach bez dostato¢ného vetrania.

* Nevdychujte vyfukové plyny.

+ Dbajte na dostato€né prudenie vzduchu v pracovnej
oblasti. Toto je velmi déleZité pri pouzivani vyrobku
vo vykopoch alebo inych stiesnenych pracovnych
priestoroch, kde sa mozu Tahko nahromadit vyfukové
plyny.

Osobné ochranné prostriedky

VYSTRAHA: skér nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

»  Pri pouzivani vyrobku vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu Uplne vylucit riziko, ale
moZzu znizit' vaznost zranenia v pripade nehody.
PozZiadajte svojho predajcu, aby vdm pomohol
pri vybere spravnych osobnych ochrannych
prostriedkov.

* Pravidelne vykonavajte kontrolu stavu osobnych
ochrannych prostriedkov.

» Pouzivajte schvalent ochrannd prilbu.

» Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

» Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest.

* Pouzivajte chrani¢e o¢i s boénou ochranou zraku.

* Pouzivajte ochranné rukavice.

+  Pouzivajte topanky s ocelovou $pitkou
a protiSmykovou podrazkou.

» Pouzivajte schvalené pracovné oblecenie alebo
podobny, tesne priliehajuci odev s dlhymi rukavmi a
dlhymi nohavicami.

Hasiaci pristroj

* Pocas prevadzky majte vzdy na blizku hasiaci
pristroj.

« Pouzivajte praskovy hasiaci pristroj alebo hasiaci
pristroj s kysli€nikom uhligitym.

Bezpeénost’ na pracovisku

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

* Vyrobok nepouzivajte v hmle, dazdi, silnom vetre,
studenom pocasi, pri vysokom riziku blesku alebo za
inych nepriaznivych poveternostnych podmienok.

* Vyrobok nepouzivajte v oblastiach, kde méze dojst
k poziaru alebo vybuchu.

« Zabezpecte, aby sa deti, okolostojace osoby a
zvierata nachadzali mimo pracovnej oblasti a v
bezpecnej vzdialenosti od vyrobku.

« Zabezpedte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

« V pracovnej oblasti udrziavajte Cistotu a zabezpecte
v fiom dostato¢né osvetlenie.

* Pred pouzivanim vyrobku odstrarte z pracovnej
oblasti predmety, ako su napr. skrutky, matice, droty
a kamene.

« Uistite sa, Ze sa v smere prevadzky vyrobku
nenachadzaju kable ani hadice.

« Uistite sa, ze v pracovnom priestore je dostatocné
prudenie vzduchu.

Elektricka bezpe¢nost

c VYSTRAHA: Pri obsluhe elektrickych

produktov vzdy existuje riziko zasahu
elektrickym prudom. Tento produkt
nepouzivajte v zlych poveternostnych
podmienkach. Nedotykajte sa bleskozvodov
a kovovych predmetov. Produkt vzdy
pouzivajte spdsobom, ktory je uvedeny

v tomto navode na obsluhu, aby ste predisli
zraneniu.

VYSTRAHA: Vzdy pouzivajte
napdjanie s prudovym chrani¢om (RCD).
Pradovy chrani¢ znizuje riziko zasahu
elektrickym pradom.

VYSTRAHA: Vysoké napitie. V
napajacej jednotke su nechranené casti.
Pred otvorenim dvierok do elektrickej skrinky
vzdy odpojte elektricku zastréku.

VAROVANIE: Napajanie z elektrickej

siete alebo generatora musi byt dostato¢ne
vykonné a konstantné, aby motor pracovali

> B B
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bez problémov. Nespravne napatie vedie
k zvySeniu spotreby energie a teploty
motora, az kym sa bezpec¢nostny obvod
neprerusi. Rozmer napdjacieho kabla
musi zodpovedat’ narodnym a miestnym
predpisom. Rozmer sietovej zasuvky musi
suhlasit' s praidom pre elektricki zasuvku a
predlZzovaci kabel vyrobku.

Ak ma elektricka siet’ vy$si systémovy
odpor, méze dojst’ ku kratkodobému
poklesu napétia pri spusteni produktu. M6ze
to ovplyvnit’ prevadzku inych produktov,
napriklad blikanie svetiel.

VAROVANIE: zariadenie spifia
poziadavky smernice EN61000-3-11

a podlieha podmienenému pripojeniu

k sieti. Vyrobok mozno pripojit na

zaklade konzultacie s prisluSnym uradom
zodpovednym za dodavku energie.
Zariadenie bude pripojené len k sieti

s impedanciou nizSou ako 0,19 ohmu.
Informacie tykajuce sa impedancie systému
v bode rozhrania vam poskytne urad
zodpovedny za dodavku energie. Ak ma
privod elektrickej energie vysSiu impedanciu
systému, po spusteni zariadenia sa mézu
vyskytnut’ kratkodobé poklesy napétia. Méze
to ovplyvnit’ prevadzku ostatnych vyrobkov,
ako je napr. blikanie svetiel.

« Skontrolujte, ¢i napajacie napatie, napatie poistiek
a sietové napatie zodpovedaju hodnote napatia
uvedenej na vykonovom $titku produktu.

» Pred odpojenim napajacej zastréky vyrobok vzdy
zastavte.

« Vyrobok nepouzivajte, ak je poskodeny kabel alebo
zastréka. Odovzdajte ho na opravu do schvaleného
servisného strediska. PoSkodeny napdjaci kabel
mobze sposobit’ vazne poranenie a smrt’.

« Napajaci kabel pouzivajte spravne. Nepouzivajte
napajaci kabel na presuvanie, tahanie alebo
odpojenie vyrobku. Pri odpajani tahajte napajaci
kabel za zastr¢ku. Netahajte za napajaci kabel.

+  Produkt nepouzivajte vo vode s hibkami, pri ktorych
mbze dojst’ k namoceniu produktu. Zariadenie sa
moze poskodit' a vyrobok mdze byt pod prudom a
sposobit’ zranenie.

» Nedodavajte vyrobku viac vihkosti, ako je vihkost’
dodavana vodnym systémom. Vyrobok nevystavuijte
dazdu. Voda, ktora vnikne do vyrobku, zvySuije riziko
zasahu elektrickym pradom.

« Ked pripajate alebo odpdjate pripojenie kabla motora
a elektrickej skrine, vzdy odpojte napajaci kabel.

Pokyny k uzemneniu produktu

VYSTRAHA: Nespravne pripojenie
moze spbsobit’ zasah elektrickym pradom.

Ak nemate istotu, ¢i je sietova zasuvka
spravne uzemnena, obratte sa na
certifikovaného elektrikara.

Neupravuijte napajaciu zastréku tak, aby
sa zmenili vyrobné Specifikacie. Ak su
napajacia zastréka alebo napajaci kabel
poskodené alebo musi byt vymenené,
obratte sa na servisného zastupcu
spolo¢nosti Husqvarna. DodrZujte miestne
predpisy a zakony.

Ak Uplne nerozumiete pokynom tykajucim
sa uzemneného produktu, obratte sa na
certifikovaného elektrikara.

Pouzivajte len uzemnené vonkajSie predizovacie kable
s uzemnovacimi zastrékami a uzemrovacou zasuvkou
vhodnou pre dand uzemnovaciu zastréku.

Tento vyrobok ma uzemnenu napajaciu zastrcku.
Produkt vzdy pripajajte k uzemnenej sietovej zasuvke.
Znizite tak riziko zasahu elektrickym prudom v pripade
poruchy.

Na vyrobku nepouzivajte adaptéry.

PrediZovacie kable

+ Pouzivajte iba schvalené predlZzovacie kable s
dostatoénou dizkou.

* Menovita hodnota na predizovacom kabli musi
byt rovnaka alebo vySSia ako menovita hodnota
uvedena na vyrobnom Stitku vyrobku.

* Pouzivajte uzemnené predlzovacie kable.

» Pri pouzivani vyrobku vonku pouzivajte predizovaci
kabel vhodny na pouzitie vonku. ZniZuje sa tym
riziko Urazu elektrickym pradom.

* Miesto pripojenia k predizovaciemu kablu udrzujte
suché a nad zemou.

* Predlzovaci kabel chrante pred horuc¢avou, olejom,
ostrymi hranami alebo pohybujicimi sa ¢astami.
Poskodeny kabel zvysuje riziko urazu elektrickym
prudom.

« Skontrolujte, ¢i je predizovaci kabel v dobrom stave
a nie je poskodeny.

+ PredlZzovaci kabel nepouzivajte, ked je navinuty.
MozZe to spdsobit, Ze sa predlzovaci kabel prili§
zahreje.

+ Pocas pouzivania vyrobku sa uistite, Ze sa
predlZzovaci kabel nachadza za vami a za vyrobkom.
Zabrani sa tym poskodeniu prediZovacieho kabla.

Bezpeénostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, pre€itajte si nasledujice vystrahy.
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* Vyrobok nepouzivajte s bezpecnostnymi
zariadeniami, ktoré su poSkodené alebo nefunguju
spravne.

» Pravidelne kontrolujte bezpe¢nostné zariadenia.
Ak su bezpec¢nostné zariadenia poSkodené alebo
nefunguju spravne, obratte sa na Husqvarna
servisného zastupcu.

* Bezpecénostné zariadenia neupravujte.

Nozn4 brzda

Nozna brzda zastavuje kolesa. Po uvoineni noznej
brzdy sa kolesa mézu pohybovat'.

Kontrola noznej brzdy
1. Aktivujte noznu brzdu.

2. Uistite sa, Ze sa vyrobok nepohybuje. Ak sa produkt
zacne pohybovat, nastavte noznu brzdu.

Tlacidlo nidzového zastavenia BMP 215

Tlacidlo nudzového zastavenia sluzi na rychle
zastavenie motora.

Kontrola tlagidla nddzového zastavenia

Informacie o tom, kde sa na vyrobku nachéd}a tlacidlo
nudzového zastavenia, najdete v Casti Prehlad vyrobku
BMP 215 na strane 41.

1. Tlacidlo nadzového zastavenia otoéte v smere
hodinovych rugiciek, aby ste sa uistili, Ze je tlacidlo
nudzového zastavenia vypnuté.

2. Zapnite vyrobok. Pozrite si Cast' Zapnutie vyrobku na
strane 50.

Stlacte tla¢idlo nudzového zastavenia.
Skontrolujte, ¢i sa motor zastavil.
Otocenim tlacidla nudzového zastavenia v smere

hodinovych ruciciek deaktivujte nidzovy vypinaé.
Bocny kryt
Bocny kryt sluzi na ochranu obsluhy pred prachom a
Casticami.
Kontrola boéného krytu

» Uistite sa, Ze otvory na bo¢nom kryte nie su
opotrebované a Ze su skrutky Uplne utiahnuté.

Bezpecénost' paliva

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

«  Palivo je horiavé a jeho vypary st vybusné. Pri
manipulacii s palivom budte opatrni, aby ste predisli
zraneniu, poziaru a vybuchu.

« Nevdychujte palivové vypary. Palivové vypary su
jedovaté a mézu poskodit' zdravie. Uistite sa, ze je
prietok vzduchu dostato¢ny.

» Nedavajte dolu uzaver palivovej nadrze a
nedolievajte palivo, ked je motor spusteny.

+  Pred dopifianim paliva sa uistite, e motor vychladol.

« Palivo nedolievajte v uzatvorenych priestoroch.
Nedostato¢né prudenie vzduchu mdze spdsobit’
poranenie alebo smrt’ v désledku udusenia alebo
otravy oxidom uhoinatym.

« V blizkosti paliva alebo motora nefajcite.

« Do blizkosti paliva alebo motora neumiestriujte
hortice predmety.

+  Nedopifiaijte palivo v blizkosti zdroja iskier alebo
otvoreného plamena.

«  Pred dopifianim paliva pomaly otvorte veko palivovej
nadrze a opatrne uvoinite tlak.

« Palivo méze pri styku s pokozkou spdsobit’ jej
podrazdenie. Pri kontakte pokozky s palivom umyte
zasiahnuté miesto vodou a mydlom.

» Ak vylejete palivo na odev, okamzite sa prezlecte.

+  Palivovil nadrz nedopifiajte Gplne doplna. Teplo
spdsobuje expanziu paliva. Uchovajte miesto
navrchu palivovej nadrze.

« Uzaver palivovej nadrze pevne utiahnite. Ak nie
je veko palivovej nadrze pevne utiahnuté, existuje
riziko vzniku poziaru.

« Pred spustenim vyrobku ho presurite do vzdialenosti
aspori 3 m/10 st od miesta dopifiania paliva.

* Vyrobok nestartujte, ak si na hom zvysky paliva
alebo motorového oleja. Odstrarte nezelané palivo a
motorovy olej a pred nastartovanim motora nechajte
vyrobok vyschnut'.

« Pravidelne kontrolujte vyskyt netesnosti na motore.
Ak je palivovy systém netesny, nestartujte motor,
kym sa netesnosti neopravia.

« Vyskyt netesnosti na motore nikdy nekontrolujte
prstami.

« Palivo uchovavajte iba v schvalenych nadobach.

»  Pri uskladneni vyrobku a paliva dbajte na to,
aby palivo ani vypary z paliva nemohli spdsobit’
poskodenie.

« Palivo vypustajte vonku do schvalenej nadoby a
mimo zdrojov iskier a otvoreného plamena.

Bezpecénostné pokyny pre udrzbu

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Pouzivajte osobné ochranné pomocky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 46.

* Vykonavajte len udrzbu uvedenu v tomto navode na
obsluhu. Vykonanie vSetkych ostatnych servisnych
ukonov ponechajte na schvaleného servisného
zastupcu.
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Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba zvySuje
nebezpecéenstvo poranenia a poskodenia vyrobku.
Pred vykonavanim udrzby vycistenim odstrante z
vyrobku nebezpeéné materialy.

Pred vykonavanim udrzby vypnite vyrobok a
zabrante neimyselnému spusteniu:

+ BMP 215: Zastavte motor, vytiahnite prvok
kontroly pritomnosti operatora a odpojte
elektricku zastrcku.

*  BMP 215Petrol: Zastavte motor a vytiahnite
prvok kontroly pritomnosti operatora.

Udrzbu vyrobku vykonavajte v stabilnej polohe na

rovnej zemi.

Nepokusajte sa vyrobok upravovat. Upravy, ktoré

neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’ vazne poranenie

alebo usmrtenie.

Vymerite vSetky poSkodené, opotrebované alebo
zlomené diely.

Vzdy pouzivajte originalne prisluSenstvo a nahradné
diely. PrisluSenstvo a nahradné diely, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’ vaZzne poranenie
alebo usmrtenie.

Po udrzbe skontrolujte na vyrobku Urover vibracii.
Ak nie je spravna, kontaktujte schvaleného
servisného zastupcu.

Vyrobok nechajte pravidelne kontrolovat' kvoli
udrzbe u schvaleného servisného zastupcu.

Prevadzka

Uvod

VYSTRAHA: Pred pouzivanim vyrobku
si musite precitat’ kapitolu o bezpeénosti

a porozumiet informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

Postup pred pouzivanim vyrobku

1.

-
o

1

-

12.

Pozorne si precitajte tento navod na obsluhu a
uistite sa, Ze ste porozumeli pokynom.

BMP 215Petrol: Pozorne si precitajte navod na
obsluhu spalovacieho motora a uistite sa, Ze ste
porozumeli pokynom.

Pozorne si precitajte navod na obsluhu odsavaca
prachu a uistite sa, Ze ste porozumeli pokynom.
Pouzivajte osobné ochranné pomdbcky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 46.
Zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

Vykonavajte dennu udrzbu. Pozrite si €ast' Plan
udrzby na strane 52.

Skontroluijte, ¢i je vyrobok spravne zostaveny a nie
je poskodeny.

Polozte vyrobok na pracovnu plochu. Skontrolujte, ¢i
je povrch rovny. Uistite sa, Ze preprava vyrobku na
pracovisko a v ramci neho je prevedena bezpecne a
spravne. Pozrite si Cast’ Preprava na strane 55.

Uistite sa, Ze sa zdrsnovaci bubon nedotyka zeme.

. Uistite sa, Ze sa rezacie zuby mézu voine pohybovat

po napravach zdrsiovacieho bubna.

. Pripojte odsavac prachu k vyrobku. Pozrite si ¢ast’

Pripojenie odsdvaca prachu na strane 49.

BMP 215: Pripojte vyrobok k zdroju napajania.
Pozrite si Cast' Pripojenie vyrobku k zdroju napdjania
BMP 215 na strane 49.

13.

BMP 215Petrol: Nalejte palivo do palivovej nadrze.
Pozrite si ¢ast’ Doplrianie paliva BMP 215Petrol na
strane 50.

. BMP 215Petrol: Skontrolujte hladinu oleja. Pozrite si

navod na obsluhu spalovacieho motora.

. BMP 215: Skontrolujte smer otagania motora. Sipka

na kryte motora znazornuje spravny smer otacania
motora. V pripade potreby zmerite smer otac¢ania
motora. Pozrite si Cast’ Zmena smeru otdacania
motora BMP 215 na strane 53.

Pripojenie odsavacga prachu

A

WSTRAHAZ Ak je hadica odsavaca

prachu poskodena, odsava¢ prachu
nepouzivajte. ZvySuje sa riziko vdychovania
prachu, ktory je nebezpecény pre vase
zdravie. Pouzivajte schvalenu ochranu
dychacich ciest.

Skontrolujte, ¢€i nie je hadica odsavaca prachu
poskodena.

Skontrolujte, ¢i su filtre v odsavadi prachu cisté

a neposkodené.

Pripojte hadicu odsavaca prachu k pripojeniu
odsavaca prachu. Informacie o umiestneni pripojenia
odsavaca prachu na vasom vyrobku najdete v Casti
Prehiad vyrobku BMP 215 na strane 41 alebo
Prehiad vyrobku BMP 215Petrol na strane 42.

Pripojenie vyrobku k zdroju napajania
BMP 215

1.

2.

Pripojte napajaciu zastrcku vyrobku k vhodnému
predlZzovaciemu kablu.

Pripojte prediZzovaci kabel do sietovej zasuvky.
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c VAROVANIE: Ak je virobok pripojeny  Za@pnutie vyrobku

k odsavacu prachu, musi byt odsavac 1. Uistite sa, Ze je zdvihacia paka v hornej polohe.

prachu pripojeny k 3-fazovému zdroju Potiahnutim zdvihacej paky nahor (A) a potom

napajania. v smere rukovate (B) posuniete zdrsrfiovaci bubon
nahor.

Dopifianie paliva BMP 215Petrol

Ak je to mozné, pouzivajte alkylatovy benzin s nizkymi
emisiami. Ak nemate k dispozicii alkylatovy benzin

s nizkymi emisiami, pouzite vysokokvalitny bezolovnaty
benzin alebo olovnaty benzin s oktanovym ¢islom
minimalne 90.

VAROVANIE: Nepouzivajte benzin
s oktanovym ¢islom mensim nez 90 RON
(87 AKI). Mohlo by to viest k poSkodeniu
vyrobku.

1. Pomalym otvorenim veka palivovej nadrze uvoinite
tlak.

2. S pouzitim kanistra opatrne doplnte palivo. Ak sa
palivo vyleje, pomocou handric¢ky ho utrite a zvy$né
palivo nechajte vyschnut.

3. Vycistite priestor okolo veka palivovej nadrze.
Uzaver palivovej nadrze pevne utiahnite. Ak nie
je veko palivovej nadrze pevne utiahnuté, existuje
riziko vzniku poziaru.

5. Pred spustenim premiestnite vyrobok minimaine 3 m
od miesta, na ktorom ste doplnali palivo do nadrze.
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2. Uistite sa, Ze je koliesko nastavenia hl'bk,y v hornej 7. Vytiahnite poistku zdvihu (A) a pomaly spustajte
polohe. Otoc¢enim kolieska nastavenia hibky proti zdvihaciu paku. Potom posurite paku nadol (B)
smeru hodinovych ruciciek (A) posuniete zdrsfhovaci a znizte zdrsfovaci bubon.

bubon nahor. (B).

3. Skontrolujte, ¢i je zatiahnuta brzda.
4. Spustite odsavac prachu.

5. BMP 215Petrol: Uvedte spina¢ zapnutia/vypnutia do

polohy ,ON* (Zap.)

o 8. Otagaijte koliesko nastavenia hibky v smere
6. Zapnutie vyrobku:

hodinovych ruciciek, kym sa nedosiahne spravna

a) BMP 215: Stlacte Startovacie tlacidlo. hibka zdrsfiovania.
b) BMP 215Petrol: Potiahnite drzadlo Startovacieho 9. Pri pouzivani vyrobku sa uistite, Ze brzda na kolese
lanka. ja zatiahnuta.

Obsluha vyrobku

1. Ziahka drzte rukovat, &im zaistite maximalny zaber
zadnych kolies.

2. Vyrobok pouzivajte po paralelnych drahach a uistite
sa, ze hadica na prach a elektricky kabel na modeli
BMP 215 nie su skrutené.
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3. Uistite sa, Ze sa nastroj zdrsfiovacieho bubna dotyka
zeme dostredivou silou.

4. Prispbsobte rychlost’ povrchu. Na nerovhom povrchu
pracujte nizSou rychlostou.

Zastavenie vyrobku

1. Potiahnite zdvihaciu paku nahor a otacajte
kolieskom nastavenia hibky, kym sa zdrshovaci
bubon neprestane dotykat' zeme.

2. Zastavenie vyrobku:

a) BMP 215: Stlacte tla¢idlo nudzového zastavenia.

b) BMP 215Petrol: Otocte spina¢ zapnutia/vypnutia
motora do polohy ,OFF* (Vyp.).

3. Vypnite odsavac prachu.
BMP 215: Odpojte elektrickl zastrcku.
5. Skontrolujte, ¢i sa zastavili vSetky pohyblivé diely.

Udrzba

Uvod

WSTRAHAZ Pred vykonavanim

akejkolvek tdrzby si musite precitat kapitolu
o bezpecnosti a porozumiet jej.

Udrzba a opravné prace na vyrobku si

vyzaduju Specialne Skolenie. Zaru¢ujeme dostupnost’
profesionalnych opravnych prac a udrzby. Ak vas
predajca nie je servisny zastupca, kontaktujte predajcu,
ktory vam poskytne informacie o najblizSom servisnom
zastupcovi.

Podrobnejsie informacie najdete na stranke
www.husqvarnacp.com.

Plan adrzby

* = VSeobecna udrzba vykonavana operatorom. Pokyny
sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.

X = Pokyny sa uvadzaju v tomto navode na obsluhu.

O = Pokyny sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.
Udrzbu zverte schvalenému servisnému zastupcovi.

VSeobecna udrzba vyrobku

Denne

Servis po 12 hodi-

nach Roéne

Vygcistite vyrobok.

Skontrolujte vSetky bezpeénostné zariadenia.

Skontrolujte, ¢i st matice a skrutky dotiahnu-
té.

Skontrolujte, ¢i elektrické komponenty, kable
a pripojenia nie su opotrebované alebo po-
Skodené.

Skontrolujte pripojenia hadic. Skontrolujte
vSetky hadice na vyrobku, ¢i nie su opotrebo-
vané alebo netesné.

Uistite sa, Ze hadice na prach nie su posko-
dené a zablokované.

Uistite sa, Ze je zbera¢ prachu prazdny a
spravne pripojeny.

Vykonaijte Uplny servis a Gistenie vyrobku.
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V8eobecna Udrzba vyrobku Servis po 12 hodi-

Denne .
nach

Roéne

BMP 215: Skontrolujte, ¢i su napajacia za-
stréka a predlZzovaci kabel v dobrom stave a
nie su poSkodené.

BMP 215Petrol: Uistite sa, Ze nedochadza k *
uniku oleja alebo paliva.

Cistenie vyrobku Zostava zdrsiovacieho bubna

« VSetko vybavenie vzdy po pouziti vyGistite. Pouzite
vysavac.

« Na &istenie vyrobku nepouzivajte vysokotlakovy
Gistic.

*+ Zabezpette, aby boli vSetky vzduchové otvory Cisté
a volné, aby teplota vyrobku bola vzdy dostato¢ne
nizka.

* Po prevadzke na vihkych povrchoch ocistite bubon.

Zmena smeru ota¢ania motora BMP
215

1. Vypnite motor. Pozrite si Cast' Zastavenie vyrobku na
strane 52.

2. Pockajte, kym sa vyrobok Uplne nezastavi.

3. Odpojte elektricku zastrcku.

4. Otocte prepinac na sietovej zastrcke do opacnej
polohy.

Zdrsnovaci bubon

Nastroje pre zdrsiiovaci bubon

Existuju r6zne nastroje pre zdrsfiovacie bubny, rezacie
zuby (A) a frézy (B). Tieto nastroje sa pouzivaju pre
rézne povrchy.

M6x20 skrutka so zapustnou hlavou
Upeviovacia platha

Zdrsfovaci bubon

Naprava

Vertikutacna fréza

DiStan¢na viozka

o0k wh=

Vymena zdrsiiovacieho bubna

WSTRAHAZ Skontrolujte, ¢i sa tplne

zastavili vSetky pohyblivé diely.
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1. Demontuijte skrutky (A) a podlozky (B) z boéného
krytu (C).

Demontujte bo¢ny kryt (C).

Demontujte zdrsihovaci bubon (D).

Vycistite a namazte napravu (E).

Nainstalujte novy zdrsfiovaci bubon na napravu.
Nainstalujte bo€ny kryt na zdrsfiovaci bubon.

N o oM~ wN

Nainstalujte skrutky a podlozky.
Kontrola zdrsfiovacieho bubna

» Skontrolujte zdrsfiovaci bubon, &i nie je
opotrebovany. V pripade po$kodenia vykonajte
vymenu, pozrite si ast' Vymena zdrsriovacieho
bubna na strane 53.

Kontrola hnacieho remena

1. Demontujte skrutku krytu hnacieho remena a
odstrarite kryt hnacieho remena.

2. Skontrolujte, ¢i nie je hnaci remer poskodeny alebo
¢i sa na nom nenachadzaju vizualne vady.

3. Zatlacenim hnacieho remena skontrolujte, ¢i ma
hnaci remen spravne napnutie.

4. Ak dokazete zatlacit’ hnaci remen viac alebo mene;j
ako 5 mm do (A), napnutie hnacieho remena. Pozrite
si Cast’ Nastavenie napnutia hnacieho remeria na
strane 54.

5. Nainstalujte kryt hnacieho remena so skrutkou krytu
hnacieho remena.

Nastavenie napnutia hnacieho remena

1. Otocenim 2 skrutiek na platni motora nastavte
napnutie hnacieho remena.

a) Otocenim skrutiek proti smeru hodinovych
ruciciek zdvihnete motor a zvysite napnutie.

b) Otocenim skrutiek v smere hodinovych ruciciek
posuniete motor nadol a znizite napnutie.
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RieSenie problémov

Problém

Pri¢ina

Riesenie

Nadmerné vibracie
a/alebo nezvycajné
zvuky.

Nastroje su opotrebované alebo poSkodené.

Vymeinite diely, ktoré su opotrebované alebo
poskodené.

Lozisko je poskodené.

Skontrolujte loZisko na hnacom hriadeli na-
pravy a v pripade potreby ho vymerite.

Nespravne napnutie hnacieho remena.

Skontrolujte napnutie hnacieho remenia. Po-
zrite si Cast’ Kontrola hnacieho remeria na
strane 54.

Motor nefunguje spravne.

Vymerite motor.

Znizeny alebo nulovy
vykon zdrsfiovania.

Nastroje su opotrebované alebo poskodené.

Vymerite opotrebované diely.

Typ nastrojov je nespravny pre dany povrch.

Vymerite nastroje za spravne nastroje pre
dany povrch.

BMvP 215Petrol: Pozrite si ndavod na obsluhu
spalovacieho motora.

Vyrobok sa neda
spustit’.

Je poskodeny niektory komponent.

Vymerite poSkodené komponenty.

BMP 215: Odpojeny alebo poskodeny pred-
1zovaci kabel.

Pripojte prediZzovaci kabel alebo ho, v pripa-
de potreby, vymerite.

BMP 215Petrol: V palivovej nadrzi nie je pali-
vo.

Palivovi nadrz naplrite palivom. Pozrite si
Cast’ Doplrianie paliva BMP 215Petrol na
strane 50.

Vyrobok sa po chvili
zastavi.

BMP 215: Z dévodu pretazenia sa rozpojil
spina¢ ochrany motora.

Znizte zataZenie.

BMP 215: Motor je poSkodeny.

Skontrolujte motor.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava

» Na kratke vzdialenosti je mozné vyrobok
premiestiovat’ na kolieskach. Pri dIhSich

VYSTRAHA: pogas prepravy budte
opatrni. Vyrobok je tazky a ak pocas
prepravy spadne alebo sa pohne, mbze
spbsobit’ poranenie alebo poskodenie.

sneh.

VAROVANIE: Pred prepravou

potiahnite zdvihaciu paku. Po¢as prepravy
sa nastroje nesmu dotykat’ zeme.

vzdialenostiach vyrobok poc€as prepravy nadvihnite
alebo ho polozte na vozidlo.

+ Pocas prepravy chrarte produkt nejakym druhom
ochranného materialu. Ochranny material ma chranit’
produkt pred poveternostnymi vplyvmi, ako je dazd a

Premiestriovanie vyrobku nahor
a nadol po rampe

> B B

VAROVANIE: Vvyrobok nikdy

netahajte za vozidlom.

A

WSTRAHAZ Pri premiestrovani

vyrobku nahor a nadol po rampach
postupuijte veimi opatrne. Vyrobok je tazky
a ak spadne alebo sa pohybuje veimi rychlo,
hrozi riziko zranenia.
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A

VYSTRAHA: v pripade ramp so
strmym sklonom vzdy pouzivajte navijak.
Neprechadzajte popod vyrobok ani sa
nezdrziavajte pod vyrobkom ani v jeho
blizkosti.

Vyrobkom, ktory sa premiestfiuje nadol po rampe,
pohybujte pomaly dopredu.

Vyrobok, ktory sa premiestniuje nahor po rampe,
ovladajte pomaly dopredu.

Na rampe vyrobok neotagajte o viac ako 45 ° dolava
alebo doprava.

Zdvihanie vyrobku

VYSTRAHA: uistite sa, ze zdvihacie
vybavenie ma spravne technické parametre
na bezpec¢né zodvihnutie vyrobku. Hmotnost
vyrobku je uvedend na jeho typovom &titku.

A
A

VYSTRAHA: Neprechadzajte popod
ani sa nezdrziavajte pod ani v blizkosti
zdvihnutého vyrobku. Okolostojace osoby
zadrzte v bezpe¢nej vzdialenosti od
pracovnej oblasti.

A

WSTRAHAZ Nedvihajte poskodeny

vyrobok. Zavesné oko musi byt spravne
namontované a nesmie byt poSkodené.

. Zdvihacie zariadenie pripevnite na zavesné oko a na

rukovate.

2. Vyrobok zdvihajte bezpe¢nym spdsobom.

Skladovanie

A

VAROVANIE: Vyrobok neskladujte

vonku. Vyrobok vzdy uchovavaijte v interiéri.

Vyrobok skladujte na suchom mieste, ktoré je
chranené pred mrazom.

Pred uskladnenim vyrobok vycistite a vykonajte
kompletny servis.

Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych oséb.

BMP 215Petrol: Pred uskladnenim vyrobku na dlhsiu
dobu vyprazdnite palivovu nadrz. Palivo zlikvidujte
v prislusnom zariadeni na likvidaciu.

BMP 215Petrol: Na uskladnenie a prepravu paliva
vzdy pouzivajte schvalené kanistre.

Likvidacia

.

Dodrziavajte miestne poziadavky v oblasti recyklacie
a platné predpisy.

VSetky chemikalie, ako napr. motorovy olej alebo
palivo, zlikvidujte v servisnom stredisku alebo

v prislu§nom zariadeni na likvidaciu.

Ked uz vyrobok nepouzivate, poslite ho predajcovi
spolo¢nosti Husqvarna alebo ho zlikvidujte

v recyklatnom zariadeni.
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Technické udaje

BMP 215, 230 V BMP 215Petrol
Vykon motora, kW 2,2 4,0 pri 3 600 min™’!
Elektrické pripojenie, V/Hz 230/50 -
Palivo Bezolovnaty benzin s ok-
- tanovym cislom 86 alebo
vy$§im
Intenzita pradu, A 16 -
Motorovy olej - SAE 10W-30
Prevadzkova Sirka, mm 215
Rychlost otaéania, min™! 1600 1700
Dizka, mm 880
Sirka, mm 387
Vyska, mm 1070
Hmotnost, kg 63 59
Emisie hluku
Namerana uroven hlu€nosti Ly, (dB(A)) £ 5dB(A) 111
Urovne hluénosti
Hladina akustického tlaku pri uchu obsluzného persona- 08
lu, Ly(dB(A)) + 5dB(A)
Uroveri vibracii (rukovat), m/s2, + 0,9 m/s? 58
Priemer pripojenia hadice na prach, mm 50
Teplota okolitého prostredia -5°C - 40°C

Vhodna jednotka filtra

Obrét'te sa na predajcu Husqvarna.

Emisie vyfukovych plynov (CO2 EU V) 5

Emisie vyfukovych plynov, g/kWh

N/A 757

Vyhlasenie o arovni hluku a vibracii

Tieto deklarované hodnoty boli ziskané laboratérnymi
typovymi skuskami v sulade s uvedenou smernicou
alebo normami a s vhodné na porovnanie s
deklarovanymi hodnotami inych vyrobkov testovanych
v stllade s tou istou smernicou alebo normami.

Tieto deklarované hodnoty nie si vhodné na

pouzitie pri hodnoteni rizik a hodnoty namerané na
jednotlivych pracoviskach mézu byt vyssie. Skutoéné
hodnoty expozicie a riziko poskodenia u jednotlivych
pouzivatelov su jedineéné a zavisia od spdsobu,
akym pouzivatel pracuje, v akom materiali sa vyrobok
pouziva, ako aj od €asu vystavenia a fyzického stavu
pouzivatela a stavu samotného vyrobku.

5 Toto meranie CO, sa dosiahlo pri stalom skigobnom cykle v laboratérnych podmienkach na typickom (za-
kladnom) motore typu (radu) motorov a nepredstavuje ziadnu zaruku vlastnosti konkrétneho motora.
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PredlZovacie kable

Dizka kébla Prierez

<16 A <$32A <63A <125A
Vypoéitané na mieste prvku GG pred poistkou®: 16 A 32A 63 A 125 A
>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm? 16 mm? 35 mm?

8 Prierez sa musi prepoéitat, ked sa pouzije iny ako uvedeny typ alebo rozmer pred poistkou.
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

My, spolocnost’ Husqvarna AB, SE 561 82
Huskvarna, SVEDSKO, tel. +46 36 146500, s plnou
zodpovednostou vyhlasujeme, Ze produkt:

Popis Zdrsfovac

Znacka HUSQVARNA

Typ/model BMP 215

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2024 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis
2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”
2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite®

a Ze sa pri iom uplatfiuju nasledujice normy a
technické Specifikacie;

EN ISO 12100:2010

EN 60204-1:2018

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-11:2000

Partille, 2024-09-26

Martin Huber

Riaditel vyskumu a vyvoja, Beténové povrchy a podlahy
Husqgvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickdl dokumentaciu

C€
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Vyhlasenie o zhode EU

lyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednost'ou, Ze vyrobok:

Popis Zdrsnovac

Znacka Husqvarna

Typ/model BMP 215Petrol

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2024 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis
2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”
2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite®

a ze sa pri iom uplatfiuju nasledujiuce normy a
technické Specifikacie;

EN ISO 12100:2010

Partille, 2022-01-24

Martin Huber

Riaditel vyskumu a vyvoja, Beténové povrchy a podlahy
Husqvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickd dokumentaciu

C€

60

1819 - 003 - 20.02.2025




Obsah

UVOU. e 61 Odstrafovani ProblEMU.............cocoevevueveeeeeieereeeeeens 74

BezZpetnost..........ccoiiiiiiii e 63 Preprava, skladovani a likvidace.............ccc.ccocceene 74

PrOVOZ.....ciiiiii et 69 Technické Udaje.........cooueiiiiiieiiieiee e 76

UAIZDA.....eoeeieieie e 71 Prohla8eni 0 Shodd............ccovvveeieieeeeieieieiesieneens 78
Uvod

Popis v;'/robku Tento vyrobek je uréen pro profesionalni uzZivatele

v komer¢nich provozech.
Vyrobek je fréza na beton. Model BMP 215 je
pohanén elektrickym motorem a model BMP 215Petrol
je pohanén spalovacim motorem.

K jinym ¢innostem vyrobek nepouzivejte.

Zamyslené pouZiti
Vyrobek se pouziva k vytvoreni hrubého povrchu

a k odstranéni vrstev a dopravniho znaceni. Vyrobek Ize
pouzit na povrchy jako je beton, asfalt, kdmen a ocel.

Pfehled vyrobku BMP 215

1. Riditka 3. Ridici jednotka
2. P¥ipojeni napdjeni 4. Tlacitko pro spusténi
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5. Tlagitko nouzového zastaveni
6. Ridici jednotka motoru

7. Zdvihaci oko

8. Predni kryt

9. Frézovaci buben

10. Bo¢ni kryt

11. Zvedaci paka

Prehled vyrobku BMP 215Petrol

12. Pfipojka pro odsavac prachu
13. Kolo pro nastaveni hloubky
14. Kolo

15. Typovy Stitek

16. Nozni brzda

17. Kryt hnaciho femene

18. Navod k pouzivani

1. Riditka 15. Kolo pro nastaveni hloubky

2. Vypina¢ motoru 16. Typovy Stitek

3. Vicko olejové nadrze 17. Nozni brzda

4. Zdvihaci oko 18. Navod k pouzivani

5. Predni kryt S ’

6. Botni kiyt ymboly na vyrobku

7. Frézovaci buben Varovani: Tento vyrobek mize byt

8. Kolo nebezpeény a zplisobit obsluze & daldim
9. Rukojet’ startovaci $nary osobam vazné zranéni. Budte opatrni
10. Kryt hnaciho femene a vyrobek pouzivejte spravné.

11. Palivova nadrz

12. Vicko palivové nadrze

13. Zvedaci paka

14. Pfipojka pro odsavac prachu
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Vysoké napéti.

V8echny ¢asti téla udrzujte mimo dosah
horkych povrch(.

Zvedaci bod.

Peclivé si prostudujte navod a pred tim,
nez tento vyrobek budete pouzivat, se
ujistéte o tom, ze pokyniim rozumite.

cest.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

@O B>

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu oci.

S

Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivejte schvalenou ochrannou obuv.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
smérnicim EU.

q

Pouzivejte schvalenou ochranu dychacich

Povsimnéte si: Dalsi symboly/titky na vyrobku
se tykaji zvlastnich certifikacnich pozadavku pro uréité
obchodni trhy.

Typovy Stitek

@——:77: /@

@:roductmo. ':% C——— = |
O Y s ) e— :

- ~?
OL JHusnvARNAAB,sE-emanusKvARN:x:Mﬁ]%/ @

o

1. Cislo vyrobku

2. Hmotnost vyrobku

3. Jmenovity vykon

4. Jmenovité napéti

5. Kryti

6. Jmenovity proud

7. Frekvence

8. Maximalni uhel sklonu
9. Vyrobce

10. Skenovatelny kod

11. Rok vyroby

12. Model

13. Vyrobni Cislo
Poskozeni vyrobku

Neneseme odpovédnost za poskozeni vyrobku, pokud:

byl vyrobek nespravné opraven.

byl vyrobek opraven pomoci souéasti od jiného
vyrobce nebo souéasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

ma vyrobek pfisluSenstvi od jiného vyrobce nebo
prisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.
vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpecnost

Definice tykajici se bezpe€nosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

WSTRAHA! Pouziva se v pripadé

nebezpeci Urazu nebo usmrceni obsluhy

nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pfirucce.

A

VAROVANI: pouziva se v pfipadé
nebezpeci poSkozeni vyrobku, dal$ich
materialu ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
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pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené
v této pfirucce.

Bezpeénostni pokyny pro provoz

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalsich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

VYSTRAHA: Pred pousitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Obecné bezpecnostni pokyny

VYSTRAHA: Pred pouitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

» Pfi neopatrném nebo nespravném pouziti se stava
tento vyrobek velmi nebezpeénym nastrojem. Tento
vyrobek muZe zplsobit obsluze a dal§im osobam
vazné zranéni. Nez zacnete vyrobek pouzivat,
musite si prostudovat tento navod k pouziti
a porozumét jeho obsahu.

« Tento vyrobek neni uréen k pouziti osobami (véetné
déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostateénymi
zkuSenostmi ¢i znalostmi.

» Ulozte si veSkera upozornéni a pokyny.

+ Dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

* Obsluha a jeji zaméstnavatel musi znat rizika béhem
provozu vyrobku a pfedchazet jim.

* Nedovolte osobam pouzivat vyrobek, dokud si
neprecetly navod k pouzivani a neporozumély jeho
obsahu.

» Nepouzivejte vyrobek, pokud pfed pouzitim
neabsolvujete Skoleni. Zajistéte, aby vSichni
uzivatelé absolvovali Skoleni.

* Zamezte pouzivani vyrobku détmi.

* Vyrobek smi obsluhovat pouze schvalené osoby.

» Obsluha je odpovédna za skodu zplUsobenou jinym
osobam nebo na jejich majetku.

» Nepouzivejte vyrobek, jste-li unaveni, nemocni nebo
pod vlivem alkoholu, drog nebo léku.

+ Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum.

* Tento vyrobek vytvafi béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mlze za urcitych
okolnosti narusovat funkci aktivnich ¢i pasivnich
implantovanych lékafskych pfistroju. Za ucelem
snizeni rizika mozného vazného nebo smrtelného
zranéni doporu¢ujeme osobam s implantovanymi
Iékarskymi pfistroji poradit se pfed pouZitim vyrobku
s |ékafem a s vyrobcem implantovaného Iékafského
pfistroje.

« Udrzujte vyrobek Cisty. Ujistéte se, ze jsou znacky
a Stitky dobre Citelné.

» Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny.

* Neprovadéjte na tomto vyrobku Zadné Upravy.

» Neprovozujte vyrobek, pokud je mozné, Ze jej nékdo
jiny upravoval.

Pouzivejte osobni ochranné pomt(icky. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Osobni ochranné
prostredky na strani 66.

Prilisné vystaveni vibracim muize u osob se
zhor$enou funkci krevniho obé&hu vést k porucham
obéhového nebo nervového systému. Pokud
pocitite pfiznaky obtizi zplisobenych nadmérnym
vystavenim vibracim, vyhledejte Iékafskou pomoc.
Mezi tyto pfiznaky mUze patfit znecitlivéni nékterych
Casti téla, ztrata citu v rukou, brnéni, pichani, bolest,
ztrata sily, zména barvy nebo stavu kize. Tyto
pfiznaky se obvykle objevuji v prstech, na rukou
nebo v zapésti.

Nepouzivejte vyrobek, pokud nejsou namontovany
v8echny ochranné kryty.

Ujistéte se, ze vite, jak v pfipadé nouze rychle
zastavit motor.

BMP 215: Nez opustite vyrobek, vypnéte motor

a odpojte napajeci kabel. Ujistéte se, ze nehrozi
nebezpeci neumysiného spusténi.

BMP 215Petrol: Nez opustite vyrobek, vypnéte
motor. Ujistéte se, Ze nehrozi nebezpeci
neumysiného spusténi.

Zajistéte, aby se odév, dlouhé viasy a $perky
nezachytily v pohyblivych ¢astech.

PFi praci udrzujte bezpe€nou a stabilni polohu.
Vyrobek pouzivejte pouze na vodorovném povrchu.
Pokud by vam v pfipadé nehody nemél kdo pomoci,
vyrobek nepouzivejte.

Vzdy pouzivejte schvalené pfisluSenstvi. Dal$i
informace ziskate u svého prodejce Husqvarna.
Pokud ve vyrobku dochazi k vibracim nebo je
hladina hluku z vyrobku neobvykle vysoka, okamzité
vyrobek zastavte. Zkontrolujte, zda neni vyrobek
poskozeny. Opravte poskozené dily nebo svérte
opravu schvalenému servisnimu pracovnikovi.
PFipojte vyrobek k odsavaci prachu, ktery bude
odstrafiovat prach.

Netahejte za hadici odsavace prachu. Vyrobek mize
spadnout a zpusobit zranéni nebo se muze poskodit.
Udrzujte odsavac¢ prachu zapnuty, dokud se motor
zcela nezastavi.

Dbejte na to, aby se frézovaci buben pfi spousténi
vyrobku nedotykal povrchu.

BMP 215: Zkontrolujte smér otaéeni motoru. Sipka
na skfini motoru ukazuje spravny smér otaceni
motoru.

Vyrobek ovladejte pouze zezadu s rukama na
fiditkach.

Zkontrolujte, zda na rukojetich neni mazivo nebo
olej.

PFi provozu vzdy udrzujte 2 kola na zemi.
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Ochrana pred vibracemi

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Béhem provozu vyrobku se vibrace pfenaseji
z vyrobku na obsluhu. Pravidelné a ¢asté pouzivani
vyrobku mize zpUsobit nebo zvysit stupen poranéni
obsluhy. MuZe dojit k poranéni prstu, rukou, zapésti,
pazi, ramen nebo nervu a krevniho obéhu nebo
jinych &asti téla. Urazy mohou byt oslabujici nebo
trvalé a mohou se postupné v pribéhu tydnu,
mésicl nebo let zhorSovat. Mezi mozna poranéni
patfi poskozeni krevniho obéhu, nervové soustavy,
kloubu a dalSich télesnych struktur.

« Pfiznaky se mohou vyskytnout bé€hem provozu
vyrobku nebo jindy. Pokud mate pfiznaky a budete
pokracovat v praci s vyrobkem, mohou se pfiznaky
zhorsit nebo se stat trvalymi. Pokud se objevi tyto
nebo jiné pfiznaky, vyhledejte Iékafskou pomoc:

*  Znecitlivéni, ztrata citu, brnéni, pichani, bolest,
paleni, pulsovani, ztuhlost, nesSikovnost, ztrata
sily, zména barvy nebo stavu pokozky.

« PFiznaky se mohou zhor$ovat pfi nizkych teplotach.
P¥i praci s vyrobkem v chladném prostfedi
pouzivejte teply odév a méjte ruce v teple a v suchu.

« Abyste udrzeli spravnou hladinu vibraci, provadéjte
udrzbu a vyrobek pouzivejte podle pokynt v navodu
k pouzivani.

* Vyrobek je vybaven systémem tlumeni vibraci, ktery
snizuje vibrace z rukojeti k obsluze. Nechte pracovat
vyrobek. Netlacte vyrobek silou. Drzte vyrobek za
rukojeti lehce, ale davejte pozor, abyste jej méli pod
kontrolou a ovladali ho bezpeéné. Netlacte rukojeti
do koncovych zarazek vice, nez je nutné.

* Ruce méjte pouze na rukojeti nebo rukojetich.
V8echny ostatni ¢asti téla by mély byt v bezpecné
vzdalenosti od vyrobku.

« Pokud se nahle objevi silné vibrace, okamzité
vyrobek zastavte. Nepokracujte v praci, dokud
neodstranite pficiny zvySenych vibraci.

Ochrana proti prachu

Pouzivejte vybaveni vhodné ke snizeni mnozstvi
prachu a vyparu ve vzduchu a ke snizeni mnozstvi
prachu na pracovnim zafizeni, povrchu, odévu

a Castech téla. Priklady takovychto prvkl jsou
systémy pro sbér prachu a rozstfikovace vody
vazajici prach. Kde je to mozné, snizujte mnozstvi
prachu u zdroje. Zajistéte, aby zafizeni bylo spravné
nainstalovano, spravné se pouzivalo a aby se
provadéla pravidelna udrzba.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich
cest. Zajistéte, aby se u nebezpecnych materialu

v pracovni oblasti pouzivala respira¢ni ochrana.
Zajistéte, aby bylo v pracovni oblasti dostate¢né
proudéni vzduchu.

Pokud je to mozné, namirte vyfuk vyrobku na misto,
kde nemuze zplsobit zvedani prachu.

Ochrana proti hluku

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Vysoké hladiny hluku a dlouhodobé vystaveni hluku
mUze zpUsobit ztratu sluchu zplsobenou hlukem.
Chcete-li udrzet hladinu hluku na minimu, provadéjte
udrzbu vyrobku a pouzivejte ho podle pokynu

v navodu k pouzivani.

Pfi praci s vyrobkem pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

Pokud pouzivate ochranu sluchu, poslouchejte
pozorné varovné signaly a hlasy. Kdyz je vyrobek
zastaveny, ochranu sluchu si sundejte, pokud

neni ochrana sluchu nezbytna kvuli hladiné hluku

v pracovni oblasti.

Ochrana tykajici se vyfukovych plynt

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

*  Provoz vyrobku mutze rozptylit prach do vzduchu.
Prach muze zpUsobit vazné zranéni a trvalé
zdravotni problémy. Nékteré Ufady povazuji
kfemenny prach za Skodlivy a podléha regulaci. Toto
jsou priklady takovych zdravotnich problému:

* Smrtelna onemocnéni plic chronicka bronchitida,
silikéza a plicni fibréza

* Rakovina

* Porodni vady

* Zanéty pokozky

Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty, coz je
jedovaty a velmi nebezpecny plyn bez zapachu.
Vdechnuti vét§iho mnozstvi oxidu uhelnatého mize
zpusobit smrt. Vzhledem k tomu, Ze oxid uhelnaty
je bez zapachu a neni vidét, nelze jej vypozorovat
ani vycitit. Pfiznaky otravy oxidem uhelnatym jsou
zavraté, pokud je vS8ak mnozstvi nebo koncentrace
oxidu uhelnatého dostate¢né velké, muze se stat, ze
osoba rovnou upadne do bezvédomi.

Vyfukové plyny rovnéz obsahuji nespalené
uhlovodiky véetné benzenu. Dlouhodobé vdechovani
mUze zpUsobit zdravotni potize.

Vyfukové plyny, které mazete vidét nebo citit,
obsahuiji také oxid uhelnaty.

Nepouzivejte vyrobek se spalovacim motorem

v interiéru nebo v oblastech, kde neni dostatecné
proudéni vzduchu.

Nevdechuijte vyfukové plyny.
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«  Zkontroluijte, jestli je v pracovni oblasti dostatecné
proudéni vzduchu. To je velmi dulezité, jestlize
vyrobek pouzivate v pfikopech nebo jinych malych
pracovnich oblastech, kde se snadno hromadi
vyfukové plyny.

Osobni ochranné prostredky

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

»  P¥i pouzivani vyrobku je nutné vzdy pouzivat
schvalené osobni ochranné prostfedky. Osobni
ochranné prostfedky nemohou zcela eliminovat
nebezpedi Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaji
snizit miru poranéni. PoZzadejte prodejce, aby vam
pomohl vybrat spravné osobni ochranné prostredky.

» Pravidelné kontrolujte stav osobnich ochrannych
prostfedku.

* Pouzivejte schvalenou ochrannou prilbu.

» Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.

» Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich cest.

» Pouzivejte schvalenou ochranu oéi s postranni
ochranou.

* Pouzivejte ochranné rukavice.

* Pouzivejte boty s ocelovou $pickou a protiskluzovou
podrazkou.

» Pouzivejte schvaleny pracovni odév nebo
odpovidajici pfiléhavy odév s dlouhymi rukavy
a dlouhymi nohavicemi.

Hasici pfistroj
* Vzdy méjte po ruce hasici pfistroj.

« Pouzijte praskovy hasici pfistroj nebo hasici pfistroj
s oxidem uhlicitym.

Bezpeénost pracovniho prostoru

WSTRAHA! Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Nepouzivejte vyrobek v mize, desti, silném vétru,
chladném pocasi, pfi riziku vyskytu blesk nebo pfi
jinych nepfiznivych povétrnostnich podminkach.

* Nepouzivejte tento vyrobek v mistech, kde mize
dojit k pozaru nebo vybuchu.

» Udrzujte déti, okolni osoby a zvifata mimo pracovni
oblast a v bezpec¢né vzdalenosti od vyrobku.

« Zaijistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

« Udrzujte pracovni oblast ¢istou a dostate¢né
osvétlenou.

+ Pred pouzitim vyrobku odklidte z pracovni oblasti
pfedmeéty, jako jsou Srouby, vruty, draty a kameny.

» Ujistéte se, Ze ve sméru provozu vyrobku nejsou
zadné kabely ani hadice.

« Zajistéte, aby v pracovnim prostoru bylo dostatec¢né
proudéni vzduchu.

Bezpecnost pfi pouzivani el. energie

VYSTRAHA: u elektrickych produktd

vzdy existuje nebezpedi Urazu elektrickym
proudem. Nepouzivejte produkt za Spatnych
povétrnostnich podminek. Nedotykejte se
bleskosvodu a kovovych predmétt. Produkt
pouzivejte vzdy podle pokyni v tomto
navodu k pouzivani, aby nedoslo ke
zranéni.

VYSTRAHA: Vzdy pouzivejte zdroj
napdjeni s proudovym chrani¢em. Proudovy
chrani¢ snizuje nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

VYSTRAHA: Vysoké napéti.

V pohonné jednotce jsou nechranéné ¢asti.
Pred otevienim dvifek rozvadéce vzdy
odpojte napajeci zastréku.

VAROVANI: Napajeni z vyrobku ¢i
generatoru musi byt dostate¢né a stabilni,
aby mohl motor pracovat bez probléma.
Nespravné napéti zpusobi zvyseni spotieby
energie a teploty motoru, dokud se
neaktivuje bezpe¢nostni obvod. Rozmér
napajeciho kabelu musi odpovidat narodnim
a mistnim predpisim. Specifikace sitové
zasuvky musi odpovidat hodnoté proudu
elektrické zasuvky a prodluzovaciho kabelu
vyrobku.

> BB P

Pokud ma napdjeci sit’ vy$s$i odpor systému,
muUze dojit pfi spusténi vyrobku k poklesu
napéti. To mize mit vliv na provoz jinych
zafizeni. MUze to napfiklad zpUsobit blikani
svétel.

VAROVANI: zaiizeni spliiuje
pozadavky normy EN61000-3-11 a podléha
podminénému pfipojeni k siti. Smi

byt pfipojeno na zakladé konzultace

s energetickou spole¢nosti. Zafizeni

musi byt pfipojeno k sitovému napajeni

s impedanci nizsi nez 0,19 ohmu. Hodnotu
impedance systému v misté rozhrani

Ize ziskat od energetické spole¢nosti.
Pokud ma sitové napdjeni vyssi impedanci
systému, po spusténi zafizeni muze dojit
ke kratkodobému poklesu napéti. To mize
ovlivnit ¢innosti dalSich vyrobkd, napfiklad
zplsobit blikani svétel.

>
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« Zkontrolujte, zda napajeni, pojistka a napéti
elektrické sité odpovidaji hodnoté napéti uvedené na
typovém Stitku produktu.

« PrFed odpojenim napajeci zastrcky vzdy vyrobek
vypnéte.

« Vyrobek nepouziveijte, pokud jsou napajeci kabel
nebo napdjeci zastrcka poSkozené. Opravy svéite
schvalenému servisnimu stredisku. Poskozeny
napdjeci kabel mize zplsobit vazné zranéni nebo
usmrceni osob.

« Pouzivejte napdjeci kabel spravnym zpisobem.
Nepouzivejte napajeci kabel k pfemistovani, tahani
nebo odpojovani vyrobku. Napajeci kabel odpojte
vytazenim zastréky. Netahejte za napajeci kabel.

« Neprovozujte produkt v hloubkach vody, kde by
mohla do vybaveni produktu vniknout voda. Zafizeni
se muze poskodit a vyrobek muze byt pod proudem
a zpuUsobit zranéni.

» Do vyrobku nesmi vniknout vice vihkosti, nez jakou
zajiStuje vodni systém. Uchovavejte vyrobek mimo
dosah desté. Voda, ktera vnikne do elektrického
nastroje zvySuje nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

« Pred pfipojenim nebo odpojenim pfipojky kabelu
motoru a rozvodné sk¥iné vzdy odpojte napajeci
kabel.

Pokyny pro uzemnény produkt

muze vést k Urazu elektrickym proudem.
Pokud si nejste jisti, zda je vasSe elektricka
zasuvka spravné uzemnéna, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

c WSTRAHAZ Nespravné pfipojeni

Nemodifikujte napajeci zastr¢ku od
tovarnich specifikaci. V pfipadé poruchy
nebo nutnosti vymény napajeci zastrcky
¢i napajeciho kabelu se obratte

na servisniho pracovnika spole¢nosti
Husqvarna. Dodrzujte mistni pfedpisy

a zakony.

Pokud pIné nerozumite pokyndm ohledné
uzemnéného produktu, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

Pouzivejte pouze uzemnéné venkovni prodluzovaci
kabely s uzemnénymi zastrékami a uzemnénou
zasuvkou, do které Ize zapojit napajeci zastréku
vyrobku.

Vyrobek ma uzemnénou napajeci zastr¢ku. Produkt
vzdy pfipojte do uzemnéné sitové zasuvky. Tim

se v pfipadé poruchy snizi riziko Urazu elektrickym
proudem.

Nepouzivejte vyrobek s elektrickymi adaptéry.

ProdluZzovaci kabely

« Pouzivejte pouze schvélené prodluzovaci kabely
s dostate¢nou délkou.

» Jmenovita hodnota uvedena na prodluzovacim
kabelu musi byt stejna nebo vy$si nez hodnota na
typovém Stitku vyrobku.

» Pouzivejte prodluzovaci kabely s uzemnénim.

+  Pfi pouzivani vyrobku venku pouzZijte prodluzovaci
kabel vhodny pro venkovni pouziti. Tim snizite
nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

* Pripojeni prodluzovaciho kabelu musi byt v suchu
a nesmi lezet na zemi.

» Nevystavujte prodluzovaci kabel plsobeni tepla,
oleje, neposkodte ho ostrymi hranami nebo
pohyblivymi ¢astmi. Poskozeny kabel zvySuje
nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

+ Ujistéte se, Ze je prodluzovaci kabel v dobrém stavu
a neni poSkozeny.

+ Nepouzivejte prodluzovaci kabel navinuty na
bubnu. To by mohlo zplsobit nadmérné zahfivani
prodluzovaciho kabelu.

« Pfi pouzivani vyrobku kontrolujte, Ze je prodluzovaci
kabel za vami a vyrobkem. Toto opatfeni zabrani
poskozeni prodluzovaciho kabelu.

Bezpe&nostni zafizeni na produktu

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Nepouzivejte vyrobek s poskozenymi
bezpecnostnimi zafizenimi nebo se zafizenimi, ktera
nefunguji spravné.

» Pravidelné kontrolujte bezpe&nostni zafizeni. Pokud
jsou bezpecnostni zafizeni poSkozena nebo
nefunguji spravné, obratte se na servis Husqvarna.

» Neprovadéjte upravy bezpecnostnich zafizeni.

Nozni brzda

Nozni brzda zastavi kola. Po uvolnéni nozni brzdy se
kola mohou pohybovat.

Kontrola nozni brzdy
1. Aktivujte nozni brzdu.

2. Presvédcte se, Zze se vyrobek nepohybuje. Pokud se
vyrobek pohybuje, sefidte nozni brzdu.

Tlagitko nouzového zastaveni BMP 215
Tlacitko nouzového zastaveni slouzi k rychlému
zastaveni motoru.

Kontrola tlaéitka nouzového zastaveni

Informace o umisténi tla¢itka nouzového zastaveni na
vaSem vyrobku naleznete v ¢asti Prehled vyrobku BMP
215 na strani 61.

1. Otocte tlacitko nouzového zastaveni ve sméru
hodinovych rucicek a pfesvédcte se, ze je tlacitko
nouzového zastaveni deaktivovano.
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2. Nastartujte vyrobek. Dal$i informace jsou uvedeny
v Casti Spusténi vyrobku na strani 70.

Stisknéte tlacitko nouzového zastaveni.
Ujistéte se, ze se motor zastavil.
Otocenim tlacitka nouzového zastaveni ve sméru
hodinovych rucicek jej deaktivujte.
Boéni kryt

Boc¢ni kryt chrani obsluhu pfed prachem a ¢asticemi.

Kontrola boéniho krytu

« Zkontrolujte, zda nejsou otvory na boénim krytu
opotfebené a zda jsou Srouby zcela utazené.

Bezpecénost pfi manipulaci s palivem

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

+ Palivo je velmi hoflavé a jeho vypary mohou
explodovat. Budte pfi zachazeni s palivem opatrni,
aby nedoSlo k Urazu, pozaru nebo vybuchu.

» Palivové vypary nevdechujte. Palivové vypary jsou
jedovaté a mohou zpUlsobit zranéni. Ujistéte se, Ze je
proudéni vzduchu dostatec¢né.

« Pfi spusténém motoru neotvirejte vicko palivové
nadrze a nedoplnujte palivovou nadrz.

* Nez zaénete doplhovat palivo, pfesvédcte se, ze je
motor studeny.

+ Palivo nedoplfuijte ve vnitfnich prostorech.
Nedostate¢né proudéni vzduchu mize zpusobit
zranéni nebo smrt udu$enim nebo otravou oxidem
uhelnatym.

* V blizkosti paliva ani motoru nekurte.

* Do blizkosti paliva ani motoru neumist'ujte horké
predméty.

* Nedoplfiujte palivo v blizkosti jisker a ohné.

* Nez doplnite palivo, pomalu otevfete uzavér palivové
nadrze a opatrné uvolnéte tlak.

» Palivo na pokozce muze zpUsobit zranéni. Pokud se
vam palivo dostane na kdzi, omyjte zasazené misto
vodou a mydlem.

« Pokud si palivem polijete oble€eni, okamzité se
previéknéte.

* Nenaplfiujte palivovou nadrz na maximum. Teplem
dochazi k rozpinani paliva. V horni ¢asti palivové
nadrze ponechte volny prostor.

* Pevné dotahnéte vi¢ko palivové nadrze. Neni-li
vi¢ko palivové nadrze dotazené, hrozi nebezpeci
pozaru.

» Nez zacnete vyrobek pouzivat, pfesurite ho do
vzdalenosti minimalné 3 m od mista, kde jste
doplriovali palivo.

Pokud je na vyrobku palivo nebo olej, nespoustéjte
ho. Odstrante nezadouci palivo a motorovy olej

a nechte vyrobek pred spusténim motoru uschnout.
Pravidelné kontrolujte, jestli z motoru nic neunika.
Pokud palivovy systém netésni, nespoustéjte motor,
dokud nebudou netésnosti opraveny.

Ke kontrole tésnosti motoru nepouzivejte prsty.
Palivo skladujte pouze ve schvalenych nadobach.
PFi skladovani vyrobku a paliva zajistéte, aby palivo
a palivové vypary nemohly zpUsobit $kodu.

Palivo vypoustéjte venku do schvaleného kanystru
v dostate¢né vzdalenosti od jisker a ohné.

Bezpeénostni pokyny pro udrzbu

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Pouzivejte osobni ochranné pom(icky. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Osobni ochranné
prostredky na strani 66.

Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v tomto navodu
k pouzivani. Veskery dal$i servis musi provést
schvaleny servisni pracovnik.

PFi nespravném nebo nepravidelném provadéni
udrzby se zvySuje nebezpeci poranéni a poskozeni
vyrobku.

Pfed provadénim udrzby vyrobek vycistéte, abyste
odstranili nebezpecny material.

Pfed provadénim udrzby zastavte vyrobek

a zabrante nahodnému spusténi:

+  BMP 215: Vypnéte motor, vytahnéte kontrolu
pFitomnosti obsluhy a odpojte napajeci zastréku.

*  BMP 215Petrol: Vypnéte motor a vytahnéte
kontrolu pfitomnosti obsluhy.

Udrzbu vyrobku provadéijte na stabilnim a rovném

povrchu.

Neprovadéjte na vyrobku zadné dpravy. Upravy,

které neschvali vyrobce, mohou zpUsobit vazné

zranéni nebo usmrceni osob.

Poskozené, opotfebené ¢i prasklé soucasti vyménte.

Vzdy pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi

a nahradni dily. PfisluSenstvi a nahradni dily, které

neschvali vyrobce, mohou zpUsobit vazné zranéni

nebo umrti.

Po provedeni udrzby zkontrolujte hladinu vibraci

ve vyrobku. Pokud neni spravna, obratte se na

schvaleného servisniho pracovnika.

Servis vyrobku by mél provadét schvaleny servisni

pracovnik v pravidelnych intervalech.
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Provoz

Uvod

Pfipojeni odsavage prachu

VYSTRAHA: pred pouzivanim
produktu je treba, abyste si precetli
a porozuméli kapitole o bezpecnosti.

Pred provozem vyrobku

1. Pozorné si prostudujte tento navod k pouzivani
a nepouzivejte vyrobek, pokud navodu zcela
nerozumite.

2. BMP 215Petrol: Pozorné si prostudujte navod
k pouzivani spalovaciho motoru a nepouzivejte
vyrobek, pokud navodu zcela nerozumite.

3. Pozorné si prostudujte navod k pouzivani odsavace
prachu a nepouzivejte vyrobek, pokud navodu zcela
nerozumite.

4. Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Osobni ochranné
prostredky na strani 66.

5. Zaijistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

6. Provadéjte denni udrzbu. Dal$i informace jsou
uvedeny v ¢asti Plaén udrzby na strani 71.

7. Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné zajistén
a nevykazuje znamky poskozeni.

8. Umistéte vyrobek na pracovni oblast. Zkontrolujte,
zda je povrch rovny. Zajistéte, aby byla pfeprava
vyrobku do pracovni oblasti a v ni provedena
bezpecné a spravné. Dalsi informace jsou uvedeny
v Casti Preprava na strani 74.

9. Zaijistéte, aby frézovaci buben nenarazil do zemé.

10. Ujistéte se, Ze se fezné nastroje mohou volné
pohybovat na osach frézovaciho bubnu.

11. Pfipojte k vyrobku odsava¢ prachu. DalSi informace
jsou uvedeny v &asti Pripojeni odsavace prachu na
strani 69.

12. BMP 215: Pripojte vyrobek ke zdroji napajeni. Dalsi
informace jsou uvedeny v Easti Pripojeni vyrobku ke
zdroji napdjeni BMP 215 na strani 69.

13. BMP 215Petrol: Naplrite palivovou nadrz. DalSi
informace jsou uvedeny v ¢asti Doplriovani paliva
BMP 215Petrol na strani 69.

14. BMP 215Petrol: Zkontrolujte hladinu oleje. Viz navod
k pouzivani spalovaciho motoru.

15. BMP 215: Zkontrolujte smér otadeni motoru. Sipka
na skfini motoru ukazuje spravny smér otaceni
motoru. V pfipadé potfeby zmérite smér otaceni
motoru. Dal$i informace jsou uvedeny v ¢asti Zména
smeéru otaceni motoru BMP 215 na strani 72.

c WSTRAHAZ Pokud je hadice pro

odsavani prachu poskozend, nepouzivejte
odsavac prachu. Zvy$uje se riziko,

Ze budete vdechovat prach, ktery je
nebezpecny pro vase zdravi. Vzdy
pouzivejte schvalenou ochranu dychacich
cest.

1. Zkontrolujte, zda neni hadice pro odsavani prachu
poskozena.

2. Presvédcdte se, ze jsou filtry odsavace prachu Cisté
a neposkozené.

3. Pripojte hadici odsavace prachu k pfipojce pro
odsavac prachu. Informace o umisténi pfipojky
pro odsavac¢ prachu na vyrobku naleznete v ¢asti
Prehled vyrobku BMP 215 na strani 61 nebo Prehled
vyrobku BMP 215Petrol na strani 62.

Pfipojeni vyrobku ke zdroji napajeni
BMP 215

1. Zapojte napajeci zastr¢ku vyrobku do vhodného
prodluzovaciho kabelu.

2. Zapojte prodluzovaci kabel do sitové zasuvky.

VAROVANI: Kdyz je vyrobek pfipojen
k odsavaci prachu, musi byt odsava¢ prachu
pfipojen k 3fazovému zdroji napajeni.
Doplifiovani paliva BMP 215Petrol
Pokud mozno pouzivejte alkylatovy benzin s nizkymi
emisemi. Neni-li k dostani alkylatovy benzin s nizkymi

emisemi, pouzivejte kvalitni bezolovnaty benzin nebo
olovnaty benzin s oktanovym ¢&islem nejméné 90.

c VAROVANi! Nepouzivejte benzin

s oktanovym ¢islem niz$im nez 90 RON (87
AKI). Mizete tim vyrobek poskodit.

1. Vicko palivové nadrze otevirejte pomalu, aby se

uvolnil tlak.

2. Palivo dopliite pomalu z kanystru. Dojde-li k rozliti
paliva, odstrarite jej utérkou a zbyvajici palivo nechte
vypafit.

3. Ocistéte plochu kolem vicka palivové nadrze.

Pevné dotahnéte vicko palivové nadrze. Neni-li
vicko palivové nadrze dotazené, hrozi nebezpeci
pozaru.

5. Nez vyrobek spustite, pfejdéte s nim minimalné 3 m
(10 stop) od mista, kde jste doplfiovali palivo.

1819 - 003 - 20.02.2025

69



Spusténi vyrobku

1.

Zkontrolujte, zda je zvedaci paka v horni poloze.
VytaZzenim zvedaci paky nahoru (A) a poté smérem
k Fiditkim (B) zvednete frézovaci buben.

. Zkontrolujte, zda je brzda aktivovana.
4. Spustte odsavac prachu.
. BMP 215Petrol: Nastavte vypina¢ motoru do polohy

ZAP.

. Nastartujte vyrobek:

a) BMP 215: Stisknéte tlacitko pro spousténi.

b) BMP 215Petrol: Zatahnéte za rukojet’ startovaci
$ndry.

. Vytahnéte zamek zvedaci paky nahoru (A) a pomalu

spust'te zvedaci paku. Poté posunutim paky dolu (B)
spustte frézovaci buben dolu.

Zkontrolujte, zda je kolo pro nastaveni hloubky
nahofe. Otacenim kola pro nastaveni hloubky proti
sméru hodinovych rugicek (A) zvednete frézovaci
buben. (B).

. Otacejte kolem nastaveni hloubky ve sméru

hodinovych ruci¢ek, dokud nebude hloubka
frézovani spravna.

. Pfi pouzivani vyrobku zkontrolujte, zda je brzda na

kole.
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Obsluha vyrobku

1. Drzte fiditka mirnym tlakem, aby bylo zajisténo, ze
zadni kola maximalné drzi.

2. Pracujte s vyrobkem v rovnobé&znych drahach
a zajistéte, aby se prachové hadice a elektricky
kabel na modelu BMP 215 nepfekroutily.

3. Dbejte na to, aby se nastroj frézovaciho bubnu
dotykal zemé dostredivou silou.

4. Nastavte rychlost podle typu povrchu. Na hrubém

povrchu pracuijte nizsi rychlosti.

Zastaveni vyrobku

1.

Vytahnéte zvedaci paku nahoru a otacejte kolem pro

nastaveni hloubky, dokud se frézovaci buben mirné

nezvedne ze zemé.

Zastavte vyrobek:

a) BMP 215: Stisknéte tlacitko nouzového
zastaveni.

b) BMP 215Petrol: Nastavte vypina¢ motoru do
polohy VYP.

3. Vypnéte odsavac prachu.

BMP 215: Odpojte napajeci zastréku.
Ujistéte se, Ze se zastavily vSechny pohyblivé dily.

Uvod

www.husqvarnacp.com.

WSTRAHAZ Pfed provadénim udrzby

je tfeba, abyste si precetli kapitolu
o bezpecnosti a porozuméli ji.

Plan adrzby

* = V8eobecna udrzba, kterou provadi obsluha. Pokyny

Pro servis a opravy vyrobku je nezbytné specialni

Skoleni. Garantujeme dostupnost profesionalnich oprav
a servisu. Pokud neposkytuje prodejce servisni sluzby,

nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

X = Pokyny jsou uvedeny v tomto navodu k pouZziti.

O = Pokyny nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

pozadeijte jej o informace o nejbliz§im servisu.

Udrzbu by mél provést schvaleny servis.

Obecna udrzba vyrobku Denné 12 h po servisu Jednou roéné
Vycistéte vyrobek. X
Zkontrolujte vSechna bezpecnostni zafizeni. X

Presvédcte se, Ze jsou matice a Srouby dota-
Zené.

Zkontrolujte elektrické soucasti, kabely
a spoje, zda nejsou opotfebené nebo posko-
zené.

Zkontrolujte pfipojeni hadic. Zkontrolujte vSe-
chny hadice na vyrobku, zda nejsou po$ko-
zené nebo netésni.

Zkontrolujte, zda nejsou prachové hadice po-
Skozené nebo ucpané.
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Obecna Gdrzba vyrobku Denné 12 h po servisu Jednou roéné

Zkontrolujte, zda je odsavac¢ prachu prazdny N
a spravné pfipojeny.

Provedte kompletni servis a ¢isténi vyrobku. (0]

BMP 215: Zkontrolujte, zda jsou napdjeci za-
stréka a prodluzovaci kabel v dobrém stavu *
a neposkozené.

BMP 215Petrol: Zkontrolujte, zda nedochazi .
k uniku oleje nebo paliva.

Cisténi vyrobku Montéz frézovaciho bubnu

« Po pouziti vzdy vycCistéte veSkeré vybaveni. Pouzijte
vysavac.

« K isténi vyrobku nepouzivejte vysokotlaky Cistic.

« Udrzujte vzduchové otvory Cisté, aby bylo zajisténo,
ze vyrobek ma vzdy dostate¢né nizkou teplotu.

* Po praci na vihkych povrsich vycistéte buben
s nastroji.

Zména sméru otaceni motoru BMP 215

1. Zastavte motor. Dal$i informace jsou uvedeny v ¢asti
Zastaven/ vyrobku na strani 71.
Pockejte, dokud se vyrobek zcela nezastavi.

Odpojte napajeci zastréku.

Otocte spina¢ pfevodniku v sitové zasuvce do
opacné polohy.

Frézovaci buben

Nastroje pro frézovaci buben

Pro frézovaci bubny existuji fezné nastroje (A)
a frézovaci nastroje (B). Nastroje jsou vhodné pro rlizné

ovrchy. .
P Y Sroub se zapustnou hlavou M6x20

Pfidrzna deska
Frézovaci buben
Osa

Frézovaci nastroj
Distanéni vlozka

QoA wN 2

Vyména frézovaciho bubnu

VYSTRAHA: Ujistéte se, Ze jsou zcela

zastaveny vSechny pohyblivé dily.
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1. Demontujte Srouby (A) a podlozky (B) z bo¢niho
krytu (C).

Demontuijte boéni kryt (C).

Demontuijte frézovaci buben (D).
Vycistéte a promazte osu (E).

Namontujte novy frézovaci buben na osu.
Namontujte boéni kryt na frézovaci buben.

N oo kN

Namontujte Srouby a podlozky.

Kontrola frézovaciho bubnu

«  Zkontrolujte opotfebeni frézovaciho bubnu.
V pfipadé poskozeni provedte vyménu, viz Vyména
frézovaciho bubnu na strani 72.

Kontrola hnaciho femene

1. VysSroubujte Sroub krytu hnaciho femenu a sejméte
kryt hnaciho femenu.

2. Zkontrolujte, zda neni hnaci femen po$kozeny nebo
nema viditelné vady.

3. Zatlacte na hnaci femen, abyste se ujistili, Ze ma
spravné napnuti.

4. Pokud Ize hnaci femen zatlacit vice nebo méné nez
5 mm (A), sefidte napnuti hnaciho femenu. Viz ¢ast
Sefizeni napnuti hnaciho femene na strani 73.

5. Namontujte kryt hnaciho femenu se Sroubem krytu
hnaciho femenu.

Sefizeni napnuti hnaciho femene

1. Otacenim 2 matic na desce motoru nastavte napnuti
hnaciho femene.
a) Otacenim matic proti sméru hodinovych ruciéek
zvednete motor a zvySite napnuti.
b) Otacenim matic ve sméru hodinovych ruci¢ek
spustite motor a snizite napnuti.
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Odstranovani problém

Problém

Pficina

Resenf

P¥ili§ velké vibrace
nebo neobvyklé zvu-
ky.

Nastroje jsou opotfebené nebo posSkozené.

Opotfebené nebo poskozené dily vymérite.

Lozisko je poSkozené.

Zkontrolujte loZisko na hnacim hfideli osy
a v pfipadé potieby jej vyménte.

Nespravné napnuti hnaciho femene.

Zkontrolujte napnuti hnaciho femene. DalSi
informace jsou uvedeny v ¢asti Kontrola hna-
ciho femene na strani 73.

Motor nefunguje spravné.

Vymérite motor.

Snizeny nebo Zadny
frézovaci vykon.

Nastroje jsou opotfebené nebo poskozené.

Vymérite opotfebené dily.

Nespravny typ nastroji pro prislusny povrch.

Nahradte je nastroji vhodnymi pro pfislusny
povrch.

BMP 215Petrol: Viz navod k pouzivani spalo-
vaciho motoru.

Vyrobek nestartuje.

Soucast je poskozena.

Vymérite poSkozenou soucast.

BMP 215: Prodluzovaci kabel je odpojeny
nebo poskozeny.

Zapojte prodluzovaci kabel nebo jej v pfipa-
dé potfeby vyménte.

BMP 215Petrol: V palivové nadrzi neni pali-
Vo.

Doplrite do palivové nadrze palivo. Dalsi in-
formace jsou uvedeny v ¢asti Doplriovéni pa-
liva BMP 215Petrol na strani 69.

Vyrobek se po chvili | BMP 215: Spina¢ ochrany motoru se uvolni | Snizte zatiZzeni.
zastavi. z duvodu pretizeni.
BMP 215: Motor je poskozeny. Zkontrolujte motor.
Preprava, skladovani a likvidace
P‘feprava vzdalenost nebo ho umistit na vozidlo, vyrobek

zvednéte.

VYSTRAHA: pii piepravé budte
opatrni. Vyrobek je téZky a mize zpUsobit
uraz nebo Skodu, jestlize pfi pfepravé
spadne nebo se posune.

Béhem prepravy pouzivejte na produktu vhodny typ
ochrany. Ochrana chrani produkt pfed pfirodnimi
vlivy, napfiklad destém &i snéhem.

Pohyb vyrobku nahoru a dol(i na rampé

VAROVANI: pred pfepravou zatahnéte

za zvedaci paku. Béhem pfepravy nesmi byt
nastroje ve styku se zemi.

VYSTRAHA: pii premistovani vyrobku
na rampu a z rampy budte velmi opatrni.
Vyrobek je téZky a pokud spadne nebo se
rozjede pfilis rychle, hrozi nebezpedi urazu.

> B B

vozidlem.

VAROVANiZ Netahnéte vyrobek za

A
A

« Kola umoznuji pfemisténi vyrobku na kratsi

vzdalenost. Pokud ho chcete presunout na delsi

VYSTRAHA: u najezdl s prudkym
sklonem pouzivejte vzdy navijak. Nechodte
ani se nezdrzujte pod vyrobkem nebo v jeho
blizkosti.
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.

Chcete-li s vyrobkem sjet po rampé dolli, pomalu

s nim jedte smérem dopfedu.

Chcete-li s vyrobkem vyjet na rampu, pomalu s nim
jed'te smérem dozadu.

Nezatacejte s vyrobkem na rampé doprava nebo
doleva o vice nez 45°.

Zvedani vyrobku

A

VYSTRAHA: piesvédite se, ze
zvedaci zafizeni ma spravné specifikace
pro bezpeéné zvedani vyrobku. Na typovém
Stitku na vyrobku je uvedena hmotnost
vyrobku.

VYSTRAHA: Nechodte ani se
nezdrzujte pod vyrobkem béhem zvedani
nebo v jeho blizkosti. Udrzujte okolni osoby
mimo pracovni oblast.

A
A

VYSTRAHA: Nezvedejte poskozeny
vyrobek. Zkontrolujte, zda je zvedaci oko
spravné zajisténo a nevykazuje znamky
poskozeni.

PFipevnéte zvedaci vybaveni ke zvedacimu oku
a fiditkam.

2. Zvednéte vyrobek bezpecnym zplsobem.

Skladovani

A

VAROVANi! Neskladujte vyrobek

venku. Vzdy skladujte vyrobek ve vnitfnich
prostorech.

Uchovaveite vyrobek na suchém misté, kde
nemrzne.

Pfed uskladnénim vyrobku jej vycistéte a provedte
kompletni udrzbu.

Skladujte vyrobek na uzaméeném misté, aby se
zamezilo pfistupt déti a neopravnénych osob.
BMP 215Petrol: Pfed dlouhodobym skladovanim
vyrobku vyprazdnéte palivovou nadrz. Odevzdejte
palivo na pfislusném sbérném misté.

BMP 215Petrol: Vzdy pouzivejte schvalené nadoby
na skladovani a prepravu paliva.

Likvidace

Dodrzujte mistni pozadavky ohledné recyklace

a platné predpisy.

Odevzdejte vSechny chemikalie, napfiklad motorovy
olej nebo palivo, v servisnim stfedisku nebo na
prislusném sbérném miste.

Nehodlate-li vyrobek dale pouzivat, odeslete jej
prodejci Husqvarna nebo jej dopravte do recyklaéni
stanice.
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Technické udaje

BMP 215, 230 V BMP 215Petrol
Vykon motoru, kW 2,2 4,0 pfi 3600 min-!
Elektricka pfipojka, V/Hz 230/50 -
Palivo B Bezolovnaty benzin, okta-
nové Cislo 86 nebo vyssi
Proud, A 16 -
Motorovy olej - SAE 10W-30
Provozni Sitka, mm 215
Rychlost otaéeni, min-! 1600 1700
Délka, mm 880
Sitka, mm 387
Vyska, mm 1070
Hmotnost, kg 63 59
Emise hluku
Hladina akustického vykonu, zméfena Ly (dB(A)), 11
+ 5dB(A)
Hladiny hluku
Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, L, (dB(A)) 08
+ 5dB(A)
Hladina vibraci (Fiditka), m/s2, + 0,9 m/s? 58
Pramér pfipojky prachové hadice, mm 50
Okolni teplota -5az40°C

Pouzitelna jednotka filtru

Obratte se na prodejce Husqgvarna.

Emise vyfukovych plyna (CO2 EU V) 7

Emise vyfukovych plynt, g/kWh

Neni k dispozici 757

Prohlaseni o hluku a vibracich

Tyto deklarované hodnoty byly ziskany testovanim
laboratorniho typu v souladu s uvedenou smérnici nebo
normami a jsou vhodné pro porovnani s deklarovanymi
hodnotami jinych testovanych vyrobk( v souladu se
stejnou smérnici nebo normami. Tyto deklarované
hodnoty nejsou vhodné pro pouziti pfi vyhodnocovani

rizik a hodnoty naméfené na jednotlivych pracovistich
mohou byt vysSi. Skuteéné expoziéni hodnoty a riziko
ujmy, ke kterym dochazi u jednotlivych uzivatell, jsou
jedinec¢né a zavisi na zpUsobu, jakym uZzivatel pracuje,
na materialu, na kterém se vyrobek pouziva, na dobé
expozice i na télesném stavu uzivatele a na stavu
vyrobku.

7 Toto méfeni CO, je vysledkem zkousek o stanoveném poétu zkusebnich cykli v laboratornich podminkach
na (zakladnim) motoru reprezentativnim pro typ motoru (rodinu motor(l) a nepredstavuje ani nevyjadiuje

zaruku vykonnosti konkrétniho motoru.
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Prodluzovaci kabely

Délka kabelu Prifez

<16 A <32A <63A <125A
Vypogitano pfi pouziti predpojistky GG8: 16 A 32A 63 A 125A
>20m 1,5 mm?2 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm? 6 mm2 16 mm2 35 mm?

8 Priifezy musi byt pfepogitany, pokud se pouziva jiny typ nebo rozmér predpojistky, nez je uvedeno.
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

lyly,’spoleénost Husqgvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
SVEDSKO, tel. +46 36 146500, zcela zodpovédné
prohlasujeme, Ze vyrobek:

Popis Fréza

Znacka HUSQVARNA

Typ/Model BMP 215

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2024 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Smérmice/pfedpis Popis
2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”

a ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace:

EN ISO 12100:2010
EN 60204-1:2018
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-11:2000
Partille, 2024-09-26

Martin Huber
Reditel vyzkumu a vyvoje, betonové povrchy a podlahy
Husqvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€
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Prohlaseni o shodé EU

§poleénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, zcela zodpovédné
prohlasuje, Zze vyrobek:

Popis Fréza

Znacka Husqvarna

Typ/Model BMP 215Petrol

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2024 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy
EU:

Smérnice/pfedpis Popis
2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich”
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”

a Ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace:

EN ISO 12100:2010
Partille, 2022-01-24

Martin Huber
Reditel vyzkumu a vyvoje, betonové povrchy a podlahy
Husqvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€
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